%
@

LIETUVOS KARTUOMENES KARINIU ORO PAJEGU
AVIACIJOS BAZE

KOP AB STATINIO 33P1B ELEKTROS INSTALIACIJOS, VENTILIACIJOS, STOGO IR VIDAUS
PATALPU REMONTAS

I. BENDROSIOS NUOSTATOS IR PIRKIMO OBJEKTAS

1.1 Sis mazos vertés vieSasis pirkimas (toliau — pirkimas) vykdomas skelbiamos apklausos bidu,
naudojantis Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos (toliau — CVP IS) priemonémis. Pirkimas
atlickamas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu (toliau — VP]), Mazos vertés
pirkimy tvarkos aprasu, patvirtintu VieSyjy pirkimy tarnybos (toliau — VPT) direktoriaus 2017 m. birzelio 28
d. jsakymu Nr. 1S-97 ,,Dél Mazos vertés pirkimy tvarkos apraso patvirtinimo* (toliau — Aprasas), Lietuvos
Respublikos civiliniu kodeksu, kitais vieSuosius pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais bei pirkimo
dokumentais. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin¢ai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby bidu,
o nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Mokétojo (arba jeigu Mokétojas Lietuvos kariuomenés padalinys
,,pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés*) buveinés vieta.

1.2. Pirkimo procediirose lygiomis teisémis gali dalyvauti visi fiziniai ir juridiniai asmenys, taip pat
jungtinés veiklos (partnerystés) sutarties pagrindu veikianti tikio subjekty grupé. Pasitilymg teikianti tkio
subjekty grupé neprivalo jsteigti juridinio asmens.

1.3. Jei Rangovas veikia pagal jungtinés veiklos sutartj, asmenys, sudar¢ sutartj, pateikia bendra
pasitilyma, kurj pasiraso visy jy jgaliotas asmuo arba visi jungtinés veiklos partneriai, ir yra solidariai atsakingi
uz pasitilyma ir sutartj. Jungtinés veiklos sutartyje privalo buiti numatyta, kad jungtinés veiklos Salys solidariai
atsako Perkanciajai organizacijai uZ netinkamg vieSojo pirkimo sutarties vykdymg ir / arba nevykdyma.
Jungtinés veiklos sutarties Salys privalo paskirti vieng asmenj (partnerj) atsakingu, t. y. turinCiu teis¢ prisiimti
jsipareigojimus Rangovo vardu. Be iSankstinio raStiSko Perkanciosios organizacijos sutikimo negali biiti
keiCiami: jungtinés veiklos sutartis, jungtinés veiklos sutarties Salys (partneriai), vadovaujantysis partneris ir
kitos salygos. Rangovo pasiiilymas nebus laikomas atitinkanciu pirkimo sglygy reikalavimus, jeigu jungtinés
veiklos sutartyje nebus numatyta ir reglamentuota jungtinés sutarties Saliy (dalyviy) solidari atsakomybé.
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nuostatos ir rémimasis iSimtinai jomis, nereguliuojant solidariosios
atsakomybés jungtinés veiklos sutartyje, néra pakankamas pagrindas laikyti, kad Rangovo pateikta jungtinés
veiklos sutartis atitinka pirkimo saglygose nustatytus reikalavimus.

1.4. Pirkimo dokumentai skelbiami CVP IS. Perkanciosios organizacijos ir Rangovo bendravimas ir
keitimasis informacija vyksta naudojantis CVP IS priemonémis. Elektroninémis priemonémis pasitillymus gali
teikti tik tie Rangovai, kurie yra registruoti CVP IS.

1.5. Lietuvos kariuomenés Kariniy oro pajégy Aviacijos bazé (toliau — perkancioji organizacija)
atlieka pirkimg ir numato jsigyti KOP AB statinio 33P1b elektros instaliacija, ventiliacijos ir patalpy
remonto darbus (toliau — darbai) pagal pridedamus dokumentus.

1.6. Pirkimo objektas j atskiras pirkimo dalis neskaidomas.
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I1. PASIULYMO RENGIMAS, PATEIKIMAS IR KEITIMAS

2.1. Pirkimas atlickamas laikantis sgziningumo, lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, skaidrumo,
abipusio pripazinimo ir proporcingumo principy ir konfidencialumo bei nesaliSkumo reikalavimy.

2.2. Perkanciosios organizacijos neatmesti pasitilymai vertinami pagal Kainos kriterijy (bendra
maziausiai pasitilyta darby suma). Pasitlymo suma Eur su PVM pateikiama du skai¢iai po kableliu Simtyjy
tikslumu, j pasitilymo suma turi buti jskaityti visi mokesciai ir visos Rangovo islaidos (atvykimas adresu:
Lakiiny g. 3, Siauliai) ir kitos salygos, bitinos pirkimo sutarties jvykdymui. Rangovo islaidos, patirtos
rengiant ir pateikiant pasiiilymus perkanciajai organizacijai, neatlyginamos. Rangovas teikdamas pasitilyma
sutinka su perkanciosios organizacijos pirkimo dokumenty sglygomis.

2.3. Pasitlymas privalo biti parengtas pagal pirkimo dokumenty 1 priedo forma. Pateiktame
Rangovo pasitilyme, darby kaina Eur su PVM privalo sutapti su pateiktos lokalinés sgmatos jkainiy suma Eur
su PVM. Rangovas privalo pateikti lokaling samata, visiems nurodytiems darbams pagal darbu kiekio
sarasus.

2.4. Pasitulymus su lokalinémis sgmatomis prasome siysti iki datos nurodytos CVP IS sistemoje.
Véliau gauti pasitilymai ir lokalinés samatos pateikti CVP IS priemonémis nebus nagrinéjami.

2.5. Rangovai ir (ar) jy jgalioti atstovai nedalyvauja susipazinimo su pasitilymais, pasitlymy
nagrinéjimo ir vertinimo procedurose.

2.6. Atsakymai j Rangovy pateiktus klausimus perkanciajai organizacijai CVP IS priemonémis, likus
maziau nei 2 kalendorinéms dienoms iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos, pateikiami nebus.

2.7. Rangovas lokaling samatg parengia:

2.7.1. pagal darbuy kiekio sarasus, kuris nurodyti sutarties projekto 1 priede;

Rangovo pateikti lokalinés samatos darby kiekiai, mato vienetai ir darby kodai turi sutapti su darby
kiekiais, mato vienetais ir kodais kurie nurodyti sutarties projekto 1 priede darby kiekio sarase.

2.7.2. Darby atlikimo vieta — adresu: Lakany g. 3, Siauliai.

2.7.3. Darbus atlikti nevéliau kaip iki 2026 — 11 — 30

2.7.4. Numatoma sutarties verté 165 289,257 Eur be PVM ir 200 000,00 Eur su PVM, virsijus Sias
sumas pasiiilymas bus atmestas.

2.8. Perkancioji organizacija turi teis¢ pratgsti pasitilymy pateikimo terming. Apie naujg pasitilymy
pateikimo terming perkancioji organizacija paskelbia CVP IS bei pranesa tik CVP IS priemonémis prie
pirkimo prisijungusiems Rangovams.

2.9. CVP IS priemonémis pateikta pasiiilyma Rangovas iki galutinio pasitilymy pateikimo termino
turi teis¢ pakeisti arba atSaukti. Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasitilymas atSaukiamas, pripazjstamas
galiojanciu, jeigu perkancioji organizacija jj gauna pateikta CVP IS priemonémis iki pasitilymy pateikimo
termino pabaigos. Norédamas atsiimti ar pakeisti pasitilyma, Rangovas CVP IS pasitlymo lange spaudzia
,»ZAtsiimti pasitilyma®. Norédamas vél pateikti atsiimtg ir pakeista pasitilyma, Rangovas turi jj pateikti i§ naujo.

2.10. Perkancioji organizacija Rangovuy pasitlymus vertins Vadovaujantis vieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu 1S-97 ,,.Dél mazos vertés pirkimy tvarkos apraso patvirtinimo*
skelbiamos apklausos 24.3.12.12 papunk¢iu <kai perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausia
pasitilyma iSrenka pagal kainos kriterijy, ji gali nuspresti Sio Apraso 24.3.12 punkte nustatyta tvarka vertinti
tik tg pasitilyma, kuris nustatomas kaip galimas laimétojas. Jei jvertinus tokj pasiiilymg paaiskéja, kad jis
negali buti pripazintas laimétoju, kaip tai numatyta $io Apraso 24.3.14 punkte, jo pasitilymas atmetamas.

2.11. Objekto apzitira galima iki 2026-06-27 16:00 val. Norint apzitiréti objekta reikia CVP IS
priemonémis pateikti praneSima dél poreikio jo apZzitirai. Véliau po nurodytos datos objekto apZzitira nebus
galima.

I11. PASIULYMO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

3.1. Nesibaigus pasitilymy pateikimo terminui, perkancioji organizacija turi teis¢ savo iniciatyva
paaiskinti, patikslinti konkurso salygas. Bet kokia informacija, konkurso salygy paaiskinimai, praneSimai ar
kitas perkanciosios organizacijos ir Rangovo susirasiné¢jimas yra vykdomas tik CVP IS susirasingjimo
priemonémis (pranesimus gaus prie pirkimo prisijunge Rangovai).
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3.2. Kai pateiktame pasiiilyme nurodoma nejprastai maza kaina, pirkimo organizatorius papraso
Rangovo CVP IS susiraSinéjimo priemonémis per pirkimo organizatoriaus nurodytg terming pagrjsti
nejprastai mazg pasitilymo kaina, jskaitant ir detaly kainy sudétiniy daliy pagrindimg. Perkancioji organizacija
turi jvertinti rizikg, ar Rangovas, kurio pasiiilyme nurodyta nejprastai maza kaina, sugebés tinkamai jvykdyti
pirkimo sutartj, bei uZztikrinti, kad nebiity sudaromos salygos konkurencijos iSkraipymui. Perkancioji
organizacija, vertindama ar Rangovo pateiktame pasitlyme nurodyta kaina yra nejprastai maza, vadovaujasi
Viesyjy pirkimy jstatymo 57 straipsniu.

VI. PIRKIMO SUTARTIS

4.1. Perkancioji organizacija sudaryti paprastojo remonto darby rangos viesojo pirkimo—pardavimo
sutartj (pirkimo dokumenty Sutarties projektas 2 priedas).pasitlys tam dalyviui, kurio pasitlymas bus
pripazintas laiméjusiu. Sutarties specialioji ir bendroji dalys nurodytos pirkimo dokumenty Sutarties
projektas 2 priedas nurodytos esminés salygos nebus kei¢iamos.

4.2. Jeigu Rangovas, kuriam buvo pasitilyta sudaryti pirkimo sutartj ar preliminarigjg sutartj, rastu
atsisako ja sudaryti arba iki perkanciosios organizacijos nurodytoS datos nepasiraso pirkimo sutarties ar
preliminariosios sutarties, arba atsisako sudaryti pirkimo sutartj ar preliminarigjg sutartj VieSyjy pirkimy
istatyme ir pirkimo dokumentuose nustatytomis saglygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj
ar preliminariaja sutartj, taip pat jeigu Rangovas iki perkanciosios organizacijos nurodyto termino nepateikia
pirkimo dokumentuose nustatyto pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinan¢io dokumento arba
nejvykdo kity pirkimo sutartyje nustatyty jos jsigaliojimo salygy, perkancioji organizacija sitlo sudaryti
pirkimo sutartj ar preliminariajg sutartj dalyviui, kurio pasitilymas pagal nustatytg pasiiilymy eil¢ yra pirmas
po atsisakiusio dalyvio, jeigu tenkinamos VieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 1 dalyje iSdéstytos salygos.

V. ZALIOJIO PIRKIMO REIKALAVIMAI

5.1. Perkancioji organizacija, vykdydama pirkimo procediiras ir sutarties galiojimo laikotarpio
laikysis §iy zaliojo pirkimo principy:

5.1.2. pirkimo procediiros ir jy dokumentacija bus rengiama ir siunciama dalyviams dél pasitlymy
pateikimo tik elektroninémis priemonémis;

5.1.3. sutartis tarp perkanciosios organizacijos ir laiméjusio dalyvio bus pasiraSoma elektroniniu
parasu;

5.1.4. saskaitos ir kiti dokumentai susij¢ su sutarties vykdymu bus teikiami tik elektroninémis
priemonémis;

5.1.5. Vadovaujantis 2022 m. gruodzio 13 d. Lietuvos Respublikos Aplinkos ministro jsakymo Nr.
D1-401 ,,Del aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo*
reikalavimus atitinkancius pirkimo dokumenty Sutarties projekto 3 priedo nustatytus reikalavimus.

VI. PASTIULYMU NAGRINEJIMAS IR PATEIKTU DOKUMENTU ATMETIMO
PRIEZASTYS

6.1. Perkancioji organizacija pasilieka teis¢ atmesti pasitlymus, jei rangovo:

6.1.1. pasitiilyme nurodyta kaina per didel¢ ir perkanciajai organizacijai nepriimtina;

6.1.2. buvo pasitilyta nejprastai maza kaina ir rangovas, UZsakovo praSymu nepateike rastisko kainos
sudétiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos;

6.1.3. pasitlymas buvo pateiktas ne perkan¢iosios organizacijos nurodytomis elektroninémis
priemonémis (CVP 1S);

6.1.4. pateikta pasitilymo suma Eur be PVM arba Eur su PVM nesutampa su pateiktos lokalinés
samatos suma Eur be arba PVM Eur su PVM.

6.1.5. pateiké daugiau nei vieng pasiiilymg (atmetami visi rangovo pasiiilymai);

6.1.6. rangovo/subrangovo, tkio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, tiekéjo sitilomy prekiy
(1skaitant jy sudedamasias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantys fiziniai ar juridiniai asmenys, ar teikiamy
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paslaugy kilmé nebuty i$ Siy valstybiy ar teritorijy: Rusijos Federacija, Baltarusijos Respublika, Ukrainos
teritorijos dalys — aneksuotas Krymas ir kitos Ukrainos vyriausybés nekontroliuojamos teritorijos, Moldovos
Respublikos vyriausybés nekontroliuojama Padniestrés teritorija, Sakartvelo vyriausybés nekontroliuojamos
Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijos.
6.1.7. Perkancioji organizacija gali atmesti pasitilymus kitais VP] ir pirkimo salygose nurodytais
pagrindais.

6.2. rangovas:
6.2.1. pateiké netikslius, neissamius ar klaidingus dokumentus, ar duomenis apie atitiktj pirkimo

dokumenty reikalavimams, arba $iy dokumenty ar duomeny triiksta ir perkanciajai organizacijai paprasius,
vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 3 dalimi, nepazeidziant lygiateisiSkumo ir skaidrumo
principy Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti per jos nustatytg protingg terming,
to nepadaré.

6.2.2. per perkanCiosios organizacijos nurodyta terming neiStais¢ aritmetiniy klaidy ir (ar)
nepaaiskino pasitilymo;

6.2.3. yra nepatikimy teikéjy sarase.

6.2.4. PerkanCioji organizacija pasilicka teis¢ nesudarinéti sutarties nutrikus finansavimui i§
biudzeto.



Pirkimo dokumenty
1 priedas

. PASIULYMAS
DEL PAPRASTOJO REMONTO DARBU PIRKIMO

(Data)

(Vieta)

Rangovo pavadinimas

Rangovo registracijos adresas

Rangovo buveinés adresas

Imonés kodas

Imonés PVM kodas

Uz pasiulymg atsakingo asmens pareigos vardas,
pavardé

Telefono numeris

Fakso numeris

EL pasto adresas

Atsiskaitomosios sqskaitos numeris

Bankas (banko pavadinimas)

Banko kodas

PVM mokétojo kodas

Sutartj pasirasancio asmens pareigos, vardas,
pavardé (jeigu sutartj pasiraSys ne jmonés
direktorius bus reikalingas jgaliojimas kuris
pateikiamas kartu su pasiiilymu)

Uz sutarties vykdymgq atsakingo asmens
pareigos, vardas, pavardé

Telefono numeris

El. pasto adresas
Pastaba: teikdamas pasiiilymgq sutinku, kad lenteléje pateikti asmeny duomenys (vardas, pavardé,
telefono numeriai, elektroninio pasto adresai) bus naudojami sutarciai sudaryti ir pasto korespondencijai

siysti.

INFORMACIJA APIE SUBRANGOVUS
(pildoma, jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus)

/Pastaba. Pildoma, jei Rangovas ketina pasitelkti subrangovg (-us);
Subrangovo (-y) ar subtiekéjo (-y) pavadinimas (-
ai)

Subrangovo (-y) ar subtiekéjo (-y) adresas (-ai)
Isipareigojimy dalis (procentais), kuriai ketinama
pasitelkti subteikéjg (-us) ar subtiekéjo (-y)
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PASIULYMO SUMA

Pasitlymo kaina nurodoma uzpildant pateikta lentele:
Pavadinimas Suma Eur be PVM Suma Eur su PVM
1 2. 3.*

KOP AB statinio 33P1b elektros
instaliacija, ventiliacija ir patalpy
remontas
Patvirtiname, kad j pasiilymo sumg yra jskaiciuotos visos islaidos ir visi mokesciai, kurie bus susije su

paprastojo remonto darby rangos viesojo pirkimo—pardavimo sutarties jvykdymu.

* 3 stulpelyje ,,Suma Eur su PVM* pateikiama kaina, nurodant 2 (du) skaicius po kablelio.

* Jei 3 stulpelyje ,,PVM* nepildomas, nurodomos priezastys, dél kuriy PVM nemokamas ir uzpildomas tik
pasitlymo langelis ,,Suma Eur be PVM*.
* Pasitilymas galioja 55 kalendorines dienas nuo jo pateikimo.

PASTABA: Vadovaujantis Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministro 2009 m. vasario 9 d. jsakymu
Nr. V-107 ,,Dé¢l Transporto priemoniy, jose esanciy asmeny, kariy ir tarnybos ar darbo santykiais su krasto
apsaugos sistema susijusiy asmeny, lankytojy jleidimo ir jy turimy daikty (neSuliy) patikros, pries jiems
patenkant j karines teritorijas, taisykliy patvirtinimo* bus vykdoma atvykstanciy transporto priemoniy, jose
esan¢iy asmeny, lankytojy jy turimy daikty (nesuliy) patikros, pries jiems patenkant j karing teritorija.

KONFIDENCIALI INFORMACIJA

Eil.

NF Pateikto dokumento pavadinimas

Pasitilyme Rangovas turi aiskiai nurodyti, kuri pasitilymo informacija yra konfidenciali, vadovaujantis
VPI 20 straipsniu. Jeigu perkanciajai organizacijai kyla abejoniy d¢l Rangovo pasitilyme nurodytos
informacijos konfidencialumo, ji privalo praSyti rangovo jrodyti, kodél nurodyta informacija yra konfidenciali.
Jeigu Rangovas nepateikia tokiy jrodymy arba pateikia netinkamus jrodymus, laikoma, kad tokia informacija
yra nekonfidenciali.

(Rangovo arba jgalioto asmens (Paragas) (Vardas ir pavardé)
pareigy pavadinimas)


https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/LT_versija/E_vedlys/4_convenience/VPT_konfidencialumoisaiskinimas.pdf
https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/LT_versija/E_vedlys/4_convenience/VPI_20str.pdf

Pirkimo dokumenty
(Sutarties projektas)
2 priedas

PAPRASTOJO REMONTO DARBU RANGOS VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIS

I. SPECIALIOJI DALIS
Siauliai

Lietuvos kariuomenés Kariniy oro pajégy Aviacijos bazé (toliau — Aviacijos baze), --------------
----------- , veikianc€io pagal Aviacijos bazés nuostatus, patvirtintus krasto apsaugos ministro 2022 m. liepos 22
d. jsakymu Nr. V-554 | D¢l Lictuvos kariuomenés Kariniy oro pajégy ir jy struktiiriniy vienety nuostaty
patvirtinimo® (toliau — UZsakovas), ir atstovaujama ,
veikian¢io pagal jmonés jstatus (toliau — Rangovas), toliau kartu $ioje sutartyje vadinami ,,Salimis®, o
kiekvienas atskirai — ,,Salimi*, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu ir Viesyjy
pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-97 sudaré $ig paprastojo remonto darby
rangos viesojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré¢ dél toliau i§vardyty salygy.
1. Sutarties objektas
Rangovas jsipareigoja savo jégomis, medziagomis, rizika ir atsakomybe pagal teisés aktuose, Sutartyje ir jos
prieduose nustatytus reikalavimus atlikti KOP AB statinio 33P1b elektros instaliacijos, ventiliacijos ir
patalpuy remontg, nurodytus Sutarties prieduose, o UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai atliktus darbus
uz juos sumokéti Rangovui Sutartyje ir jos prieduose nustatyta tvarka ir sglygomis.
2. Darby kaina/kainodaros taisyklés
2.1. Bendra konkurso biidu nustatyta Sutartyje ir jos prieduose nurodyty darby kaina ------------ Eur be PVM
ir  EursuPVM.
2.2. Siai Sutar¢iai yra taikoma fiksuota kaina su perziiira, kaip numatyta Sutarties bendrosios dalies 2.4.
punkto ir jo papunkc¢iuose nurodytose sglygose.
2.3. Bus atsiskaitoma tik uz faktiSkai ir tinkamai atliktus darbus reikalingus Sutar¢iai jvykdyti numatytus
Sutartyje ar jos prieduose. Sutarties bendrosios dalies 2.5 punktas §iai Sutar¢iai netaikomas.
2.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyty darby apimtis gali biti kei¢iama ne daugiau nei 30 (trisdeSimt) %
nuo bendros konkurso biidy numatytos Sutartyje ar juos prieduose nurodytu darby kainos.
3. Mokéjimo salygos
3.1. Priémus i§ Rangovo kokybiskai atliktus remonto darbus, UZsakovas jsipareigoja sumokéti uz juos per
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po saskaitos faktiiros gavimo ir darby atlikimo akto pasiraSymo dienos.
3.2. PVM saskaitas faktiiras Rangovas pateikia informacings sistemos ,,SABIS* priemonémis. Rangovas
saskaitoje nurodo Uzsakovo (LK KOP Aviacijos bazés) ir Mokétojo (Lietuvos kariuomenés) rekvizitus,
kurie nurodyti Sutarties specialiosios dalies 13 punkte.




4. Darby atlikimo vieta, terminai ir sglygos

4.1. Darby atlikimo vieta —adresu: Lakany g. 3, Siauliai.

4.2. Darbus atlikti neveliau kaip iki 2026-11-30.

4.3. Rangovas vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 9.1 papunkc¢iu ne véliau kaip per 14 k. d. su
Uzsakovu (asmeniu atsakingu uz Sutarties vykdymo ir teikiamy paslaugy, atlikty remonto darby kokybés
kontrole) suderina ir pasiraSo darby atlikimo grafikg Sutarties 6 priede, kuris tampa neatsiejama sutarties
dalimi.

4.4. Véluojant Rangovui atlikti darbus pagal pasirasyta darby atlikimo grafikg Sutarties 6 priede, bus
taikomas Sutarties bendrosios dalies 8.1.2. papunkcio nustatytos salygos.

4.5. Véluojant Rangovui pradéti arba baigti darbus, pagal Sios Sutarties 6 priedo, hustatytu terminu, taikomas
sutarties bendrosios dalies 11.2.1. papunk¢io salygos.

4.6. Rangovas pagal Sutarties salygas savo rizika ir savo priemonémis bei jégomis atlieka darbus. Rangovas
kompensuoja Uzsakovui komunaliniy paslaugy (elektros energijos, vandentickio, $iuksliy iSvezimo ir pan.)
iSlaidas, patirtas dél Rangovo vykdomy darby

4.7. Rangovas privalo pateikti uzpildyta Sutarties 7 priedo ,,.Darbuotojy, atlieckanciy darbus svarbiuose
kariniuose objektuose, elgesio instrukcija® ir Sutarties 8 priedo ,,Dél patekimo j Aviacijos bazés teritorijg™
sgraSy formas (toliau — sgrasai), ne_véliau kaip nurodyta Sutarties 7 priedo _dokumente, Uzsakovo uz
Sutarties kontrolg atsakingam asmeniui elektroniniu pastu. Nepateikus nurodyty sarasy, i Pirkéjo teritorija
personalas nebus jleidziamas. Pasikeitus arba papildzius Rangovo personalui, kurie nebuvo nurodyti
pateiktuose sgraSuose, Rangovas nedelsdamas privalo pateikti naujai uzpildytus sarasus.

4.8. Pasikeitus darby apimciai ir atsiradus vykdomiems/nevykdomiems/papildomiems darbams, dél
nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, Sutarties galiojimo metu, suraSomi aktai, juos pasiragant
abejoms Salims.

4.9. Jei yra poreikis stabdomi darbai ir pasiraomas abipusiu Saliy susitarimas, kuriame nurodomas Sutarties
stabdymo terminas (stabdymo pradzios ir pabaigos datos).

4.10. Sutarties galiojimo metu jeigu buvo stabdomi darbai, Sutarties Salys sudaro radytinj susitarima dél
sutartiniy terminy pratgsimo. Sutartiniai terminai pratgsiami laikui, kuriam buvo sustabdytas darby
vykdymas.

4.11. Vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 6.4. punktu Rangovas pateikia UZsakovui pasirasyti atlikty
darby rezultato perdavimo priémimo aktg po to, kai Statinio (statinio dalies) pripazinimo suremontuotu
Uzsakovo komisija patvirtina, kad darbai yra baigti ir atlikti tinkamai.

4.12. Vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 6.5 punktu, Uzsakovas pasiraso Rangovo pateikta atlikty
darby rezultato perdavimo priémimo aktg per 5 dienas, nuo jo pateikimo dienos (jei pateiktas vadovaujantis
Sutarties specialiosios dalies 4.11 punkto saglygomis).

4.13. Vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 6.8 punktu ne véliau nei per 5 dienas nuo Uzsakovo
pasirasyto ir pateikto Rangovui atlikty darby rezultato perdavimo priémimo akto dienos, Rangovas kartu su
pasiraSytu aktu turi pateikti UZsakovui galiojantj dokumentg (draudimo bendrovés iSduotg laidavimo rasta
arba kredito jstaigos garantija), kuriuo uZtikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal
pasirasyta Sutart].

4.14. Sutarciai taikoma sutarties bendrosios dalies 4.2.12.2. ir 5.3. papunkciy salygos.

5. Papildomi darbai
Taikomos salygos, numatytos Sutarties bendrosios dalies 2.9 punkte.

6. Kitos Saliy teisés ir pareigos
Saliy teisés ir pareigos nurodytos Sutarties bendrosios dalies 3 ir 4 punktuose.

7. Saliy atsakomybé
Saliy atsakomybé nurodyta Sutarties bendrosios dalies 8 punkte.

8. Sutarties galiojimas, prat¢simas

8.1. Sutartis jsigalioja vadovaujanti sutarties bendrosios dalies 9.1 punktu ir galioja iki 2026-12-30, o
finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy atzvilgiu iki visiSko $iy jsipareigojimy jvykdymo.

8.2. Sutarties pratesimas — nenumatomas.

9. Sutarties ivykdymo uZtikrinimas — nenumatytas.




10. Kitos nuostatos

10.1. Rangovas pries pradedant vykdyti remonto darbus, jei yra poreikis vartoti i§ UZsakovo balanse esamo
tinklo elektros energija, remonto darbams atlikti, pateikia dokumentg (praSyma) UZsakovo atstovui
atsakingam uz sutarties kontrole. Rangovas prasyme nurodo:

a. elektros skaitiklio modelj; (jei yra)

b. elektros skaitiklio marke; (jei yra)

c. elektros skaitiklio numerj; (jei yra)

d. elektros skaitiklio pradinius rodmenys;

e. elektros energijos galingumo poreikj;

f. atstovg atsakingg uz ,,Elektros energijos tiekimo—vartojimo sutartis“ pasiraSyma.

10.2. Rangovas sutarties galiojimo laikotarpio laikysis $iy zaliojo pirkimo principy:

10.2.1. Saskaitos ir kiti dokumentai susije su sutarties vykdymu bus teikiami tik elektroninémis priemonémis.
10.2.2. Vadovaujantis 2022 m. gruodzio 13 d. Lietuvos Respublikos Aplinkos ministro jsakymo Nr. D1-401
,Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo*
reikalavimus atitinkancius pirkimo dokumenty Sutarties 3 priede nustatytus reikalavimus.

11. Kitos nuostatos
UzZsakovas, asmeniu atsakingu uz Sutarties vykdymo ir teikiamy paslaugy, atlikty remonto darby kokybés
kontrolg, skiria tel. , el. pastas

12. Sutarties priedai

12.1. 1 priedas ,,Darby kiekiy sgraSas‘;

12.2. 2 priedas ,,Statinio paprastojo remonto darby kiekio ziniarastis*;

12.3. 3 priedas ,,Techniné charakteristika“;

12.4. 4 priedas ,,0Objekto schemos*;

12.5. 5 priedas ,,Lokaliné sgmata“ (pateikta rangovo)* ;

12.6. 6 priedas ,,Darby atlikimo grafikas®;

12.7. 7 priedas ,,Darbuotojy, atlickanc¢iy darbus svarbiuose kariniuose objektuose, elgesio instrukcija®;
12.8. 8 priedas ,,Dél patekimo j Aviacijos bazés teritorijg®;
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13. Uzsakovo rekvizitai 14. Rangovo rekvizitai
LK KOP Aviacijos baze XXXXXXX

Kodas 300058177 Adresas: XXXXXXX
Adresas: Lakany g. 3, LT-77103 Siauliai Im. kodas: XXXXXXX
Tel. +370 706 83 347 PVM mok. Kodas:

Bankas: XXXXXXXX

Banko kodas: xxxxxx

Mokétojas AL ST XXXXXXXXXXX

Lietuvos kariuomené

Im. kodas 188732677

PVM mok. kodas LT887326716

Sv. Ignoto 8, LT-01144 Vilnius

Bankas: Lietuvos Respublikos finansy ministerija

Banko kodas: 40 400

A.s.: LT62 40400 63610 001175

Informacijos teikéjas Informacijos teikéjas: XxXxXxXxxx
El p.: El. pasto adresas: XXxXXxXx
Tel. mob. +370 Tel. mob. +370

UZSAKOVO vardu RANGOVO vardu
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Sutarties projekto

1 priedas
DARBU KIEKIU SARASAS
Sam. ey . . -
ail. Darbo kodas Darby ir i§laidy apraSymai Mato vnt Kiekis
1 Lauko, griovimo darbai
Grunto kasimas 0,15m3 kauso talpos
1 N1P-0102 ekskavatoriumi, suverciant gruntg j sankasa, 100m3 14,22
kai gruntas II grupés
IT gr.grunto kasimas rank.biidu iki 2m plocio ir
2 N1-300 iki 2m gylio nesutvirtintose transéjose ir iki 100m3 0,756
1.5m gylio duobiy kasimas
Siuksliy, kerpiy ir pabarsty nuvalymas nuo
3 R8-82 ritininés (ruloninés) dangos, nukeliant Siuksles m2 175,0
zemyn (m2 nuvalyto pav.) K1=1.5, K2=1.5
4 N46-152 Ruloniniy stogy dangos iSardymas 100m2 1,75
5 F11-2-5 80 mm stqrio armuotas cementinis 100m2 175
iSlyginamasis sluoksnis
Gelzbetonio konstrukcijy ardymas ir
6 F46-1-3 statybinio lauZo i§vezimas 10 km atstumu, m3 2,973
pakraunant mechanizuotu biidu
7 N13-41 Betoniniq_ ir til_lk_uotq pavir$iy gruntavimas 100m?2 4,36
bituminiu gruntu, teptuku
Papildomo sluoksnio prilydomosios bitumineés
8 N12-150 ritininés stogo dangos MIDA jrengimas (100 100m2 4,36
m?2 padengto pavirSiaus)
Pirmo sluoksnio prilydomosios bituminés
9 N12-149 ritininés stogo dangos MIDA jrengimas (100 100m?2 4,36
m?2 padengto pavirSiaus)
10 N34-114 Angy iékirt.irvl?as Vafnzdiig jvgdams Suliniy ir m 2.0
déZiy gelZbetonio sienose
(Lauko) sieny pavirSiaus valymas vandeniu,
11 R62P-2107 naudojant auksto slégio plovimo jrenginj 100m2 5,58
(pavirSiaus valymas)
12 | Na4s-205 Paprasty,parteriniy ir mauritanisky gazony 100m2 15,0
uzséjimas rankiniu biidu
13 N9-318 Metaliniy varty demontavimas m2 7,41
14 F9-15-1 Segmentiniy pakeliamy varty demontavimas vnt. 1,0
15 N46-134 Miiriniy sieny iSardymas be plyty atrinkimo m3 2,15
16 F1-1-4 I\/Ieche}nizuotas esamo grunto gipylimas, 100 m3 150
perstumiant, palaistant ir sutankinant grunta.
2 Grindy remonto darbai
Pagrindo po grindimis i§ betono su zZvyru
1 N46-164 iSardymas. PRITAIKYTA. Betoniniy grindy m3 19,557
1Sardymas.
2 F1-2-1 Pagrindo po grindimis kasimas m3 29,67
3 N42-14 20 cm storio pasluoksnio i§ smélio jrengimas 100m2 1,49
4 NOP-0406 Plevelinés izoliacijos jrengimas, naudojant 100m?2 1,49

garo izoliacing plévele
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80mm storio armuoty grindy betonavimas ir

> N11-165-1 Slifavimas, paduodat betong siurbliu 100m2 1,49
6 | NI15P-0209 Grindy pavirSiy pagrindo gruntavimas 100m?2 1,49
sukibimg gerinanciais gruntais voleliu
7 N11-162-1 | Akmens maseés plyteliy grindjuostés, klijuojant 100m 1,2
Akmens masés plyteliy grindy dangos
i jrengimas, naudojant cheminiams veiksniams
8 N11P-0503 atsparius (epoksodinius) klijus, kai plytelés m2 149,0
plotas iki 0,05m2
Grindy ant grunto Siltinimas , naudojant puty
9 N26P-1101 polistireno plokstes, kai izoliacijos sluoksnio 100m2 1,31
storis 100 mm
10 N8-8-11 Kompensaciné Juosta? kai Juogtos plotis 100m 0.86
150mm, gruntuojant pagrindg.
3 GreZtiniy pamaty jrengimas
1 F5-2 GreZtiniai monolitinio gelzbetonio pamatai m3 24,0
Monolitiniai betono kiti pamatai (mazy
2 F6-1-2 apiméiy). PRITAIKYTA. Rostverko m3 4,8
betonavimas.
3 HN30-51 2 sluoksniy teptlnqs bltgmlnes hidroizoliacijos m2 7.9
jrengimas
4 Ventiliacijos jrengimas
1 N20-902 Ortakiy demontavimas m 67,7
2 N20-938 Ventiliatoriaus demontavimas vnt. 1,0
Veédinimo agregato, kurio nasumas iki 2000
3 N20-956 m3/h, montavimas vnt 10
Ortakiai plieniniy sraigtiniy vamzdziy, kai
4 N20-902 skersmuo iki 315 mm m 20,0
Vertikaliy skyliy grezimas daugiau 160mm iki
250mm skersmens deimantiniais graztais
> N21P-0145 betono konstrukcijose,kai skylés skersmuo 100vnt 0.15
220mm, gylis 400 mm
Vamzdyno daugiau 300mm iki 500mm
skersmens vamzdziy izoliavimas mineralinés
6 N26P-0207 vatos dembliais, padengtais popieriumi, kai 100m2 0,2
izoliacijos storis 100 mm (izoliacijos iSorinio
pavirSiaus plotas)
i Lanksc¢iy gofruoty ortakiy (prisijungimy)
! N20P-0113 montavimas (ilgis 2 m, skersmuo iki 250 mm) vnt. 22,0
Difuzoriy montavimas, kai jungties skersmuo
8 N20P-0207 daugiau 160 mm iki 315 mm vnt. 22,0
9 N20-921 Atsakos (bvalnello) Ipjovimas | tiesy ortakj, kai vnt. 22.0
atSakos skersmuo iki 315 mm
600 mm ilgio apvaliy triukSmo slopintuvy
10 N20P-0313 | montavimas ortakiuose, kai slopintuvo vidaus vnt. 4,0
skersmuo daugiau 200 mm iki 315 mm
Kondicionieriy vidiniy sieniniy agregaty
11 N20P-0801 montavimas , kai agregato Saldymo galia iki vnt. 2,0

5kwW
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12

N20P-0805

Kondicionieriy iSoriniy agregaty montavimas

nuo zemés, kai vidiniai agregatai prijungiami

2 jungtimis , iSorinio agregato Saldymo galia
iki 5kW

vnt.

2,0

5

Elektros instaliac

ija

N21P-0327

Elektros instaliacijos laidy, kabeliy CYKY
varinis 5x25 mm?2 skerspjiivio tiesimas.

100m

0,3

N21P-0327

Elektros instaliacijos laidy, kabeliy 3x1,5
mm?2 skerspjiivio tiesimas

100m

3,0

N21P-0327

Elektros instaliacijos laidy, kabeliy 3x2,5
mm?2 skerspjiivio tiesimas

100m

5,0

N21-206

Hermetiniy ir pusiauhermetiniy dviguby
vir§tinkiniy roze¢iy montavimas

100vnt

0,3

N21-206

Hermetiniy ir pusiauhermetiniy triguby
(montuojamy | lov}) rozefiy montavimas

100vnt

0,2

N21-199

Hermetiniy ir pusiauhermetiniy jungikliy
montavimas

100vnt

0,09

R63P-0102

Moduliniy paskirstymo skydy su elektros
aparatais IP65 montavimas , kai skydo
moduliy skaicius 36 vnt

vnt.

1,0

N21P-0307

Kabeliy, laidy apsaugos gofruoty vamzdziy
klojimas ant grindy pagrindo , kai vamzdziy
iSorinis skersmuo daugiau 63 mm.
PRITAIKYTA. Gofruotas vamzdis raudonas
d110.

100m

0,3

N21-548

Iki 100 A galios automatiniy jungikliy
montavimas spintose

vnt

17,0

10

N21P-0705

Vidaus ap$vietimo halogeniniy lempy
Sviestuvy montavimas pakabinamy luby
angose (be zeminanciy transformatoriy).
PATIKSLINTA. Vidaus apsSvietimo LED

lempy 40 W Sviestuvy montavimas
pakabinamy luby angose (be Zeminanciy
transformatoriy).

vnt.

28,0

11

N21P-0705

Vidaus apSvietimo halogeniniy lempy
Sviestuvy montavimas pakabinamy luby
angose ( be zeminanciy transformatoriy)

PATIKSLINTA. LED §viestuvy 18 W

virStinkiniy (su judesio jutikliy) montavimas
su automatiniu ir rankiniu valdymu.

vnt.

8,0

12

N33-403

Kontiirinio jZeminimo jrengimas II gr. grunte

vnt

1,0

6

Duru bloky jrengimas

N2P-0302

Metaliniy dury bloky montavimas

m2

8,4

N2P-0301

Plieniniy dury bloky montavimas miirinése
sienose

m2

4,2

N2P-0301

Plieniniy dury bloky montavimas murinése
sienose ( su magnetais)

m2

6,3

Pakabinamos lubos
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"Amstrong" akustiniy pakabinamy luby su

F15-1-10 metalo konstrukcija ir plokstémis 600x600 m2 128,0
mm jrengimas
8 ApSiltinimo darbai
N26P-1212 Sieny Siltinimas, uzpursklgnt poliuretano puty 100m?2 1,75
sluoksnj.
N26P-1108 Luby Siltinimas, uzpursklapt poliuretano puty 100m?2 1,37
sluoksnj
9 Miiro darbai
F8-1-2 Silikatiniy plyty miras m3 19,61
Monolitiniy betoniniy sieny ir pertvary
N6P-0703 betonavimas , sienos storis daugiau 200mm, m3 19,56
naudojant siurblj
10 Perdangos irengimas
Monolitiniy gelZzbetoniniy perdangy
N6P-0601 betonavimas, kai armavimas dvigubas, m3 4.8
perdangos besijinés, naudojant siurblj
11 Vandens privedimas
F1-1-9 Transjy kasimas iki I5kw galios 100m3 13
grandininémis trans$éjy kasimo masinomis
Vandentiekio, Sildymo ir suspausto oro
N16P-0202 vamzdyny 1§ plastlkl}l.ll,} .\v/an.lz.dzm tiesimas m 63.0
kanaluose (vamzdzio iSorinis skersmuo
daugiau 32 mm iki 63 mm) Ki1=1.1
i Signaliniy juosty paklojimas tranS¢jose vir§
N21P-0119 pakloty kabeliy,kai kabeliy skai¢ius 1.00 vnt km 0,06
Skyliy jvadams iSkalimas betoniniuose
R23-58 pamatuose ir, padarius jvadus, jy uZtaisymas vnt 2,0
betonu K1=1.2, K2=1.2
Tran$¢jy ir duobiy uzpylimas i§ sankasos
N1-134 55kW (75AJ) galingumo buldozeriu, 100 m3 1,3
perstumiant II grupés gruntg iki Sm atstumu
F16-11-2 Vidaus Vandept%el'qo skirstomieji Ve}mzdynal 18 100m 0.2
plastikiniy d20mm vamzdziy
N17-43 Sildytuvo montavimas (boileris) kompl. 1,0
12 Kanalizacija
H14K-13 Plastmasimuz kanahzacu_(_)s vamzdziy 100m 16
d=160mm paklojimas
Apvaliy kanalizacijos Suliniy d=1.0 m i$
H14K-45 surenkamo gelzbetonio jrengimas sausame m3 6,4
grunte (1m3 g/b)
Zemés darbai nuotekoms, kai vamzdynai
F1-5-1 klojami atskiroje iki 2,0 m gylio trans¢joje km 0,16
sausuose gruntuose, nei§vezZant gruntg
Skyliy jvadams iSkalimas betoniniuose
R23-58 pamatuose ir, padarius jvadus, jy uzZtaisymas vnt 2,0

betonu K1=1.2, K2=1.2
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Tran$¢jy ir duobiy uzpylimas i§ sankasos

5 N1-134 55kW (75AJ) galingumo buldozeriu, 100 m3 6,4
perstumiant 11 grupés grunta iki Sm atstumu
i Signaliniy juosty paklojimas trans¢jose virs
6 N21P-0119 pakloty kabeliy,kai kabeliy skai¢ius 1.00 vnt km 0,13
i Unitazy montavimas ( su prijungtais
! N16P-1006 nuplovimo bakeliais) vnt. 1.0
Pakabinamy sanitariniy prietaisy su moduline
8 N16P-1010 kabinimo jranga montavimas ( sieniniai vnt. 1,0
pisuarai)
Pakabinamy sanitariniy prietaisy su moduline
9 N16P-1010 kabinimo jranga montavimas ( sieniniai vnt. 1,0
praustuvai)
10 N16-138 Plast.kanahzac.Vam'zdz_w,, kuriy D 50-100mm, m 20,0
tlesimas
13 Rysiai
1 F1-1-9 Iransjy kasimas iki I5kw galios 100m3 06
grandininémis trans$éjy kasimo masinomis
Surenkamy gelzbetoniniy Suliniy montavimas
2 N22P-0801 sausuose gruntuose , kai Suliniai apvalis m3 40
(Sulinio surenkamos gelzbetoninés ’
konstrukcijos)
Skyliy jvadams iSkalimas betoniniuose
3 R23-58 pamatuose ir, padarius jvadus, jy uZtaisymas vnt 2,0
betonu K1=1.2, K2=1.2
Kabeliy apsaugos plastikiniy gofruoty
4 N21P-0116 vamzdziy klojimas transéjose , kai vamzdzio 100m 0,6
iSorinis skersmuo iki 32 mm
5 N21P-0118 Kabvql}q gtraul'qmas 1 pak}otus V.aII‘lZ‘dZIUS 100m 0.6
trans¢jose, kai 1 m kabelio masé¢ iki 1 kg
Iki 1 m gylio transéjy kabeliams uZpylimas iki
6 N21P-0108 | 45 kW (62 AG) galios buldozeriais i§ sankasos km 0,6
(gruntas II grupés, kabeliy skai¢ius 1 vnt)
i Signaliniy juosty paklojimas tranS¢jose vir$
! N21P-0119 pakloty kabeliy,kai kabeliy skai¢ius 1.00 vnt km 0,6
14 Sieny apdailos darbai
1 NOP-0502 .V1'e1?0 sluoksmo glpskartomg plokscu; 100m?2 3,07
tvirtinimas prie pertvary metaliniy karkasy
2 N9-219 Lengvy profiliy metalinio karkaso jrengimas. 100m2 3,07
Gipskartonio ploksciy sieny sitliy glaistymas,
3 N15P-0119 | armuojant siiiles , kai sitilés glaistomos dviem 100m2 3,07
sluoksniais (100 m2 gipskartonio ploks¢iy)
4 | Nisp-opoz | Sienu vidiniypavirsiy pagrindo gruntavimas | 454, 3,41
giliai jsigerianciais gruntais voleliu
5 N15P-0701 Slver%q vidiniy pavirsiy Figzymas emplsm1a1§ 100m2 3.1
dazais antru arba kartotiniu sluoksniu voleliu
6 N15P-0701 Sieny V1(1V1n}11 pavirsiy dazymas emplsmms 100m?2 31
dazais vienu sluoksniu voleliu
7 N15-51 Miiriniy vidaus swililr;] ;; :ngokrascm gerasis 100m?2 0,34
8 N15-74 Luby geras tinkas 100m2 0,19
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Luby pavirsiy pagrindo gruntavimas giliai

9 N15P-0206 R ! . 100m2 0,19
Jsigerianciais gruntais voleliu
10 N15P-0703 Luby pavirsiy dazymas_emulsu_nals dazais 100m?2 0,19
vienu sluoksniu voleliu

i Luby pavirsiy dazymas emulsiniais dazais
1 N15P-0703 antru arba kartotiniu sluoksniu voleliu 100m2 0.19
12 F15-1-3 Sieny pavirsiy aptalsymgs akmens mases 100m?2 0.3

plytelémis
13 N15P-0315 Vidaus pavirsiy apjtalsymas veidrodziais m2 1.0
(sieny)
15 Takelis
Parky taky 5 cm asfaltbetonio danga, 12 cm

1 F27-7-1 dolomito skaldos pagrindas ir 15 cm smélio 100m2 0,3

sluoksnis
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Sutarties projekto

2 priedas

STATINIO PAPRASTOJO REMONTO DARBU KIEKIO ZINIARASTIS

KOP AB 33P1B sandélyje, reikia nukasti esama gruntg nuo stogo jrengti naujg bituming dangg, nugriauti
senus priestatus, pastatyti naujus j¢jimus, atlikti vidaus patalpy remonta, jrengti nauja elektros instaliacijg ir
védinimo sistemg .

Eil Mato Techniniy
N ' Darby pavadinimas Kiekis specifikacijy Pastabos
r. vnt. A
vardinis Zymuo
Lauko, griovimo darbai
Grunto kasimas 0,15m3 kauso talpos 14,22
1. ekskavatoriumi, suverciant gruntg j 100m?® TS-01
sankasa, kai gruntas II grupés
I gr.grunto kasimas rank.biidu iki 2m 0,756
2. plocio ir iki 2m gylio nesutvirtintose 100m?® TS-02
transéjose ir iki 1.5m gylio duobiy kasimas
Siuksliy, kerpiy ir pabarsty nuvalymas nuo 175,0
3. ritininés (ruloninés) dangos, nukeliant m? TS-03
Siuksles zemyn
4. Ruloniniy stogy dangos iSardymas 100m? 175 TS-04
5 80 mmv storlo arm.uotas cementlnls 100m2 1,75 TS-05
iSlyginamasis sluoksnis
GelZbetonio konstrukcijy ardymas ir 2,973
6. | statybinio lauzo iSvezimas 10 km atstumu, m3 TS-06
pakraunant mechanizuotu biidu
7 Betommq_lr tlr_lk_uotq pavir$iy gruntavimas 100m?2 4,36 TS-07
bituminiu gruntu, teptuku
Papildomo sluoksnio prilydomosios 4,36
8. | bitumings ritininés stogo dangos MIDA 100m? TS-08
jrengimas
Pirmo sluoksnio prilydomosios bituminés 2 4,36
o ritininés stogo dangos MIDA jrengimas 100m 508
10. Angy 1s'k1rt.1{r.1as Va{nzdzu} ;ngams Suliniy m 2,0 TS-09
ir déZiy gelZbetonio sienose
(Lauko ir vidaus) sieny pavirSiaus valymas 5,58
11. | vandeniu, naudojant auksto slégio plovimo | 100m? TS-10
irenginj
12 Paprastq,p?rt‘e?pmq ir ma'lu'rltarilskq gazony | 404m2 14,96 TS-11
uzs¢jimas rankiniu biidu
13. Metaliniy varty demontavimas m? 741 TS-12
14, Segmentiniy pake_hamq varty vnt. 1,0 TS-13
demontavimas
15, Miriniy sieny _1sar_dymas be plyty m? 2,15 TS-14
atrinkimo
Mechanizuotas esamo grunto uzpylimas, 15
16. perstumiant, palaistant ir sutankinant 100m? T5-70
gruntg.
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Grindy remonto darbai

Pagrindo po grindimis i§ betono su zZvyru 19,557
1. iSardymas. PRITAIKYTA. Betoniniy m?3 TS-15
grindy iSardymas.
. A . 3 29,67
2. Pagrindo po grindimis kasimas m TS-16
3 20 cm storlo.pash.loksmo 1§ smélio 100m2 1,49 TS-17
jrengimas
n Plévelines 12011?101]95 irengimas, naudojant 100m2 1,49 TS-18
garo izoliacing plévele
5 80mvm storio armuoty grindy betopawrpas 100m2 1,49 TS-19
ir Slifavimas, paduodat betong siurbliu
6 Grmdq pavirsiy pva}g.rmdo gruntavimas 100m? 1,49 TS-20
sukibima gerinanciais gruntais voleliu
7 Akmens masés _plytfahq grindjuostes, 100m 1,2 TS-21
Klijuojant
Akmens masés plyteliy grindy dangos 149,0
8. _ Irengimas, na_udo_] ant chen_m_nams B m? TS-21
veiksniams atsparius (epoksodinius) klijus,
kai plytelés plotas iki 0,05m2
Grindy ant grunto Siltinimas , naudojant 1,31
9.| puty polistireno plokstes, kai izoliacijos 100m? TS-22
sluoksnio storis 100 mm
10. Kompensaciné Juostaf kai juostos plotis 100m 0,86 TS-23
150mm, gruntuojant pagrindg.
GreZtiniy pamaty irengimas
1. | Greztiniai monolitinio gelZbetonio pamatai m?3 25 TS-24
Monolitiniai betono kiti pamatai (mazy 4,8
2. apim¢iy). PRITAIKYTA. Rostverko m?3 TS-24
betonavimas.
2 sluoksniy teptinés bituminés 79
3. hidroizoliacijos jrengimas m? TS-07
Ventiliacijos jrengimas
1. Ortakiy demontavimas m 67.7 TS-25
2. Ventiliatoriaus demontavimas vnt. 10 TS-25
Védinimo agregato, kurio naSumas iki 1,0 i
3 2000 m3/h, montavimas vnt. T5-26
" Ortakiai plieniniy sraigtiniy vamzdziy, kai m 90,0 TS-27
skersmuo iki 315 mm
Vertikaliy skyliy grezimas daugiau 160mm 0,15
iki 250mm skersmens deimantiniais
> graztais betono konstrukcijose,kai skylés 100vnt TS-09
skersmuo 220mm, gylis 400 mm
Vamzdyno daugiau 300mm iki 500mm 0,2
6 skersmens vamzdZiy izoliavimas 100m? TS-27

mineralinés vatos dembliais, padengtais
popieriumi, kai izoliacijos storis 100 mm
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Lanksc¢iy gofruoty ortakiy (prisijungimy)
montavimas (ilgis 2 m, skersmuo iki 250
mm)

vnt.

22,0

TS-27

Difuzoriy montavimas, kai jungties
skersmuo daugiau 160 mm iki 315 mm

vnt.

22,0

TS-27

Atsakos (balnelio) jpjovimas | tiesy ortak]j,
kai atSakos skersmuo iki 315 mm

vnt.

22,0

TS-27

10.

600 mm ilgio apvaliy triukSmo slopintuvy
montavimas ortakiuose, kai slopintuvo
vidaus skersmuo daugiau 200 mm iki 315
mm

vnt.

4,0

TS-27

11.

Kondicionieriy vidiniy sieniniy agregaty
montavimas , kai agregato Saldymo galia
iki 5SkW

vnt.

2,0

TS-33

12

Kondicionieriy iSoriniy agregaty
montavimas nuo zemés, kai vidiniai
agregatai prijungiami 2 jungtimis , iSorinio
agregato Saldymo galia iki SkW

vnt.

2,0

TS-33

Elektros instaliacija

Elektros instaliacijos laidy, kabeliy CYKY
varinis 5x25 mm?2 skerspjiivio tiesimas.

100m

0,3

TS-35

Elektros instaliacijos laidy, kabeliy 3x1,5
mm?2 skerspjtivio tiesimas

100m

3,0

TS-36

Elektros instaliacijos laidy, kabeliy 3x2,5
mm?2 skerspjtivio tiesimas

100m

5,0

TS-36

Hermetiniy ir pusiauhermetiniy dviguby
vir§tinkiniy roze¢iy montavimas

100vnt

0,3

TS-37

Hermetiniy ir pusiauhermetiniy triguby
(montuojamy | lovj) roze€iy montavimas

100vnt

0,2

TS-37

Hermetiniy ir pusiauhermetiniy jungikliy
montavimas

100vnt

0,09

TS-38

Moduliniy paskirstymo skydy su elektros
aparatais IP65 montavimas , kai skydo
moduliy skaiius 36 vnt

vnt.

1,0

TS-39

Kabeliy, laidy apsaugos gofruoty vamzdziy
klojimas ant grindy pagrindo , kai
vamzdZziy iSorinis skersmuo daugiau 63
mm. PRITAIKYTA. Gofruotas vamzdis
raudonas d110.

100m

0,3

TS-40

Iki 100 A galios automatiniy jungikliy
montavimas spintose

vnt

17,0

TS-41

10.

Vidaus apS§vietimo halogeniniy lempy
Sviestuvy montavimas pakabinamy luby
angose (be zeminanciy transformatoriy).
PATIKSLINTA. Vidaus apSvietimo LED

lempy 40 W Sviestuvy montavimas
pakabinamy luby angose (be Zeminanciy
transformatoriy).

vnt.

28,0

TS-42
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11.

Vidaus ap$vietimo halogeniniy lempy
Sviestuvy montavimas pakabinamy luby
angose ( be zeminanciy transformatoriy)

PATIKSLINTA. LED 8$viestuvy 18 W

virstinkiniy (su judesio jutikliy)
montavimas su automatiniu ir rankiniu
valdymu.

vnt.

8,0

TS-43

12.

Kontiirinio jZeminimo jrengimas II gr.
grunte

vnt

1,0

TS-44

Dury bloku jrengimas

Metaliniy dury bloky montavimas

8,4

TS-45

Plieniniy dury bloky montavimas mirinése
sienose

4,2

TS-46

Plieniniy dury bloky montavimas mirinése
sienose ('su magnetais)

6,3

TS-47

Pakabinamos lubos

"Amstrong" akustiniy pakabinamy luby su
metalo konstrukcija ir plokstémis 600x600
mm jrengimas

128

TS-48

ApSiltinimo darbai

Sieny Siltinimas, uzpurSkiant poliuretano
puty sluoksnj.

100m?

1,75

TS-49

Luby Siltinimas, uzpurskiant poliuretano
puty sluoksnj

100m?

1,37

TS-49

Miro darbai

Silikatiniy plyty miras

19,61

TS-50

Monolitiniy betoniniy sieny ir pertvary
betonavimas , sienos storis daugiau
200mm, naudojant siurblj

19,56

TS-51

Perdangos jrengimas

Monolitiniy gelzbetoniniy perdangy
betonavimas, kai armavimas dvigubas,
perdangos besijinés, naudojant siurblj

4,8

TS-52

Vandens privedimas

Tran8¢jy kasimas iki 15kw galios
grandininémis tran$¢jy kasimo masinomis

100m3

1,3

TS-53

Vandentiekio, Sildymo ir suspausto oro
vamzdyny i$ plastikiniy vamzdZziy tiesimas
kanaluose (vamzdZio iSorinis skersmuo
daugiau 32 mm iki 63 mm) Kl1=1.1

63,0

TS-53

Signaliniy juosty paklojimas trans¢jose
virs pakloty kabeliy,kai kabeliy skaicius
1.00 vnt

km

0,06

TS-53

Skyliy jvadams iSkalimas betoniniuose
pamatuose ir, padarius jvadus, jy
uztaisymas betonu K1=1.2, K2=1.2

vnt

2,0

TS-53
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Tran$¢jy ir duobiy uzpylimas i§ sankasos
55kW (75AJ) galingumo buldozeriu,
perstumiant II grupés gruntg iki Sm
atstumu

100 m?

1,3

TS-53

Vidaus vandentiekio skirstomieji
vamzdynai i8 plastikiniy d20mm vamzdziy

100m

0,2

TS-54

Sildytuvo montavimas (boileris)

kompl.

1,0

TS-55

Kanalizacija

Plastmasiniy kanalizacijos vamzdziy
d=160mm paklojimas

100m

1,6

TS-56

Apvaliy kanalizacijos Suliniy d=1.0 m i$
surenkamo gelzbetonio jrengimas sausame
grunte (1m3 g/b)

6,4

TS-57

Zemés darbai nuotekoms, kai vamzdynai
klojami atskiroje iki 2,0 m gylio transéjoje
sausuose gruntuose, nei§vezant grunta

km

0,16

TS-56

Skyliy jvadams iskalimas betoniniuose
pamatuose ir, padarius jvadus, jy
uztaisymas betonu K1=1.2, K2=1.2

vnt

2,0

TS-56

Tran$¢jy ir duobiy uzpylimas i§ sankasos
55kW (75AJ) galingumo buldozeriu,
perstumiant I grupés gruntg iki Sm

atstumu

100 m?

6,4

TS-56

Signaliniy juosty paklojimas trans¢jose
vir§ pakloty kabeliy,kai kabeliy skaicius
1.00 vnt

km

0,13

TS-56

Unitazy montavimas ( su prijungtais
nuplovimo bakeliais)

vnt.

1,0

TS-58

Pakabinamy sanitariniy prietaisy su
moduline kabinimo jranga montavimas (
sieniniai pisuarai)

vnt.

1,0

TS-58

Pakabinamy sanitariniy prietaisy su
moduline kabinimo jranga montavimas (
sieniniai praustuvai)

vnt.

1,0

TS-58

10.

Plast.kanalizac.vamzdziy, kuriy D 50-
100mm, tiesimas

20,0

TS-59

RySiai

Tran8¢jy kasimas iki 15kw galios
grandininémis tran$¢jy kasimo masinomis

100m3

0,6

TS-60

Surenkamy gelZbetoniniy Suliniy
montavimas sausuose gruntuose , kai
Suliniai apvaliis (Sulinio surenkamos

gelzbetoninés konstrukcijos)

4,0

TS-61

Skyliy jvadams iSkalimas betoniniuose
pamatuose ir, padarius jvadus, jy
uztaisymas betonu

vnt

2,0

TS-60

Kabeliy apsaugos plastikiniy gofruoty
vamzdziy klojimas tran$¢jose , kai
vamzdZio iSorinis skersmuo iki 32 mm

100m

0,6

TS-60

Kabeliy jtraukimas j paklotus vamzdZius
trans¢jose, kai 1 m kabelio mas¢ iki 1 kg

100m

0,6

TS-60
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Iki 1 m gylio trans¢jy kabeliams uzpylimas 0,6

iki 45 kW (62 AG) galios bl:lldOZCI'Ia.IS 18 Kkm TS-60

sankasos (gruntas II grupés, kabeliy
skaiCius 1 vnt)

Signaliniy juosty paklojimas transé¢jose 0,6
7. | virs pakloty kabeliy,kai kabeliy skaiCius km TS-60
1.00 vnt

Sieny apdailos darbai

Vieno sluoksnio gipskartonio ploksciy
tvirtinimas prie pertvary metaliniy karkasy

3,07

100m? TS-62

Lengwvy profiliy metalinio karkaso 3,07

2
jrengimas. 100m

TS-63

Gipskartonio ploks¢iy sieny siiiliy 3,07
glaistymas, armuojant sitiles , kai siiilés ) i
glaistomos dviem sluoksniais (100 m2 100m TS-64
gipskartonio ploksc¢iy)

Sieny vidiniy pavirSiy pagrindo 3,41
4. | gruntavimas giliai jsigerian¢iais gruntais | 100m? TS-65
voleliu

Sieny vidiniy pavirSiy dazymas emulsiniais 3,1
5. dazais antru arba kartotiniu sluoksniu 100m? TS-66
voleliu

Sieny vidiniy pavirSiy dazymas emulsiniais 3,1

A ) ) 100m?
dazais vienu sluoksniu voleliu

TS-66

Miriniy vidaus sieny ir angokrasciy 0,34

. 100m? TS-67
gerasis tinkas

8. Luby geras tinkas 100m? 0,19 TS-67

9. Luby pavirsiy Ra'lg.rlndo gruntavimas giliai 100m2 0,19 TS-65
jsigerianciais gruntais voleliu
10. Luby pavirsiy dazymas_emulsn_nals dazais 100m? 0,19 TS-66
vienu sluoksniu voleliu
11 Luby pavirsiy dazymas emulsqnals da_zals 100m? 0,19 TS-66
antru arba kartotiniu sluoksniu voleliu
12 Sieny pavirsiy aptalsymgs akmens mases 100m? 0,3 TS-68
plytelémis
13. Vidaus pavirsiy apjcalsymas veidrodZziais m2 1,0 TS-69
(sieny)
Parky taky 5 cm asfaltbetonio danga, 12
14.| cm dolomito skaldos pagrindas ir 15 cm 100m? 0,3 TS-71

smeélio sluoksnis

Ivertinus papildoma uZsakovo islaidy poreikj, kuris gali atsirasti dél statinio paprastojo remonto darby kiekio
ziniarascio, projekto arba apraSo sprendiniy tikslinimo, dél kiekio ZiniaraStyje, projekte arba aprase
papildomy ar apskaiciuojant kaing nejtraukty, taciau statiniui suremontuoti biitiny darby, sitilo numatyti 0
proc. nuo remonto darby kainos 1¢Sy papildomiems remonto darbams finansuoti.
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Sutarties projekto
3 priedas

TECHNINE CHARAKTERISTIKA

Zymuo

Medziagy, gaminiy
pavadinimas

Charakteristika, techniniai ir jrengimo reikalavimai

1. Bendri reikalavimai:

Remonto metu naudoti medziagas, gaminius bei jrengimus,
kurie atitikty 2022 m. gruodzio 13 d. Lietuvos Respublikos
Aplinkos ministro jsakymo Nr. D1-401 "D¢l aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
patvirtinimo" reikalavimus

Medziagos, gaminiai bei jrengimai turi buti sertifikuoti
Lietuvos Respublikoje. Visi statybiniai gaminiai, medziagos ir
priedai turi atitikti nurodytus dokumentacijoje ir biiti nauji.
Remonto darby metu nerekomenduojama keisti medziagas,
gaminius ar jrengimus Kkitais, negu pateikta rangos
pasitilymuose. Visoms statybinéms medziagoms ir gaminiams
turi buti pateikta eksploataciniy savybiy deklaracija pagal
STR1.01.04:2015 ,,Statybos produkty, neturin¢iy darniyjy
techniniy specifikacijy, eksploataciniy savybiy pastovumo
vertinimas, tikrinimas ir deklaravimas. Bandymy laboratorijy ir
sertifikavimo  jstaigy paskyrimas. Nacionaliniai techniniai
jvertinimai ir techninio vertinimo jstaigy paskyrimas ir
paskelbimas.*

Uzsakovas turi teis¢ atmesti medziagas be jokiy papildomy
iSlaidy, jei jos neatitinka specifikacijos reikalavimy. Tokiu
atveju, rangovas turi pateikti kitas medziagas ir jrengimus, kurie
atitinka specifikacija.

Visi darbai turi bati atliekami pagal paprastojo remonto
darby dokumentacijoje ir gamintojo pateiktas instrukcijas bei
taikant tinkamus darbo metodus, o taip pat naudingg gamybing
patirt].

Statybos darby vadovas turi uztikrinti saugy darba, aplinkos
apsauga, tinkamas darbo sglygas remonto darby vietoje, taip pat
gretimos aplinkos bei Salia dirban¢iy ir judan¢iy Zmoniy apsauga
nuo remonto darby keliamy neigiamy veiksniy. Bet kurios
priemonés jgyvendinimo darbai turi buti atlikti iki galo,
suremontuotos pastato patalpos turi biti tinkamos tolimesnei
eksploatacijai. Po remonto darby neturi pablogéti kity pastato
daliy ar teritorijos elementy eksploatacinés savybes.

2. Medziagy ir gaminiy kokybés reikalavimai:

Visi gaminiai ir medZziagos turi atitikti specifikacijoje
nurodomus bendrinius kokybés reikalavimus. Jy ipakavimai,
pristatymo dokumentai ar Kita turi nurodyti jy kokybe.

Taip pat statybos produktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu
jis atitinka darniojo standarto ar Europos techninio liudijimo
reikalavimus, o kai tokiy specifikacijy néra, - nacionalinés
techninés specifikacijos, pripazintos FEuropos Sajungoje,
reikalavimus. Jei néra né vienos i§ minéty specifikacijy, -
statybos produktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka
nacionalinés techninés specifikacijos reikalavimus.
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Statybos produktai, tinkami naudoti pagal paskirt] ir
atitinkantys darniyjy techniniy specifikacijy reikalavimus turi
buti pazenklinti ,,CE” Zenklu. Apdailos medziagy spalva ir
faktura turi biiti suderinta su UZsakovu.

3. Statybos jranga ir statybos metodai.

Visa jranga, technika, priedai ir statybos metodai turi atitikti
Lietuvos Respublikos darbuotojy saugos ir sveikatos
reikalavimus bei kitus reikalavimus, reglamentuojancius saugy
darbg statybvietéje.

Paslépti darbai:

Rangovas privalo informuoti Uzsakovo atstovus, kada
galima tikrinti medziagy ir jvairiy stadijy darby kokybe, pries
jrengiant sekancias konstrukcijas ar darbus.

Statybos remonto darbai turi biiti atliekami laikantis statybos
techniniy reglamenty ir kity teisés akty, reglamentuojanciy
statybos veiklg (normy, taisykliy) reikalavimus.

4. Garantija

Rangovui tenka Lietuvos Respublikos jstatymy numatyta
administracing, civiliné ir baudziamoji atsakomybé uz blogai
atlikty statybos darby padarinius statybos metu ir per rangos
sutartyje nustatyta statinio garantinj laikg, kurio pradzia
skai¢iuojama nuo statinio atidavimo naudoti dienos, bet ne
trumpesn] kaip: statinio garantinis laikas — 5 metai; paslépty
statinio elementy — 10 mety, o nustaCius Siuose elementuose
tyCia paslépty defekty - 20 mety.

Rangovas privalo per garantinj laikotarpj savo sagskaita
skubiai iStaisyti trikumus, kilusius dél nepakankamos darbo
kokybés, blogos konstrukcijos ir nestandartiniy medziagy.

TS-01

Grunto kasimas

Salia sandélio sieny esantj grunta 0,5 m ekskavatoriumi reikia
nukasti ir supilti ] sankasas. Saugoti ir nepaZzeisti el. kabeliy.

TS-02

Grunto kasimas

Nuo sléptuveés stogo rankiniu biidu reikia nukasti esantj grunta.

TS-03

Siuksliy nuvalymas

Nukasus gruntg nuo stogo reikalinga nusluoti visas smulkias
SiukSles.

TS-04

Ruloninés dangos
ardymas

Ruloninés bitumo dangos iSardymas. Nuo pastato stogo
nukasus grunta, iSardyti esama bitumo rulonin¢ danga. Atliekas
1SveZzti | sgvartyng utilizavimui. Jsivertinti utilizavimo iSlaidas.

TS-05

Betono islyginamasis
sluoksnis

Irengiant iSlyginamajj sluoksnj ant perdangos ploks¢iy, turi buti
uztaisytos perdangos siiilés, plySiai sandirose su sienomis,
montazinés skylés ir pan. Grindy pagrindai, paruoSiamieji ir
iSlyginamieji sluoksniai gali biiti jrengiami esant ne Zemesnei
kaip 5°C aplinkos temperatiirai. Tokia temperatiira turi biiti
iSlaikyta, kol betonas pasieks 50% stiprumo. Pagrindai
jrengiami i§ betono C30/37.

TS-06

Betono ardymas

Betoninés dangos iSardymas. ISardyti esamg sutrupéjusia,
suskilusig grindy dangg. ISkirsti nauja angg betoningje sienoje.
Pridavus statybines SiukSles j sgvartyng, uzsakovui pateikti
lydras¢ius jrodancius, kad statybinés atliekos pristatytos jas
tvarkan¢ioms jmonéms.

TS-07

Bituminé mastika

Pries klijuojant prilydomaja ritining danga, reikalinga betoninj
pagrindg 2 kartus nugruntuoti bituminiu gruntu.

TS-08

Ruloniné danga

Ruloninés dangos pagrindas turi biiti su armuojanciu sluoksniu
1§ poliesterinio pluosto. Minimalus leistinas 1 m2 svoris
gramais 200. Dangos viena ant kitos klojamos taip, kad
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apatinio sluoksnio siiiles ir sandiiras virSutinis sluoksnis
uzdengty per vidurj. Kryzmiskai klijuoti vieng sluoksnj ant kito
draudziama. Klojant dangg keliais sluoksniais, sekantj sluoksnj
galima pradéti kloti tik patikrinus ir aktu priémus apatinio
sluoksnio ar pagrindo kokybe. Statybos darby priémimo
metodika gali biiti pakeista leidus statybos techniniai priezitirai.
Dangos montavimas .Dangos montuojamos taip, kad sitiliy
persidengimas biity vandens tekéjimo kryptimi, juosty
uzleidimo plotis iSilgai sitilés - 100 mm, galuose -150 mm.
Danga su garo pasalinimo takeliais prie pagrindo priklijuojama
tik gumos bitumo juostomis. Galinés sandiiros 150 mm
jkaitinamos taip, kad tvirtinamos ir jau pritvirtintos dangos
bitumas issilydyty tiek, kad dangos susilydyty viena su kita.
Virsutinis dangos sluoksnis prie apatinio kaitinant dujiniu
degikliu visu pavirSiumi taip, kad apsauginis plastiko sluoksnis
1$silydyty ir bitumo masé laisvai tekéty pries rulong. Prie siiilés
iStekéjimo dydis 1 - 1.5 cm. Dangos priklijavimo stiprumas
neturi buti mazesnis kaip 0.5 Mpa.

TS-09

Skyliy grezimas
InZineriniams
tinklams

Skyliy grezimas deimantiniais graztais, skylés bus greziamos
per vidaus sieng. Skylés gylis ir diametras parenkamas pagal
vamzdzio diametrg.

TS-10

Auksto slégio
plovimo masina

Pavirsiy nuplovimas. Purva, dulkes, apnasas ir nuvalyti nuo
sieny pavirSiaus vandens srove. Prie§ jrengiant i§lyginamajj
sluoksnj, palaukti kol perteklinis vanduo iSgaruos. Prie§ sieny
plovima demontuoti esamus el. laidus ir kit el. instaliacija, ja
iSsaugant, o nutinkavus ir nudaZzius sienas - sumontuoti.

TS-11

Vejos s¢klos

Apie pastatg, uzpylus zemés gruntg ir suformavus $laitus, uzséti
veja.

TS-12

Metaliniy varty
demontavimas

Atliekami Sie darbai:

1. Metaliniy varty demontavimas.
Konstrukeijy ir kity elementy ardymas turi biiti atliekamas
etapais pagal vykdomy darby eiga. Vykdant Siuos darbus
biitina: laikytis saugos darbo normatyviniy reikalavimy, darbo
zonos turi biiti atitvertos laikinosiomis atitvaromis. Laikiny
atitvary konstrukcija, jrengimo vietos turi biiti suderintos su
uzsakovo paskirtu techninés prieZiiiros inZinieriumi.
Laikinosios atitvaros jrengiamos ir iSardomos Rangovo
saskaita. Vykdant darbus ardymo metu turi likti nepaZeistos
neardomos konstrukcijos ir elementai (jy stiprumas,
pastovumas, forma ir apdaila). Ardymo metu pazZeistos
konstrukcijos atstatomos Rangovo saskaita. Ardomos
konstrukcijos ir elementus Rangovas privalo kartu demontuoti
ir visus jy tvirtinimo, sandarinimo ir apdailos elementus, o
esamus pavirSius tinkamai paruosti naujy dangy jrengimui.
Statybinés atliekos turi biti tvarkomos vadovaujantis
Statybiniy atlieky tvarkymo taisyklémis, patvirtintomis
Lietuvos respublikos aplinkos ministro 2006 m. gruodZio 29d.
jsakymijy Nr. D1-637. Susidariusios atliekos turi bati

-----

tvarkytojams.

TS-13

Segmentiniy
pakeliamy varty
demontavimas

Demontuojami esami pakelimi vartai. Ardymo metu pazeistos
konstrukcijos atstatomos Rangovo saskaitg. Ardomos
konstrukcijos ir elementus Rangovas privalo kartu demontuoti
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ir visus jy tvirtinimo, sandarinimo ir apdailos elementus, o
esamus pavirsius tinkamai paruosti naujy dangy jrengimui.
Statybinés atliekos turi buti tvarkomos vadovaujantis
Statybiniy atlieky tvarkymo taisyklémis, patvirtintomis
Lietuvos respublikos aplinkos ministro 2006 m. gruodzio 29d.
jsakymiijy Nr. D1-637. Susidariusios atliekos turi biiti

-----

tvarkytojams.

TS-14

Miiriniy sieny
iSardymas

Miriniy sieny iSardymas.

Plyty miro sienos ardomos rankiniu biidu eilémis pneumatiniu
plaktuku. Statybinis lauzas, Siukslés iSvezamos | sgvartyng. |
automobilius Siukslés kraunamos rankiniu biidu.

TS-15

Esamos grindy dangos
iSardymas

Betoninés dangos iSardymas. ISardyti esamg sutrupéjusia,
suskilusig grindy dangg. ISardyti betoninéje sienoje anga
naujoms durims. Pristacius statybines Siuksles j sgvartyna,
Uzsakovui pateikiama deklaracija ar kiti, tai jrodantys
dokumentai.

TS-16

Pagrindo po grindimis
iSkasimas

Grunto kasimas viduje iSardzius betonines grindis, iSkasama
20cm grunto, supilama j sankasas ir iSveZama | atlieky
surinkimo aiksteles.

TS-17

Smeélio pasluoksnio
jrengimas

Irengiamas sutankintas smélio pasluoksnis 10cm storio, prie§
jrenginéjant grindy apsiltinimo sluoksnj.

TS-18

Hidroizoliacijos
jrengimas

Irengiama polietileninés pléveleés sluoksnis 200mkr storio, pries
grindy polistirolio montavima.

TS-19

Grindy betonavimas

Betoniniy grindy dangos jrengimas. Betono danga jrengiama
naujai ant sutankinto smélio pagrindo. Fibrobetono sluoksnis 8
cm. Visiems statybose ir gamyklose gaminamiems gaminiams
gaminti cementas turi atitikti LST EN 197-1:2001
reikalavimus. Stambusis uzZpildas smulkiam betonui gali biiti i§
granitinés skaldos, Zvirgzdo skaldos ir frakcinio Zvyro. Betono
gamybai naudojamas vanduo turéty biiti geriamos kokybés, be
betonui kenksmingy chemikaly. Chloruotas vanduo yra
nenaudotinas. Betoninéms grindims naudotinas ne Zemesnis
kaip C30/37 klasés betonas. Pridéjus 2 metry liniuote
pavirSiaus nukrypimai turi biiti ne didesni kaip 5 mm.
Betonavimo darbai turi biiti atliekami teigiamoje temperatiiroje.
Kietéjimo procese turi biiti palaikomas drégmes réZimas.
Betono atsparumas Sal¢iui marke F200, betono nelaidumas
vandeniui marké W6.

TS-20

Giluminis gruntas

Sieny ir grindy pavirSiy gruntavimas. Gremztuku pasalinti
atSokusius, suskeldéjusius dazus. PavirSius dengiamas
giluminiu gruntu. Dulkés nuo pavirsiy nusiurbiamos. Paruosti
pavirsiai prie§ daZzant turi buti gruntuojami pagal technologija
nurodant gamintojo instrukcijoje. Grunto dangos turi gerai
isigerti | pavir$iy, sujungimus, kampus ir kitas vietas, kur
galimas drégmés susikaupimas. Kiekvieno sluoksnio danga turi
pilnai i8dziati. Gruntui i§dzitivus, uzglaistytos vietos
nuslifuojamos.

TS-21

Akmens masés
plyteliy klijavimas

Klijuojamos akmens mases plytelés matmenys ne mazesni kaip
30x30x7,2mm pavirSus matinis, slidumo klasé¢ ne mazesné kaip
R10, blizgumas matinis, spalva derinama su uzsakovu tamsi.
Plytelés klijuojamos su cementiniais, elastingais, Sal¢iui ir
vandens poveikiui atspariais plonasluoksniais klijais, tinkami
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stambiliems tinkuoties pavir§iams, taip pat gipskartonio
plokstéms. Skirti keraminéms ir akmens masés plyteléms bei
plokstéms klijuoti. Atsparys apkrovoms skirti vidaus ir iSorés
patalpoms sienoms ir grindims.

TS-22

Grindy apsiltinimas
polistirolio

Grindy Siltinimas polistireninio putplosc¢io plokstémis

Grindy Siltinimas polistireninio putplosc¢io plokstémis, kurio
storis nemazesnis kaip 100 mm. Grindys Sildomos EPS 100
markeés polistireniniu putplas¢iu. Silumos laidumo koeficientas:
<0,035 W/mK. Stipris gniuzdant iki 10% deformacijos,

kPa: >100. Stipris lenkiant, kPa: >150. Baltojo polistireninio
putplascio plokstés yra naudojamas grindy apsiltinimui. Klojant
polistirolio lapus tarpus tarp ploksciy biitina uzpildyti su to
pacio polistirolio atraizomis, per visg apSiltinimo sluoksnj,
bitina prakeisti plokstes viena kitos apzvilgiu ne maziau kaip
30cm.

TS-23

Kompensacing juosta

Kompensacinés juostos irengimas. Visy sieny perimetru
jrengiama 10 mm storio kompensaciné juosta. Juostos aukstis
(plotis) nemazesnis kaip betono sluoksnio aukstis 13 (storis).
Naudojama kompensacing juosta t. y. turi biiti neapgadinta,
nepazeistomis pakuotémis, vienodo storio, tankio ir izoliaciniy
savybiy. Pavir$iai ant kuriy klijuojama kompensacing¢ juosta
turi buti apsaugoti nuo krituliy, iSdziovinti, nuvalytos Siukslés,
dulkés. Leistinus virSijantys plySiai ir nelygumai turi biiti
uzpildyti ir i§lyginti. Kompensaciné juosta: pagaminta i$ piisto
polistireno ir polietileno, storis min 10 mm, plotis min 290 mm.
Kompensacingé juosta - tai minksta, elastinga pusto polietileno
juosta klijuojama taip pat ir ant vidiniy patalpos pertvary,
kolony. Kompensacinés juostos paskirtis - apsaugoti pastato
konstrukcijas (sienas, pertvaras, kolonas, iSsikiSusias sieny
dalis) nuo spaudimo, kurj sukelia jSiles betono sluoksnis.
Kompensacin¢ juosta savo nugaringje puséje turi klijais
padengta siaurg juosta, nupléSus apsauging plévele
kompensaciné juosta klijuojama prie jvairiy pavirsiy. Pries
klijuojant butina, mentele, plaktuku pasalinti nuo sienos
neSvarumus, skiedinio likucius, kad krastiné juosta savo
nugaréele tinkamai priglusty prie sienos ir neatSokty. Juosta
Klijuojama taip, kad jos aukstis biity pakankamas ir siekty apie
10-15 mm vir§ planuojamo betono sluoksnio plokstumos.

TS-24

Greztiniai pamatal

GreZtinius pamatus sudaro dvi dalys — poliai ir juos jungianti
antZeminé dalis — rostverkas. Atstumas tarp gretimy greziniy
centry turi siekti 1,2 m. GregZinio skersmuo — 30 cm. Grezinys
greziamas ne maziau 1,4 m gylio arba giliau (kol atsiremia j
kietg grunta). Poliai armuojami virintu ar ristu erdviniu
karkasu. Poliams parenkama 16mm armatiira ir 8mm armatira,
ji neturi liestis prie grezinio sieneliy ir dugno. Jrengiamas
apsauginis betono sluoksnis ne mazesnis kaip 30mm storio
betonas. Pries betonavima gr¢zinio dugnas sutankinamas.
Poliai uzbetonuojami su C30/37 betonu.

Tarp poliy jrengiamas armuotas rostverkas parenkama armatiira
16mm storio riSancioji armatiira 8mm storio, jrengimas
apsauginis betono sluoksnis armatyrai apsaugoti negali biiti
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mazesnis nei 30mm storio. Rostverkas betonuojamas su C30/37
betonu.

Po rostverku guldomas ekstruzinis polistirolas XPS 100mm
storio.

TS-25

Seny ortakiy
demontavimas

Nuimamos grotelés, nuardomi seni védinimo ortakiai
demontuojamas ventiliatorius. Vykdant ardymo darbus turi biiti
nepazeistos neremontuojamo statinio veikian¢ios inzinerinés
sistemos, kitos konstrukcijos, jranga bei turtas biitini pastatui
funkcionuoti. ISardytas medziagas ir konstrukcijas i§nesti i§
patalpy. Atjungiant ventiliatoriy nuo elektros susiderinti darby
plang su uz elektra atsakingi asmeniu. Suderinus su uzsakovu
1Svezti | sgvartyna.

TS-26

Védinimo agregatas

1. Bendrieji ir aerodinaminiai reikalavimai

o Tipas: Gamyklinio pasiruos§imo védinimo agregatas su
Silumos grazinimu (rekuperacija).

e Nominalus oro naSumas: Ne maZzesnis kaip 1500 m*/h,
esant sistemos iSoriniam statiniam slégiui ne mazesniam
kaip 200 Pa.

« Silumokaitis: Priespriesiniy srauty plokstelinis
Silumokaitis. Srautai privalo buti visiskai atskirti
(apsauga nuo kvapy maiSymosi).

« Silumos graZinimo efektyvumas: Ne maZesnis kaip
92% (pagal galiojancius ES ekologinio projektavimo /
ErP reikalavimus).

o Akustika: Maksimalus korpuso skleidziamas triuk§mo
lygis 1 aplinka (patalpa, kurioje stovi agregatas) — ne
didesnis kaip 37 dB(A).

2. Sildymas ir elektriniai parametrai

« Tiekiamo oro Sildymas: Integruotas arba ortakinis
elektrinis kaitinimo elementas (tenas), gebantis pasildyti
ir palaikyti tieckiamo oro temperatiirg ne Zemesne kaip
+18 °C, esant skaiCiuojamajai lauko oro temperatiirai.

e Maitinimo jtampa:

o Agregato automatikai ir ventiliatoriams: 230 V /
50 Hz (Vienfazis tinklas).

o Elektriniam $ildymo tenui: 400 V /50 Hz
(Trifazis tinklas) — bitina sqlyga saugiam tokio
nasumo teno funkcionavimui.

3. Filtravimas ir sandarumas

o Oro filtrai: Agregatas komplektuojamas su
gamykliniais filtrais pagal galiojant; standartg ISO
16890:

o Tiekiamo oro filtras: Ne Zemesnés klasés kaip
ePM1 55% (atitinka sengja F7 klas¢ — apsauga
nuo smulkiy kietyjy daleliy ir Ziedadulkiy).

o IStraukiamo oro filtras: Ne Zemesnés klasés kaip
Coarse 65%.

o Sklendés: Jrenginio komplekte privalo biiti tiekiamo ir
Salinamo oro automatinés uZdarymo/atidarymo
sklendés su elektrinémis pavaromis (pavaros turi
turéti spyruoklinj gragzinima, kad dingus elektrai
sklendés automatiskai uzsidaryty ir apsaugoty jrenginj
nuo uzSalimo).
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4. Geometrija ir pajungimas

e Ortakiy pajungimas: Visi 4 jrenginio pajungimo
flansai (Lauko oras, Tiekiamas oras, IStraukiamas oras,
Salinamas oras) turi biiti nemaziau @250mm
skersmens.

o Korpusas: Izoliuotas mineraline vata arba poliuretano
putomis (izoliacijos storis ne mazesnis kaip 30-50 mm),
uztikrinantis Siluming apsaugg ir triukSmo slopinima.
Integruotas kondensato nubégimo traktas su sifonu.

5. Automatika ir valdymas

« Valdymo pultas: Komplekte pateikiamas laidinis arba
belaidis nuotolinis valdymo pultas su ekranu, skirtas
montuoti naudotojui patogioje vietoje.

e Valdymo funkcijos: Pulto pagalba turi bati uZztikrintas:

o Tikslus tiekiamo oro temperattiros nustatymas ir
reguliavimas (laipsniy tikslumu).
o Oro srauto (ventiliatoriy grei¢iy) pakopinis arba
sklandus (0—100%) reguliavimas.
o Filtry uzsitersimo indikacija (pagal laikmatj arba
slégio réles).
Apsaugos nuo Silumokaicio uzsalimo valdymas.

TS-27

Ortakiai, sklendés,
fasoninés dalys,
grotelés, atbuliniai
voztuvai

4.1. ORTAKIAI IR FASONINES DALYS

e Medziagos ir sandarumas: Visi apvalis ortakiai ir
fasoninés dalys (alktinés, triSakiai, peréjimai) gaminami
i§ pramoniniu biidu cinkuotos skardos (cinko kiekis ne
maZesnis kaip 275 g/m?), korozijos klas¢ C2/C3 pagal
LST EN ISO 12944. Visos fasoninés dalys privalo buti
su gamykliskai integruota dvigubo sandarinimo
EPDM tipo tarpine is abiejy pusiy. Ortakiy jungimui
naudojamos movos su sandarinimo gumomis. Jungtys
tvirtinamos aliuminio popkniedémis. Visi sujungimai
papildomai uZsandarinami pramonine armuota lipnia
juosta, uztikrinant visos sistemos C sandarumo klase
pagal LST EN 12237 ir LST EN 1506.

o AtSakos ir tvirtinimas: Presuotos balninés atSakos
privalo biiti su oro aptekéjimo spinduliu (radiusu). Jos
turi uztikrinti sandarumg temperattroje nuo -45 iki +85
°C, esant maksimaliai absoliutinei drégmei iki 18 g/kg.
Ortakiy tvirtinimui naudojami cinkuoti laikikliai su
guminiais amortizaciniais jdéklais vibracijos
slopinimui.

4.2. ORO PASKIRSTYMO ELEMENTAI IR VOZTUVAI

« Difuzoriai: Oro tiekimui ir iStraukimui montuojami
metaliniai difuzoriai. Korpusas ir rémas — i§ cinkuoto
plieno laksto, gamykliskai dengto baltais milteliniais
dazais. Pajungimo skersmenys parenkami pagal
projekto oro srautus.

e Atbuliniai voZtuvai: Prie lauko oro paémimo ir
Salinamo (iSmetimo) ortakiy angy privaloma sumontuoti
mechaninius arba elektrinius atbulinius voZtuvus su
sandarinimo gumomis, kad i§jungus védinimo sistema
lauko oras savaime nejudéty j pastato vidy.




30

e Srauto sklendés: Oro srauty balansavimui ant sistemy
atSaky montuojamos rankinio reguliavimo sklendés.
Sistemy visiSkam uzdarymui/atjungimui naudojamos
sandarios uzdarymo sklendés su guminiais
sandarikliais, neleidzianciais orui pratekéti droseliui
esant uzdarytoje padétyje.

4.3. TRIUKSMO SLOPINTUVAI

e Védinimo sistemoje montuojami apvalis triukSmo
slopintuvai is cinkuoto plieno, su movinémis jungtimis
ir sandarinimo tarpinémis. Vidinis pavirSius
perforuotas. Izoliacinis garsa absorbuojantis sluoksnis —
1§ ugniai atsparios medziagos, padengtos apsaugine
danga, saugancia nuo pluosto i$piitimo j oro srauta.

e Slopintuvo efektyvumas privalo atitikti Siuos
parametrus: nuo 4 iki 34 dB (63-1000 Hz oktavy daznio
ribose) ir nuo 22 iki 12 dB (2000-8000 Hz oktavy
daznio ribose).

4.4, ORTAKIU ANTIKONDENSACINE IZOLIACIJA

e Vidaus ortakiai: Tiekiamo ir iStraukiamo oro vidaus
patalpy ortakiai neizoliuojami.

e Lauko (paémimo ir iSmetimo / $alto oro) ortakiai:
Visi Salto lauko oro ortakiai, einantys per Sildomas
patalpas, apsaugai nuo kondensato susidarymo ir
energijos nuostoliy privaloma tvarka izoliuojami ne
mazZesnio kaip 100 mm storio pramonine mineraline
(akmens) vata, gamykliskai padengta armuota
aliuminio folija [LST EN 14303].

e Akmens vatos savybés: Nedegus, auksto tankio
akmens vatos demblys, atitinkantis A1, dO degumo
klase pagal LST EN 13501-1. Silumos laidumas 0.038
prie 10 °C. PavirSius laminuotas gryny aliuminio folijos
sluoksniu, sutvirtintu stiklo pluosto tinkleliu.

Montavimas: Izoliacija aplink apvalius ortakius sujungiama
standZiai, be plySiy. Visi iSilginiai ir skersiniai aliuminio folijos
sujungimai bei sitilés privalo bati sandariai apklijuoti armuota
aliuminio lipnia juosta (plotis 50-75 mm), visiskai
eliminuojant mikrotarpus, drégmeés patekimg po izoliacija ir
Salcio tiltelius.

TS-33

SERVERINES ORO
KONDICIONAVIMO
SISTEMA

1. Bendrieji reikalavimai sistemai

1.1. Sistema turi bati skirta technologiniam, nepertraukiamam
serverinés patalpos vésinimui (darbo rezimas 24/7/365).

1.2. Jranga privalo biiti gamykliskai pritaikyta darbui Zemomis
ir aukStomis lauko temperattiromis. Garantuotas
nepertraukiamo vésinimo rezimo veikimo diapazonas lauko
temperatiirai turi biiti nuo -30 °C iki +45 °C.

1.3. Jrangos sezoninis naudingumo koeficientas Saldymo
rezimu turi biiti SEER > 6.5 (energinio efektyvumo klasé
Saldyme — ne Zemesné kaip A++ pagal STR 2.01.02:2016).
1.4. Sistemoje naudojamas Saltnesis (freonas) privalo buti R32
(arba ekologiSkesnis, turintis Zema visuotinio at$ilimo
potenciala GWP), atitinkantis ES F-dujy reglamentg Nr.
517/2014.

1.5. Iranga privalo turéti galiojant] CE atitikties sertifikatq.
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2. Techniniy parametry lentelé (Iki 5 kW jrangai)

Parametras /
Komponentas

Nominali
Saldymo galia
Darbinis
diapazonas
lauke

Kompresoriaus

tipas

2emq
temperatiiry
apsauga

Silumokaicio
apsauga

Vidinio bloko
tipas

Kondensato
siurblys

Oro filtravimas

Automatinis
paleidimas

Avariné
integracija

Maitinimo
Saltinis

. i Atitiktis
Reikalaujama L
. . . .. horminiams
techniné specifikacija
aktams
Nuo 4.5 kW iki 5.2  Technologinis
kW patalpos poreikis

Garantuotas vésinimas
esantnuo -30°Ciki STR 2.09.02:2005
+45 °C

Inverterinis (Inverter /
kintamos galios),
valdomas daznio

Energijos taupymas
/ Mazos paleidimo

Keitikliu STOVES
Integruotas karterio
lelei}gg\rll?:ilsr Gamyklinis Low

ventiliatoriaus stkiy Ambient Kit

reguliatorius

Gamyklineé

antikoroziné danga Apsauga nuo iSorés
(Blue Fin, Gold Fin  aplinkos poveikio
arba ekvivalentas)

Sieninis (arba

kasetinis, priklausomai Patalpos
nuo luby ergonomika
konstrukcijos)

Integruotas arba
komplekte tiekiamas

e . Priverstinis drenazo
iSorinis siurbliukas,

kélimo aukitis > 500 uvedimas

mm

Plaunami _

daugkartiniai filtrai, ne Or(;] kolkyl?e_

Zemesnés kaip G4 technologinese
patalpose

(1ISO Coarse) klasés

Privaloma gamykliné Atstatymas po el.
Auto-Restart funkcija maitinimo dingimo

Integruota iSvestis /

ploksté su ,,sausu Integracija j gaisrinj
kontaktu* (Fault/Run / apsaugos pulta
signalas)

220-240V / 1 faza/ Elektrotechniniai
50Hz reglamentai

3. Pilno montavimo ir jrengimo darbai

Rangovas privalo jvertinti ir | galutine kaing jskaiciuoti visus
medziagy, mechanizmy bei darbo kastus, reikalingus pilnam
sistemos paleidimui:
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3.1. Konstrukciné dalis: ISorinio bloko tvirtinimas ant
gamykliniy sieniniy kronsteiny arba stogo/pamaty pagrindo,
privalomai naudojant antivibracines gijas (padus), kad
vibracija nepersiduoty j pastato konstrukcijas.

3.2. Freoninis vamzdynas: Variniai izoliuoti vamzdziai
klojami specialiuose plastiko kanaluose arba vir§ pakabinamy
luby. Vamzdziy izoliacija turi atitikti ne Zemesn¢ kaip B-s1, d0
gaisrinio degumo klasg.

3.3. Priesgaisrinis sandarinimas: Visos vietos, kur
komunikacijos kerta serverinés atitvaras (sienas/lubas), privalo
biiti uzsandarintos sertifikuotomis priesgaisrinémis
masémis/movomis, atitinkan¢iomis konstrukcijos gaisrinio
atsparumo klase¢ (ne maziau E1 45/ El 60).

3.4. Kondensato drenazas: Jrengiamas plastikinis drenazo
vamzdynas. Jungiant kondensatg j pastato nuoteky tinklus,
privaloma jrengti sauso tipo sifona (apsaugai nuo kvapy
patekimo j servering). Kondensato i§leidimas tiesiai ant fasado
ar Saligatvio yra draudZiamas (pazeidzia STR gerosios
praktikos nuostatas).

3.5. Elektros instaliacija: Maitinimo ir valdymo kabeliy
klojimas nuo artimiausio paskirstymo skydo iki bloky,
pajungiant prie atskiro gamyklinio galingumo automatinio
jungiklio el. skyde.

4. Sistemos bandymai, pridavimas ir dokumentacija
Pasibaigus montavimo darbams, Rangovas privalo pateikti
Siuos dokumentus valstybine (lietuviy) kalba:
1. Magistralinio vamzdyno sandarumo bandymo sausu
azotu akta.
2. Sistemos vakuumavimo (drégmés pasalinimo) ir freono
uzpildymo protokola.
3. Sistemos paleidimo-derinimo akta, fiksuojantj darbinius
sroves, slégius ir temperatiiras.
4. Irangos eksploatavimo ir prieZiiiros instrukcijas lietuviy
kalba.
5. Uzpildyta garantinj talong (minimalus reikalaujamas
jrangos garantinis laikotarpis — 36 ménesiai).

TS-35

Ivadinis kabélis

Laidininko tipas - varinis monolitas, kabelio marké - BVV-P
5x25 mm2 ir XLPE 5x25mm?2

Izoliacija PVC, su PVC apvalkalu. Pritaikyti veikti nuo -40°C
iki +70°C,

temperattirai minimalus lenkimo kampas - 10 kabelio diametry
su apvalkalu.

Kabeliai turi biiti atsparis ilgalaikei 70°C temperatiirai.
Trumpo sujungimo metu kabeliai turi biiti atspariis 150°C
temperattrai. Apvalkalo spalva RAL 9010 (balta). Izoliacijos
elektriné varza 1 km ilgio kabelio atveju turi biiti ne maziau 50
megaomy, esant 20°C temperatiirai. Vardiné jtampa 300/500V
Kabelis turi biiti gofroje ir uzkasant prie laido turi buti geltona
juostas su uzrasu kabelis

TS-36

Kabélis

| 1. Bendrieji reikalavimai ir standartai
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3x1,5 mm?ir
3x2,5mm?

Gaminio tipas: I§ anksto gamykliniu btdu j
apsauginj gofruota plastikiniame vamzd;j (gofra)
jvertas (pratemptas) plokscias elektros jégos kabelis.
Sertifikavimas: Gaminys privalo atitikti Statybos
produkty reglamento (CPR) Nr. 305/2011
reikalavimus, turéti CE zenklinimg ir gamykling
Eksploataciniy savybiy deklaracija (DoP).
Degumo klasé: Tiek kabelis, tiek gofruotas vamzdis
turi atitikti degumo klas¢ ne Zemesne kaip Eca
pagal LST EN 13501-6.

2. Techninés kabelio charakteristikos

Konstrukcija: Ploks¢ias elektros jégos kabelis,
atitinkantis europinj standarta LST EN 50525-2-11
Laidininkas: Varinis monolitas (RE), gyslu¢iy
spalvinis zyméjimas — pagal LST HD 308 S2
standartg.

Izoliacija ir apvalkalas: Gysluciy izoliacija —
polivinilchloridas (PVC), iSorinio bendro apvalkalo
spalva — balta (RAL 9010).

Vardiné jtampa: 300 /500 V.

Izoliacijos varza: 1 km ilgio kabelio izoliacijos
elektriné varza — ne mazesné kaip 50 M€, esant
aplinkos temperatiirai +20 °C.

Terminés savybés:

o Eksploatavimo temperatiiros rézis: nuo -40
°C iki +50 °C.

o Maksimali leistina ilgalaiké gyslos darbo
temperatira: +70 °C.

o Maksimali leistina gyslos temperatiira
trumpojo jungimo metu (iki 5 sek.): +150
°C.

Lenkimo spindulys: Minimalus viso gaminio
(vamzdzio su kabeliu) lenkimo spindulys — ne
mazZiau kaip 10 iSoriniy kabelio diametry.

3. Gofruoto vamzdzio (Gofros) charakteristikos

Medziaga: Savaime uZgestantis, ugnies
neplatinantis polipropilenas (PP) arba
polivinilchloridas (PVC), atsparus mikrobiologinei
korozijai bei statybiniy medziagy poveikiui.
Mechaninis atsparumas: Gofruoto vamzdzio
gniuzdymo jéga (klas¢) — ne maZesné kaip 320 N
(lengvas / vidutinis tipas, skirtas pasléptai
instaliacijai gipse, miire ar po tinku).

Skersmuo: Gamykliskai pritaikytas pagal kabelio
matmenis uztikrinant laisvg kabelio judéjima arba
pratraukimg vamzdzio viduje.

1. Techniniai reikalavimai prietaisams

Tipas: Buitinés ir gamybinés paskirties fiksuotieji
apSvietimo jungikliai ir perjungikliai (valdymui 1§
dviejy viety), atitinkantys standarto LST EN 60669-1
reikalavimus.

Elektriniai parametrai: Vardiné jtampa — 230 V /
50 Hz, vardiné srové — 10 A.
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e Funkciniai tipai:

o Jungikliai: Viengubi (vieno klavi$o), vienos
krypties, skirti apSvietimo
jjungimui/i§jungimui i§ vienos vietos.

o Perjungikliai: Viengubi (vieno klaviso),
dviejy krypciy, sujungti poromis grandinéje
taip, kad viename patalpos/koridoriaus gale
apSvietimg jjungus, kitame gale jj buity
galima i§jungti.

o Dizainas ir estetika: Visi prietaisai (tiek jungikliai,
tiek perjungikliai) privalo biiti identi§ko dizaino —
keturkampés formos su Svelniai suapvalintais
kampais, korpuso ir klavi$o spalva — balta (blizgi,
atspari UV spinduliams, negeltonuojanti).

e Apsaugos laipsnis (IP klasé):

o Sausoms vidaus patalpoms: Ne Zemesnis kaip
1P20.

o Drégnoms patalpoms: Ne Zemesnis kaip 1P44
(su gamykline sandarinimo tarpine ir
apsauginiu dangteliu).

2. Konstrukcinis iSpildymas ir montavimas

« Potinkiniai prietaisai — skirti pasléptajai
instaliacijai, montuojami jleidziant j standartines
apvalias potinkines dézutes, tvirtinant varztais prie
dézutés korpuso.

» Virstinkiniai prietaisai — skirti atvirajai instaliacijai,
turintys pilnai uzdarg gamyklinj korpusa, pritaikyta
tvirtinimui tiesiai ant sienos pavirsiaus. ISorinis
dizainas (forma, spalva) turi vizualiai sutapti su
potinkiniais prietaisais.

« Montavimo darbai: Jungikliai montuojami uzsakovo
nurodytoje vietoje. Laidy pajungimas atlickamas
gyslas patikimai fiksuojant gamykliniuose
spyruokliniuose arba sraigtiniuose gnybtuose.
Perjungikliy pory komutavimas privalo biti atliktas
grieZtai pagal schema, uZtikrinant sklandy ir logiska
kryZzminj veikima. Visi prietaisai turi buti iSlyginti
guls¢iuku, o jy rémeliai turi glaudziai, be tarpy
priglusti prie sienos pavirsiaus.

TS-37

Rozetés

1. Techniniai reikalavimai kiStukiniams lizdams
(Rozetéms)

o Paskirtis: Kistukiniai lizdai (rozetés) skirti buitiniy
elektros prietaisy bei vietinio apSvietimo saugiam
pajungimui prie elektros tinklo.

« Elektriniai parametrai: Vardiné jtampa — 250 V,
vardiné srové — 16 A. Rozeciy konstrukcija ir
iSbandymai turi visiskai atitikti nominalig tinklo
jtampg bei aplinkos salygas.

o Standartai ir kokybé: Gaminiy kokybe¢ ir techniniai
parametrai turi atitikti standarty LST EN 60884-1 bei
VDE 0620 reikalavimus (vokisko tipo Schuko
standartas).

o Konstrukcija ir saugumas:
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o Rozetés turi biti dvipolés, su integruotu
treciuoju (jZeminimo) kontaktu.

o Saugumo uztikrinimui visos rozetés privalo
turéti gamykliskai integruotas apsaugines
uzsklandas nuo atsitiktinio prisilietimo.

e Apsaugos laipsnis (IP klasé):

o Sausy patalpy zonoms: Skirtos pasléptam
montavimui (potinkinés), P20 apsaugos
laipsnio.

o Drégny / techniniy patalpy zonoms: Skirtos
pasléptam montavimui (potinkings), ne
zemesnio kaip 1P44 apsaugos laipsnio
(komplektuojamos su gamykline sandarinimo
tarpine ir spyruokliniu apsauginiu dangteliu
nuo drégmés ir dulkiy).

o Estetika: Rémeliy ir mechanizmy dizainas (forma,
spalva) turi biiti keturkampés formos su $velniai
suapvalintais kampais, korpuso spalva — balta (blizgi,
atspari UV spinduliams, negeltonuojanti).

2. Techniniai reikalavimai instaliacinéms déZutéms

o Konstrukcija: Dvigubos, sujungtos potinkinés
dézutés (gipso / miro sienoms), skirtos rozeciy ar
kity prietaisy poriniam montavimui po bendru
dvigubu rémeliu [LST EN 60670-1].

e Medziaga ir savybés: Pagamintos is tvirto, ugnies
neplatinancio polipropileno (atsparumas kars¢iui min.
650°C - 850°C pagal LST EN 60670-1). Dézutés
viduje privalo biiti gamyklinés nukertamos pertvaros
(stogeliai) arba gilus korpusas, uztikrinantis patogy ir
saugy laidy komutavimg. Komplektuojamos su
gamykliniais sraigtais prietaisy tvirtinimui.

3. Montavimo darbu reikalavimai

e Tvirtinimas: Potinkiniy roze¢iy montavimas
dvigubose déZzutése atliekamas jas idealiai i§lyginant
guls¢iuku (horizontale ir vertikale). Apdailiniai
rémeliai turi glaudZiai, be tarpy priglusti prie sienos
pavirSiaus. Tvirtinimas atliekamas varZtais prie
dézutés korpuso, kad rozeté neiSsijudinty traukiant
elektros Sakute.

o Komutavimas: Laidy Sleifavimas (perjungimas nuo
vienos rozetés prie kitos) jzeminimo (PE) laidininkui
tiesiogiai per rozetes gnybtus draudZiamas. PE
laidininkas turi biiti komutuojamas per spyruoklinius
gnybtus pacioje dézutéje, uztikrinant nepertraukiama
1Zeminimo granding.

1. Techniniai reikalavimai Sviestuvams (LED paneléms)

o Konstrukcijos tipas: Kvadratinés formos LED
Sviesos panelé, pritaikyta montavimui j modulines
»Armstrong® tipo pakabinamas lubas.

e Geometriniai matmenys: Standartinis modulis 595 x
595 mm (leistinas gamyklinis nuokrypis iki +2 mm,
bendras Sviestuvo aukstis/gylis iki 35 mm).

o Elektriniai parametrai:
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o Varding jéjimo jtampa: AC 110-250 V / 50-
60 Hz.

o Nominali Sviestuvo galia: Ne maZesné kaip
40 W.

o Maitinimo Saltinis (draiveris): Komplekte,
gamyklinis, su apsauga nuo jtampos Suoliy ir
be mirgéjimo efekto apsaugantis naudotojy
akis nuo nuovargio.

o Fotometriniai parametrai ir higienos normos:

o Sviesos srautas: Ne maZesnis kaip 4000 Im

o Sviesos spalviné temperatiira: 4000 K
(Neutrali balta).

o Spalvy perdavimo koeficientas: Ne zemesnis
kaip CRI (Ra) > 80.

o Akinimo rodiklis: UGR < 19

e Medziagos ir saugumas:

o Korpuso medziaga: Metalas plienas, optinis
Sviesg sklaidantis plastikas (PMMA/PC),
atsparus pageltimui nuo UV spinduliy.

o Apsaugos laipsnis: Ne zemesnis kaip 1P20
(vidaus patalpoms).

o Sertifikavimas: Gaminys turi turéti CE
zenklinimg ir atitikti ES elektros saugos bei
elektromagnetinio suderinamumo standartus.

2. Montavimo darbai

« Sviestuvy montavimas atliekamas jleidziant juos j
laikanciojo ,,Armstrong® luby karkaso profilj vietoje
standartiniy luby ploksc¢iy. Panelé turi jsistatyti lygiai,
nedeformuodama karkaso.

o Elektros kabeliy pajungimas atliekamas per
gamyklinius gnybtus / jungtis, uztikrinant patikima
kontaktg. Po montavimo visi Sviestuvai turi veikti
sinchroniskai, skleisti tolygig Sviesg be mirg¢jimo ar
triukSmo.

TS-38 Jungikliai Jungikliy montavimas. Turi biiti sumontuoti elektros jungtukai,
skirti apSvietimui jjungti. Vardiné jtampa 230V, varding sroveé
10A. Apsaugos laipsnis IP 23. Jungikliai turi biti keturkampiai
suapvalintais kampais, baltos spalvos, vieno arba dviejy
klavisy, potinkiniai.

TS-39 | Potinkinio modulinio e Konstrukcija ir talpa: Potinkinis (jleidziamas j sieng)
paskirstymo skydelio elektros paskirstymo skydelis, talpinantis iki 36
montavimas moduliniy viety (iSdéstyty per 3 montavimo eiles po

12 moduliy). Potinkiné déz¢ gaminama i§ smiigiams
atsparaus plastiko arba plieno laksto. ISorinis rémelis ir
durys — i8 plieno laksto, nudazyto milteliniu badu.
Durys — pilnos (aklos), nepermatomos. Atitiktis
standartui LST EN 62208.

e Saugumas ir uZraktas: Skydelio durys privalo turéti
integruota mechanine spyna, rakinama raktu.
Komplekte — ne maziau kaip 2 raktai. Apsaugos
laipsnis — ne Zemesnis kaip 1P40, atsparumas
1Soriniam mechaniniam smiigiui — ne maZesnis kaip
IKO08.
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Komplektacija: Skydelis tickiamas pilnoje gamyklinéje
komplektacijoje, jskaitant cinkuoto plieno DIN bégelius (TS35)
visoms eiléms, izoliuotas nulio (N) ir izeminimo (PE) laidy
jungciy Synas bei vidines plastikines pertvaras / uzdengimus
(placidus). Korpuso iSoriné spalva derinama su uzsakovu.

TS-40

Gofruotas vamzdis ant
grindy pagrindo

1. Bendrieji reikalavimai ir standartai

o Paskirtis: Rysiy (telekomunikacijy, optiniy kabeliy)
apsauginiy gofruoty vamzdziy klojimas ant grindy
pakloto

o Sertifikavimas: Vamzdynas ir jo jungiamosios dalys
turi turéti CE Zenklinimg ir atitikti standarto LST EN
61386-1 bei LST EN 61386-24 (,,Kabeliy valdymo
vamzdziy sistemos. 24 dalis. Specialieji reikalavimai,
keliami po zeme pakloty vamzdziy sistemoms*)
reikalavimus.

e (Geodeziniai matavimai: Prie§ paslépiant gofra,
Rangovas privalo atlikti pakloty rySiy vamzdyny
kontroling geodezine nuotrauka LKS-94 koordinaciy
sistemoje (biitina pastato inzineriniy tinkly pridavimui).

2. Reikalavimai gofruotam vamzdziui (@63 mm)

« Konstrukcija: Dvisienis (iSorinis sluoksnis — gofruotas,
vidinis — lygus, palengvinantis kabeliy pratraukima)
apsauginis plastiko (HDPE) vamzdis.

o Matmenys: Nominalus iSorinis skersmuo — 75 mm
(vidinis $varus skersmuo turi biiti ne maZesnis kaip
~65 mm).

« Ziedinis standumas (Mechaninis atsparumas):
Gofruoto vamzdzio atsparumas gniuzdymui privalo biiti
ne zemesnis kaip 450 N (N750 tipo arba atitinkanti
skersmens deformacijos klase, uztikrinancia, kad
vamzdis nesubliiik§ nuo grunto ir transporto apkrovy).

e Papildoma komplektacija: Vamzdzio viduje
gamykliskai privalo bati jvertas stiprus plastikinis
arba metalinis traukimo siiilas/virvé (zondas), skirtas
vélesniam rySiy kabeliy pratraukimui.

TS-41

Automatiniali
jungikliai

1. Bendrieji ir standarty reikalavimai

« Sertifikavimas: Visi tiekiami automatiniai i§jungikliai
privalo turéti galiojant] CE Zenklinimg ir atitikti
Europos bei Lietuvos standarty reikalavimus:

o Moduliniai i§jungikliai (10A, 16A, 32A) — LST
EN 60898-1 (Buitinés ir panasios paskirties
virSsrovio apsaugos iSjungikliai).

o Galingi jégos iSjungikliai (80A, 125A) — LST
EN 60947-2 (Zemosios jtampos perjungimo ir
valdymo jrenginiai. 2 dalis. I§jungikliai).

o Atitikties dokumentai: Tiekéjas / Rangovas kartu su
prekiy partija privalo pateikti gamintojo atitikties
sertifikatus arba eksploataciniy savybiy deklaracijas
(DoP).

2. Techniniai ir hidrauliniai parametrai

e ISleidimo (suveikimo) charakteristika: Visi aparatai

privalo biiti C charakteristikos (elektromagnetinio
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suveikimo riba tarp 5 ir 10 In) skirti grandinéms su
padidintomis paleidimo srovémis (apsSvietimo grupéms,
rozeCiy tinklams bei védinimo/Sildymo jrangos jégos
grandinéms).

e Vardiné jtampa ir daznis: AC 230/ 400 V, daznis —
50/ 60 Hz.

e Trumpojo jungimo geba (Icn)):

o Moduliniams aparatams (10A, 16A, 32A): Ne
zemesné kaip 10 KA.

o Pramoniniams kompaktiniams aparatams (80A,
125A): Ne zemesné kaip 15-25 kA (pagal
skydinés jvado skaiiuojamaja galig).

3. Konstrukcija ir aparatiné sudétis
Pirkimo apimtis apima $iy konkre¢iy parametry aparaty
tiekima:
1. 3 poliy (3P), 125 A jégos kompaktinis arba pastiprintas
modulinis i§jungiklis — 1 vnt.
2. 3 poliy (3P), 80 A jégos kompaktinis arba pastiprintas
modulinis i§jungiklis — 1 vnt.
3. 3 poliy (3P), 32 A standartinis modulinis i$jungiklis
(montuojamas ant DIN bégelio) — 1 vnt.
4. 1 poliaus (1P), 16 A standartinis modulinis i§jungiklis
(montuojamas ant DIN bégelio) — 18 vnt.
5. 1 poliaus (1P), 10 A standartinis modulinis i§jungiklis
(montuojamas ant DIN bégelio) — 4 vnt.
4. Montavimo ir komutavimo reikalavimai
o Fiksavimas: Visi aparatai montuojami skydinéje
(paskirstymo spintoje) ant standartiniy 35 mm DIN
bégeliy (TS35) arba gamykliniy montavimo plok$¢iy.
Sumontuoti i§jungikliai turi stoveéti standZziai, be
laisvumo, kad mechaniSkai nejudéty atliekant rankinio
perjungimo veiksmus.
e Laidininky pajungimas:

o Vienfaziy (1P 10A ir 16A) i§jungikliy grupiy
tarpusavio sujungimui (fazés paskirstymui)
skydelyje privaloma naudoti pramonines varines
sujungimo Synas.

o Didelés galios jégos aparaty (32A, 80A, 125A)
kontaktiniai gnybtai privalo biiti uzverziami
naudojant dinamometrinij rakta grieztai pagal
gamintojo techniniame pase nurodyta sukimo
momenta (Nm), uzkertant kelig kontakty
perkaitimui ir gaisro rizikai.

o Jungiant lankscius daugiavielius kabelius, jy
gyslos pries jstatant ] gnybtus privalo biiti
uzpresuotos atitinkamo skerspjivio gamykliniais
Jvoriniais antgaliais.

Identifikavimas ir Zenklinimas: Sumontavus jranga, ant
skydo apsauginio uzdengimo (placido) vir§ kiekvieno aparato
privaloma priklijuoti nenutrinama, aiskia gamykling Zyme
(numerj arba pavadinimg), atitinkancig pastato elektros
vykdomaja schema.

TS-42

LED Sviestuvai 40W

Sviestuvy montavimas.
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Sviestuvai LED $viesos panelé turi paskirstyti §viesos srauta
erdvéje, uztikrinti higienines normas. Sviestuvo galia
nemazesné kaip 40 W. Sviesos spalva 4000k gilta balta.
Sviestuvas kvadratinés formos. Sviesos srautas 1020 Im.
Korpuso medziaga metalas ir plastikas. J¢jimo jtampa AC
110~250V 50/60 Hz.

TS-43

LED Sviestuvai 18 W
(su judesio jutikliy)

Sviestuvai LED turi integruotus judesio daviklius. Jautrumo
zonos diametras iki 10 m. Turi paskirstyti §viesos srautg
erdvéje, uztikrinti higienines normas. Sviestuvo galia
nemazesné kaip 18 W. Sviesos spalva 4000K. Sviesos srautas
1800Im. Korpuso medziaga metalas ir plastikas. Maitinimo
jtampa 230V.

TS-44

]Zeminimo jrengimo
darbai

1. Reikalavimai darbuy rezultatui ir kokybei

e Galutiné jZeminimo varza: Atlikus visus montavimo
darbus, bendra jzeminimo jrenginio varza bet kuriuo
mety laiku turi nevirsyti 5 Q.

e Darby atlikimo gylis: Horizontalts Zemikliai (juostos)
turi biiti klojami ne mazesniame kaip 0,7 m gylyje nuo
esamo zemeés pavirsiaus.

2. Reikalavimai medZiagoms (Komponenty specifikacija)

o Vertikaliis Zemikliai (strypai): Turi bati naudojami
plieniniai, giliai variuoti (vario sluoksnis ne mazesnis
nei 250 um) arba karstai cinkuoti strypai. Strypy
skersmuo — ne mazesnis nei 14 mm.

e Horizontalus Zemiklis (juosta): Karstai cinkuoto
plieno juosta, kurios matmenys ne mazesni nei 40 x 4
mm.

e Sujungimo gnybtai: Kryzmingés ir linijinés jungtys turi
buti gamyklinés, pritaikytos pozeminiam montavimui.
Visos poZeminés mechaninés jungtys privalo biti
izoliuotos specialia antikorozine hidroizoliacine
juosta.

e Medziagos — visos reikalingos medziagos jtraukiamos j
§1 ikainj pilnam jZemiklio jrengimui su nuvedimu j vieta
~ apie 30metry atstumu.

o Atitikties sertifikatai: Visos naudojamos medziagos
turi tureti CE atitikties deklaracijas ir gamintojo
kokybeés sertifikatus.

3. Reikalavimai vykdytojo kvalifikacijai

« Sertifikatai: Rangovas / paslaugos teikéjas privalo
turéti galiojant] Valstybinés energetikos reguliavimo
tarybos (VERT) isduotg atestata, suteikiantj teis¢
eksploatuoti ir atlikti elektros jrenginiy bandymus bei
matavimus iki 1000 V.

e Jranga: Matavimai turi buti atliekami su metrologiSkai
patikrintais ir kalibruotais prietaisais. Pirkéjui
pareikalavus, turi buti pateiktas galiojantis prietaiso
patikros sertifikatas.

4. Privalomi pateikti dokumentai (Pridavimo salyga)
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Rangovas, baiges darbus ir prie§ pasirasant galutinj darby
perdavimo-priémimo aktg, privalo pateikti §] dokumenty
paketa:

1. Elektros jrenginiy bandymy ir matavimy protokolas
(Izeminimo jrenginio varzos matavimo protokolas),
pasirasytas atestuoto inzinieriaus, nurodant tikslig gauta
reik§me (<5 Q).

2. Paslépty darbuy aktas, patvirtinantis panaudoty strypy
gylj, kiekj ir medziagas.

3. Izeminimo kontiiro vykdomoji schema (brézZinys),
kurioje pazymeétos tikslios jzemintuvy vietos ir trasos.

]Zeminimas montuojamas uzsakovo nurodytoje vietoje

TS-45

Metalinés durys

1. Bendrieji reikalavimai ir eksploatacinés savybés
Tiekiamas produktas turi atitikti LST EN 14351-1 standarto
reikalavimus ir turéti tai patvirtinancias akredituotas
laboratorijos bandymy ataskaitas arba sertifikatus pagal Siuos
rodiklius:

e Mechaninis patvarumas (atsparumas isilauZimui):
Ne zemesné¢ kaip RC4 klasé.

e Saugumo lygis: Dury konstrukcija ir medziagos turi
atitikti ne Zemesnius reikalavimus, nei nustatyta
Lietuvos Respublikos teisés aktuose I saugumo klasés
durims.

e Oro garso izoliavimo rodiklis Rw: Ne maziau kaip 43
(-2;-6;-1;-6) dB.

o Patikimumas kartotiniam varstymui: Ne maziau kaip
100 000 cikly (5 klasé).

o Veikiamos jégos: 4 klaseé.

« Nepralaidumas vandeniui: Ne Zemesné kaip 2A klasé.

e Oro pralaidumas: 4 klasé.

e Atsparumas véjo apkrovai (véjo apkrova): 4 klasé.

e Atsparumas véjo apkrovai (santykinis jlinkis): C
klasé.

« Silumos perdavimo koeficientas: Ne daugiau kaip 1,3
W/(m?-K).

2. Dury konstrukcijos reikalavimai

o Stakta: Pagaminta i profilinio vamzdzio, kurio
matmenys ne maZesni kaip 80x40x3 mm. Staktoje turi
biiti numatytos ne maziau kaip 8 montavimo skylés
(14/10 mm skersmens).

e Vardios rémano: Pagamintas i§ profilinio vamzdZzio,
kurio matmenys ne mazZesni kaip 40x20x2 mm.

o Uzpildas: Dury varcia ir stakta turi biti pilnai
uzpildytos termoizoliacine bei garso izoliacine
mineraline vata (storis ne mazesnis nei 50 mm).

o Konstrukcijos sustiprinimas: Jeigu dury varcios plotis
vir§ija 800 mm, ji privalo biiti papildomai sutvirtinta
dviem vertikaliais statramsciais 18 profilinio vamzdZio
(ne maZesnio kaip 40x20x2 mm).

« ISorinis plieno lakstas: Salto valcavimo plienas, storis
ne maZesnis kaip 3,0 mm. Lakstas turi biiti patikimai
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privirintas prie var¢ios rémo, suvirinimo zingsnis — ne
didesni nei 100 mm.

« Vidinis plieno lakstas: Salto valcavimo plienas, storis
ne mazesnis kaip 3 mm, privirintas prie var¢ios rémo.

o Gabaritiniai tarpai ir uzlaidos:

o Projektinis tarpas tarp staktos ir var¢ios rémo: 5
mm (leistina paklaida =1 mm).

o ISorinis plieno lakstas privalo dengti staktos
réma 15 mm (leistina paklaida =1 mm) per visa
perimetrg.

o Tarpas tarp varcios iSorinio laksto ir staktos: 2
mm.

e Vyriail ir saugumas:

o Ne maziau kaip 3 vnt. tvirtai privirinty vyriy su
atraminiais guoliais.

o Vyriy puséje ant varcios rémo turi biiti privirinti
ne maziau kaip 4 vnt. stacionards,

3. Spynuy, rankeny ir furnitiiros reikalavimai

e Spyny apsauga: Visame varcios perimetre spyny
montavimo vietose turi biiti suformuotos specialios
apsaugings plieno dézutés.

o Pagrindiné spyna: Mechaniné spyna, komplektuojama
su sustiprinta cilindro apsauga (Sarvuote) ir saugumo
reikalavimus atitinkanciu cilindru (matmenys pritaikyti
pagal dury storj, pavyzdziui, 35x55 mm).

e Papildoma spyna: Seifinio tipo (ploksteliné/suvaldiné)
spyna, uztikrinanti papildomg atsparuma jsilauzimui.

e Rankenos: Komplekte turi biti tvirtos, intensyviam
naudojimui pritaikytos dury rankenos (i§ abiejy pusiy)
su tvirtinimu kiaurai per var€ig, uztikrinanciu
ilgaamziSkuma ir stabilumg. Rankeny danga turi biiti
atspari dilimui ir korozijai.

e Dokumentacija: Kartu su durimis turi biiti pateiktos
spyny bei cilindry gamintojy atitikties sertifikaty
kopijos.

4.Duruy kiekis: Objekte numatytos 4 vnt. Dury matmenys
matuojami pagal angas. Dury spalva derinama su uZsakovu

TS-46

Plieninés durys

Plieniniy vidaus dury montavimas.

Durys pagamintos i§ plieno. Plieninés vidinés durys, kuriy
plieno storis ne mazZesnis 0,55 mm. Varcios uzpildas kartono
korys. Varc€ios profilis lygus ir lengvai valomas. Dury spalva
derinama su uzsakovu. Durys turi turéti pritraukéja. Durys turi
spyna, kuri i§ vidinés pusés uzrakinama rutuliuku, o i§ iSorinés
pusés raktu. Rankenos svirtinés, metalinés aptrauktos plastiku.
Rakty skaicius 3 vnt.

TS-47

Sarvuotos durys
(padidinto saugumo)

1. Dury matmenys ir apimtys
e Matavimai: Tikslius dury matmenis Rangovas privalo
pasimatuoti montavimo vietoje pagal esamas angas
pries pradédamas gamyba.
e Apimtys: Pagal Siuos reikalavimus reikalinga
sumontuoti dvejas duris (vienerias jau esamas duris
1ISmontuoti).
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2. Reikalavimai uZraktams ir rakty kontrolei

e Duryse turi biiti jrengti ne maziau kaip du auksto
saugumo uzraktai:

o Pirmasis uzraktas: Cilindrinis. Cilindras
(Serdis) turi buiti iSbandytas pagal LST EN 1303
standarta, atitinkantis ne Zemesnés kaip 4
saugumo klasés reikalavimus. Privaloma
saugaus rakto profilio kontrolé (raktai
uzsakomi ir dubliuojami tik pateikus specialig
savininko identifikavimo kortele, apsaugant nuo
nelegalaus rakty kopijavimo).

o Antrasis uZraktas: Plokstelinis (seifinis /
svirtinis).

o Abiejy uzrakty korpusai turi buti iSbandyti pagal
LST EN 12209 standartg ir atitikti ne zemesnio
kaip 4 lygio reikalavimus.

3. Dury konstrukcijos saugumas (RC3 klasé su metaline
varcios plokste)

e Dury vardia ir stakta privalo buti iSbandytos pagal LST
EN 1627 standartg ir atitikti ne Zemesnés kaip RC3
saugumo klasés reikalavimus, ARBA atitikti Siuos
konstrukcinius reikalavimus:

o Vardia: Gaminama i§ profilinio plieno karkaso
(vamzdinis profilis ne plonesnis negu 20x28
mm, sienelés storis > 1.5 mm) pagal visg
karkaso perimetra. Spynos montavimo vieta
sustiprinta ne maziau kaip 20x28 mm storio
vamzdinio profilio déZute pagal visg spynos
perimetrag dury plokStumoje. Jei varcios plotis
didesnis nei 800 mm, montuojamas papildomas
statramstis per visg varcios aukstj. Tarpas tarp
varcios ir staktos ne didesnis negu 6 mm.
Akmens vatos uzpildas ne plonesnis kaip 28
mm.

o Plieno lakstai (Metaliné ploksté): IS iSorinés
varcios puses ant vamzdiniy profiliy dedamas
plieninis lakstas, kurio storis ne maZesnis kaip
1.5 mm. LakStas ne maZiau kaip 12 mm turi
dengti tarpg tarp staktos ir var¢ios (apsauga nuo
lauztuvo). I$ vidinés varcios rémelio pusés taip
pat pritvirtintas plieninis lakStas, kurio storis ne
mazesnis kaip 1.5 mm.

o Stakta: Gaminama i§ profilinio plieno, kurio
matmenys ne mazesni kaip 80x40 mm, o
sienelés storis ne mazesnis kaip 3 mm.

4. Montavimas, tvirtinimas ir staktos uzpylimas

e Tvirtinimas: Stakta tvirtinama ne maziau kaip SeSiuose
taskuose ne mazesnio kaip 14 mm skersmens
metaliniais strypais arba varztais, arba ne mazesnio kaip
12 mm skersmens ir 150 mm ilgio murvinémis.

e Uzpylimas: Tarpas tarp staktos ir sienos jdéjus strypus
pilnai uzliejamas cemento skiedinio miSiniu (be jokiy
tustumy). Tai uzkerta kelig staktos deformavimui ar
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iSspaudimui mechaniniu biidu. Vyriy puséje
montuojami ne maziau kaip trys ne mazesnio kaip 12
mm skersmens ir 15 mm ilgio metaliniai saugumo

vve

5. Sertifikavimas, deklaracijos ir gamyklinis identifikavimo
Zymeéjimas

Deklaracijos ir sertifikatai: Sumontavus duris,
Rangovas privalo pateikti gaminio Eksploataciniy
savybiu deklaracija (DoP) pagal ES reglamentg Nr.
305/2011, taip pat varcios, staktos ir spyny atitikties
sertifikatus / deklaracijas, jrodan¢ias RC3 saugumo
klase pagal LST EN 1627.

GamyKklinis Zyméjimas (Identifikavimas): Kiekvienos
durys privalo turéti permanenting, gamykline
identifikavimo lentele (etikete), pritvirtinta matomoje
varcios arba staktos briaunoje. Lentel¢je privaloma
aiSkiai ir nenutrinamai nurodyti: gamintojo pavadinima,
gaminio unikaly serijos/identifikacini numerj, gamybos
metus, CE zenklg ir patvirtintg saugumo klas¢ (RC3
pagal EN 1627). Sis zyméjimas bus naudojamas dury
identifikavimui pastato eksploatacijos bei saugos audity
metu.

6. Praéjimo kontrolé, furnitaira ir apdaila

Sklendé: Ties apatinés (cilindrinés) spynos liezuveliu
staktoje sumontuota ,,Fail-secure* (kitaip — ,,Fail-
locked®) tipo elektromechanin¢ sklendé (pvz., ASSA
910 ar ekvivalentas), kuri atjungus maitinimg licka
uzrakinta.

Kabeliuy apsauga: Visi elektros kabeliai, vedantys |
elektromechaning sklendg staktoje, turi biiti pravesti
pasléptai (sienos ir staktos viduje), apsaugant juos nuo
mechaninio paZeidimo ar sabotaZo i$ lauko pusés.
Rankenos ir priedai: Lauko puséje dury rankena turi
biiti stacionari (burbulas), kad pritraukus duris jy nebiity
galima atidaryti be elektroninio signalo arba
mechaninio rakto. Vidingje puséje — standartine
spaudZiama rankena, uztikrinanti laisva evakuacija
(18¢jimg) 1§ patalpos. Durys turi turéti stikling akute ir
mechanin;j pritraukeéja, pritaikyta dury svoriui ir plociui.
Pavirsiaus apdaila: Dury iSoriniy plieniniy laksty
(metaliniy ploksciy) ir metalings staktos pavirSius turi
biti gamykliskai nudaZytas milteliniu bidu pagal
RAL palete (spalva derinama su UZsakovu pries§
gamybg). PavirSius turi biiti atsparus braizymui ir
lengvai valomas. Staktos montavimo vietoje iSoréje ir
viduje sumontuojami tokios pat spalvos gamykliSkai
dazyti metaliniai apvadai. Visi like sieny tarpai po
staktos uzliejimo turi buti uZtinkuoti.

7. Atlieky tvarkymas ir garantija

Atliekos: Keiciant duris susidariusios atliekos turi biiti
1Sveztos 1S teritorijos ] legaly atlieky tvarkymo
savartyng. Rangovas privalo pateikti oficialias atlieky
pristatymo / utilizavimo deklaracijas (paZymas).
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Garantiniai jsipareigojimai: Atliktiems darbams,
konstrukcijoms, spynoms ir visai furnitiirai turi biiti suteiktas
ne trumpesnis kaip 36 ménesiy garantinis laikotarpis nuo
galutinio perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo datos.

TS-48

Pakabinamos lubos

»Amstrong*
pakabinamos
lubos

Akustiniy pakabinamy ploks¢iy atspariy drégmei luby
jrengimas.
Kabamyjy luby konstrukcijg turi sudaryti Sie pagrindiniai
elementai:
apdailiniai - sukuriantys matomg patalpoje luby pavirsiy.
kontiiriniai - jrengiami luby apdailiniy elementy jungimosi
su vertikaliomis patalpy atitvaromis vietose.
laikantys - naudojami karkaso, prie kurio tvirtinami apdailiniai
elementai, jrengimai.
tvirtinimo detalés (pakabos, intarpai ir t.t.) - naudojamos
surenkant ir pakabinant laikancius bei apdailinius elementus.
Apdailiniy elementy jungimui su vertikaliomis konstrukcijomis
turi biiti naudojamas 32x32 mm kontiirinis elementas i§ Saltai
lenkto aliuminio profilio. Jis kas 1000 mm tvirtinamas O 4.5
mm kietvinémis. Matomas pavirSius gamykloje padengiamas
blizganCia spalvota emaline danga kaip ir apdailiniai
elementai. Elektros apSvietimo ir kita inzineriné jranga, esanti
tarp kabamyjy luby ir statybiniy konstrukeijy, turi turéti atskirg
tvirtinima prie statybiniy konstrukcijy. Plieninés tvirtinimo
detalés besijungiancios su aliuminémis turi biiti cinkuotos, o
sraigtai ir varztai cinkuoti arba padengti kadmiu. Kabamyjy
luby konstrukcijos turi biiti jZemintos.
Sviestuvy jrengimo vietose pakabinamy luby apdailiniai
elementai turi biiti iSpjaunami pagal Sviestuvo kontiira.
Luby kabinimo konstrukcija, kraSty ir kitos uzbaigimo detalés
turi biiti vieno gamintojo.
Gaminiai turi buti pateikti su:
- gamintojo rekvizitais, firmos atpazinimo zenklu;
- specifikacija;
- interjero ar eksterjero naudojimui;
- spalvos nuoroda;
- jrengimo instrukcija;
- pagaminimo data
Irengtas luby pavir$ius turi biiti lygus, be peraukstéjimy, tvirtas,
standus ir nevibruoti. Kabamosios lubos turi atitikti zemiau
nurodytus techninius reikalavimus:
- maksimaliis netolygumai baigtame pavirSiuje tarp juosty
leistinas ribinis nuokrypis yra 2 mm.
- visos plokStumos nuokrypos pagal diagonale, vertikalg ir
horizontale nuo projektinés:
1-am metrui leistinas ribinis nuokrypis yra 1.5 mm.
visam pavirsiui leistinas ribinis nuokrypis yra 7 mm.
Pakabinamy luby profiliy spalva balta, pagal RAL 9010,
ploks¢iy spalva balta, pagal RAL 9010 matmenys 600x600x17
mm. MedZziaga - mineraliné.
WC patalpoje Amstrong tipo luby pakabinamy luby plokstés
atsparios drégmei. Tinkancios duso patalpoms. Luby plokstés
matmenys 600x600 mm.
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TS-49

Sieny ir perdangy
sandarinimas uzdary
pory putomis

Betonings sienos, bei perdangos sandarinamos uzdary pory
poliuretano putomis, Silumos laidumo koeficientas nemaziau
nei A = 0,021 W/(m-K), tankis nemaziau 290 kg/m3. Pries$
atliekant dengimo darbus sienos turi biiti nuplautos Svarios ir
nugruntuotos. Purskiamo poliuretano sluoksnis nemaziau
50mm. Pries puciant putas turi bti sudéti lengvy profiliy
laikikliai ir Kitos komunikacijos.

TS-50

Sieny mirijimas

Sieny mirijimui naudojamos silikatinés pilnavidurés plytos ir
cemento-kalkiy skiedinys. Mirijama ant naujai iSbetonuoto
greztinio pamato. Statybai turi biiti naudojamos naujos plytos.
Jos turi buti Svarios, nejmirkusios, be prisalusio ledo ir sniego.
I statybos aikstelg atvezamos medziagos turi biiti su pasais,
kuriuose biity pagrindiniai duomenys apie gamintojg ir gaminj.
Nominalus miiro sitliy dydis turi bati horizontaliy -0,012 m ir
vertikaliy -0,01 m.

Miiro sieny leistini nuokrypiai:

1. Miiro kampy ir pavir$iy leistini nuokrypiai nuo vertikalés:
vieno auks$to - 0,01 m.

2. Vertikaliy sienos pavirsiy nelygumai pridétos 2 metry ilgio
liniuotés ruoze: tinkuojamo pavirsiaus -0,01 m.

3. Leistini miiro eiliy nuokrypiai nuo horizontalés 10 m ilgio
ruoze -0,015 m.

4. Atraminiy pavirSiy nuokrypiai nuo projektiniy - 0,01 m.

5. Miiro siiiliy plo¢io nuokrypiai:

horizontaliy+ 0,003 m; -0,002 m;  vertikaliy+ 0,005 m; -
0,002 m.

6. Konstrukcijos asiy nuokrypiai nuo projektiniy 0,01 m.

7. Miiro storio nuokrypis nuo projektinio +— 0,015 m.

Plytos

Silikatinés pilnavidures plytos SP/1150/15 LST 1167-91.
Plytos matmenys

0,25x0,12x0,065 m. Plyty matmeny leistini nuokrypiai, formos
ir pavirsiai defektai, techniniai reikalavimai, savybés,
priémimas, tikrinimo biidai, gabenimas ir laikymas turi atitikti
LST 1167-91 ir LST 1272-92 reikalavimus. Skiediniai
miiriniams muryti naudojami skiediniai, kuriy marké yra S20 ir
didesné.

Sienos mirijamos uzsakovo nurodytoje vietoje. Sumiirytos
sienos storis turi biiti ne mazesnis nei 250 mm.

TS-51

Iéjimo sieny
betonavimas

Naujiems jéjimas betonuojamos sienos. [rengti greZtinius
pamatus, sumontuoti skydinius klojinius, jdéti armatiiros
karkasus. ParuoSus klojinius, uZpilamas betonas ir
sutankinamas betonas. Betono sienos storis 25 cm, aukstis 2,5
m. Visiems statybose ir gamyklose gaminamiems gaminiams
gaminti cementas turi atitikti LST EN 197-1:2001
reikalavimus. Stambusis uzpildas betonui gali biiti i$ granitinés
skaldos, ZvirgZzdo skaldos ir frakcinio Zvyro. Betono gamybai
naudojamas vanduo turéty biiti geriamos kokybés, be betonui
kenksmingy chemikaly. Chloruotas vanduo yra nenaudotinas.
Betoninéms sienoms naudotinas ne zemesnis kaip C30/37
klasés betonas. Pridéjus 2 metry liniuotg pavirSiaus nukrypimai
turi biiti ne didesni kaip 5 mm. Betonavimo darbai turi biiti
atlieckami teigiamoje temperattroje. Kietéjimo procese turi biiti
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palaikomas drégmés rézimas. Betono atsparumas Sal¢iui marke
F200, betono nelaidumas vandeniui marké W6. Aplinkos
poveikio klasés XC3, XD3,XM3. Apsauginis betono sluoksnis
armatiirai ne mazesnis negu 30mm.

TS-52

Monolitiné perdanga

Monolitinei perdangai parenkamas C30/37 betonas,
konsistencija S3 (slankumas 100-150mm). Maks. Uzpildo
dydis 16mm. F100 (jei neapsaugotas nuo Sal¢io). Plokstés
storis 200mm. Armatiiros klas¢ A400 apsauginis sluoksnis
apacioje 25mm, virSuje 20 mm.

Apatiné armattra parenkama:

» Strypy skersmuo: ¥16 mm
« Zingsnis abiem kryptimis: 150 mm
* Tinklas: @16/150%150 mm

VirSutinis tinklas :

* Strypy skersmuo: @10 mm
«  Zingsnis abiem kryptimis: 150 mm
» llgis vir§ atramy: > L/4 = 700 mm nuo sienos krasto.

Krastiniai ir paribiniai strypai
*  Visi 4 kraStai: @16 mm, iStisinis
+ Kampy sustiprinimas: papildomi strypai @16, L = 600
mm, 45° kampu.

Klojimas:
» Betonuoti ir sutankinti vibratoriumi per 1,5-2 val. nuo
maiSymo

* Betono temperatiira klojant: +5°C ... +30°C
» Kiloti sluoksniais ne storesniu kaip 300 mm

Priezitra ir kietéjimas
« Drékinti pavirSiy ne maziau kaip 7 pary po betonavimo
* Apsaugoti nuo tiesioginiy saulés spinduliy ir véjo
pirmasias 24 val.
* Esant <+5°C — imtis Sildymo priemoniy arba naudoti
Saltam orui skirtg betong

Klojiniy nuémimas:

Klojiniy nuémimas kai sustipréja betonas iki 70proc. stiprumo.
Vasarg apie 14 pary, Ziemga apie 21 para. LeidZiama apkrauti
konstrukcijg kai biina suketéjimas 10 proc.

Klojiniai:
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» Naudoti standartines stal¢iy sistemas arba medines
lentas

* Atramy zZingsnis: < 80 cm

» Klojimai turi bati sandaris — nutepti tepalais

*  Pries betonavimg — patikrinti klojinius dél deformacijy
ir sandarumo.

Normatyviniai dokumentai:

STR 2.05.04:2003 Poveikiai ir apkrovos

STR 2.05.05:2005 Betoninés ir gelzbetoninés konstrukcijos
LST EN 1992-1-1 Eurokodas 2: gelzbetoninés konstrukcijos
LST EN 206 Betono specifikacija, savybés, gamyba ir atitiktis
LST EN 10080 Armatirinis plienas

Apsauginis betono sluoksnis armatiirai ne mazesnis negu
40mm.

TS-53

Vandentiekio
prijungimas prie
esamos sistemos ir
atvedimas iki pastato
vidaus

Zemés darbai vandentiekio vamzdZiy tiesimui tranéjoje

« Darbo aprasymas: Mechanizuotas (arba rankinis, jei
arti yra kity komunikacijy) tran$éjos kasimas sausuose
gruntuose (I-IIT grupés gruntai) iki projektinio gylio
(maksimalus gylis iki 2.0 m). Kasama suformuojant
saugius trans¢jos Slaitus arba naudojant klojinius/skydus
sieneliy tvirtinimui (jei to reikalauja darbo saugos
taisykles).

e Grunto tvarkymas: Iskastas gruntas sandéliuojamas
Salia tran$¢jos (ne arciau kaip 0.5 m nuo tran$¢jos
krasto) ir véliau sunaudojamas atgaliniam uzpylimui.

o Transé¢jos dugno paruosimas: Pries klojant
vamzdZius, tranS¢jos dugnas iSlyginamas pagal
projektinius nuolydZius ir suformuojama ne maZesné
kaip 100 mm storio smélio arba smulkaus Zvyro
pagalvé (frakcija 0—4 mm), kuri kruopsciai
sutankinama.

Signaliné juosta

e Vir$ smelio sluoksnio, per visg transéjos ilgj, paklojama
plastikiné raudona arba Zalia signaliné juosta su
uZraSu ,,Atsargiai rySiy kabelis“. Likusi tran$¢jos
dalis uZpilama vietiniu gruntu, jj sutankinant sluoksniais
kas 200-300 mm

1. Bendrieji reikalavimai sistemy jrengimui

o Sertifikavimas: Visos naudojamos medziagos
(vamzdziai, fasoninés dalys, Suliniai, uzdaromoji
armattra) turi turéti CE Zenklinima, atitikties
deklaracijas ir biiti tinkamos naudoti atitinkamose
sistemose (vandentiekio, §ildymo bei suspausto oro).

e Bandymai ir plovimas:

o Sumontuoti vandentiekio, Sildymo ir suspausto
oro vamzdynai prie§ paslepiant juos kanaluose
ar apdailoje privalo bati isbandyti hidrauliniu
(vandens) arba pneumatiniu (oro) sléginiu
buidu pagal galiojan¢ius normatyvus, surasant
oficialius hidraulinio i§bandymo aktus.
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o Geriamojo vandentiekio vamzdynas prie$
pradedant eksploatuoti turi biiti kruopsciai
iSplautas ir dezinfekuotas.

2.1. Vandentiekio, Sildymo ir suspausto oro plastikiniy
vamzdyny tiesimas kanaluose (ISorinis skersmuo d=50 mm)

o Darbo aprasSymas: Vamzdyny trasy suzyméjimas
esamuose techniniuose kanaluose (niSose, loviuose ar
Sachtose), laikikliy ir fiksatoriy montavimas, plastikiniy
vamzdziy matavimas, pjaustymas, jungimas ir klojimas
kanaluose.

e Medziagy reikalavimai pagal paskirtj:

o Vandentiekiui: Naudojami daugiasluoksniai
metalopolimeriniai (PEX-AI-PEX, PERT-AI-
PERT) arba PPR (polipropileno) su stiklo
pluosto / aliuminio folijos sluoksniu vamzdziai,
skirti karStam bei Saltam vandeniui (vardinis
slégis ne mazesnis kaip PN20). Jungimas
atliekamas presavimo biidu naudojant
profesionalius pres-fitingus arba PPR suvirinimo
(sulydymo) jrangg.

o Suspaustam orui: Naudojami specialiis
pramoniniai plastikiniai vamzdziai, sertifikuoti
darbui su suspaustu oru (pvz., PPR, specialus
storasienis PE arba ekvivalentas), atlaikantys
nuolatinj darbinj slégj (maziausiai PN16 / 16
bary, esant +20 °C) be rizikos triikti dél oro
suspaudimo jégy.

e Tvirtinimas: Vamzdynai tvirtinami gamykliniais
laikikliais su guminiais amortizaciniais jdéklais,
iSlaikant reikiama zingsnj (atsizvelgiant | vamzdzio
skersmenj ir medziagos Siluminj plétimasi), kad
vamzdZiai neislinkty ir nevibruoty (ypac suspausto oro
sistemoje).

2.2. Plastikinio vandentiekio sujungimo (mazgo) Sulinio
jrengimas

o Konstrukcija: Prijungimo ir sklendés montavimo vietoje
jrengiamas gamyklinis plastikinis apZitiros Sulinys,
atitinkantis standartag LST EN 13598-1. Sulinio paskirtis
— izoliuoti sujungimo mazga nuo grunto ir uztikrinti
laisva pri¢jima prie sklendés 1§ zemes pavirsiaus.

« Komplektacija ir matmenys:

o Sulinio dugnas: uzdaras (su gamykliniu
plastikiniu dugnu). Vamzdziy praéjimo vietose
per Sulinio sieneles privaloma naudoti sandarias
gumines jvores (manZzetus), neleidziancias
gruntiniam vandeniui ir purvui skverbtis |
Sulinio vidy.

o Stovas (Sachta): Gofruotas plastikinis vamzdis
(rekomenduojamas skersmuo ne mazesnis kaip
D=315 mm arba D=400 mm, kad biity patogu
ranka pasiekti ir pasukti sklendés rankenéle 1§
virSaus).
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o Dangtis / Liukas: VirSutingje dalyje
montuojamas gamyklinis dangtis. Zaliosiose
zonose — plastikinis uzrakinamas dangtis (A 15
klasé), o vaziuojamojoje dalyje — ketaus liukas
su teleskopiniu adapteriu (B125/D400 klase
pagal LST EN 124).

« Montavimo technologija: Sulinys montuojamas ant
sutankinto smélio pagrindo. Trisakis ir sklendé turi biiti
sukomplektuoti taip, kad likty Sulinio aSies centre.
Atgalinis uzpylimas aplink Sulinio korpusg atlickamas
sméliu, sutankinant sluoksniais kas 200 mm.

o triSakis (at§aka) naujo vamzdyno pajungimui.

2.3 Skyliy grezimas jvadams

o Pamaty grezimas: Gre¢ziant pamatus jvadiniams
vamzdZziams zemiau zemés pavirSiaus altitudés,
uzbaigus grezima pra¢jimas privalo biiti paruostas
hermetizavimui nuo gruntinio vandens skverbimosi
(naudojant sandarius gamyklinius pres-manzetus).

3. Praéjimy sandarinimas:

Gilsiavimas: Visi inZineriniy komunikacijy ir védinimo
vamzdyny pra¢jimai per sienas bei perdangas turi biiti vykdomi
per apsaugines gilses (déklus), apsaugancias vamzdZzius nuo
pastato judéjimo / sédimo jégy.

UZdaromoji armatiira (Biutinas reikalavimas): Prijungimo
(atsiSakojimo) vietoje privaloma sumontuoti naujg Zalvarinj
sferinj (rutulinj) ventilj (sklende¢) su rankené¢le, kad naujai
sumontuotg sistemg buty galima nepriklausomai uzdaryti,
remontuoti ar testuoti nebeiSjungiant pagrindinio pastato
veikiancio tinklo. Po pajungimo sistema uzpildoma vandeniu,
nuorinama ir patikrinamas visy sandiiry hermetiskumas esant
darbiniam slégiui.

TS-54

Vidaus vandentiekio
vamzdZiy montavimas

Montuojami nemaZzesni nei D20 vandentiekio vamzdziai PPR,
vandentiekio sistema bus prijungiama prie atvesto jvado, kuris
ateis 18 lauko, taip pat montuojama atskira vandentiekio
sistema, kuri prisijungs | vandens Sildytuva. Isiskai€iuoti visas
reikalingas fasonines dalis, tualety pajungimui, pisuary,
vandens maiSytuvy pajungimui bei sistemos iSvedZiojimui.

TS-55

Vandens Sildytuvo
montavimas

1. Bendrieji reikalavimai jrangai

o Standarty atitiktis: Vandens Sildytuvas ir jo priedai
privalo turéti CE Zenklinimg ir atitikti LST EN 60335-
2-21 (elektriniams Sildytuvams) arba LST EN 12897
(netiesioginio Sildymo talpoms) standartus.

o Higienos reikalavimai: Visos su geriamuoju vandeniu
besilieciancios medziagos privalo turéti atitikties
deklaracijas, patvirtinancias jy tinkamumg saglyciui su
geriamuoju vandeniu pagal Lietuvos higienos normas.

e Energinis efektyvumas: Irenginio energinio
efektyvumo klasé privalo biiti ne zemesné nei B (arba
pagal konkretaus projekto reikalavimus). Sildytuvas
privalo turéti gamykling poliuretano puty arba
analogiSka termoizoliacija, minimizuojancia Silumos
nuostolius.
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Apsauga nuo korozijos: Sildytuvo talpa privalo biti
apsaugota vidiniu emalio sluoksniu arba pagaminta 18
nertidijancio plieno. Talpose su emalio danga privalo
biti sumontuotas kei¢iamas magnio arba titano
anodas.

2. Saugos ir valdymo elementy komplektacija

Apsauginis voZtuvas: Ant Salto vandens jvado bitina
sumontuoti kombinuotg atbulinj ir apsauginj voztuva
(suveikimo riba — dazniausiai 0,6 MPa arba 0,8 MPa,
priklausomai nuo Sildytuvo paso duomeny).

Plétimosi indas: Karsto vandens sistemoje (prie$
Sildytuva, po atbulinio voztuvo) privalo biiti jrengtas
geriamajam vandeniui skirtas sanitarinis plétimosi
indas (paprastai baltos arba mélynos spalvos), skirtas
kompensuoti vandens plétimasi Silimo metu.
Termostatinis maiSytuvas: Siekiant iSvengti
apsiplikymo rizikos, uz Sildytuvo (ant kar$to vandens
iSvado) rekomenduojama jrengti termostatinj trieigj
maiSymo voztuva, ribojantj tiekiamo vandens
temperatiirg iki +50°C...+55°C.

Valdymas: Sildytuvas privalo turéti veikiant]
termostatg su rankiniu temperatiiros reguliavimu ir
apsauginj termojungiklj, kuris automatiskai i§jungia
kaitinimg temperatirai pakilus vir§ +90°C (apsauga nuo
uzvirimo).

3. Montavimo ir vietos paruoSimo reikalavimai

Konstrukcijos tvirtumas: Siena ar konstrukcija, prie
kurios tvirtinamas §ildytuvas, privalo islaikyti pilno (su
vandeniu) jrenginio svor}, padaugintg i$ saugos
koeficiento 1,5. Tvirtinimui naudojami tik gamykliniai
kronsteinai ir metaliniai skeCiamieji enkarai (kaisciai).
Aptarnavimo erdvé: Aplink jrenginj privalo biiti
palikti gamyklinéje instrukcijoje nurodyti minimalis
atstumai (ne mazesni kaip 500 mm nuo elektrinés dalies
/ flanSo) patogiam techniniam aptarnavimui, anodo
keitimui ir remontui.

Avarinis drenazas: Sildytuvas privalo biti
montuojamas patalpoje su jrengtu grindy trapu. Nuo
apsauginio voztuvo drenazo atvamzdzio privalo biiti
nutiestas lankstus vamzdelis link trapo arba piltuvélio
su oro tarpu, uZtikrinantis saugy vandens
pertekliattekéjima.

4. Hidraulinis pajungimas

Vamzdynai: Pajungimui prie vandentiekio tinklo
naudojami vamzdziai (daugiasluoksniai, PP-R, variniai
ar nerudijancio plieno), atlaikantys ne Zemesng¢ kaip
+95°C temperatiirg ir 1,0 MPa slég;.

UZdaromoji armatiira: Tiek ant Salto vandens jvado,
tiek ant karSto vandens iSvado privalo biiti sumontuoti
pilno pralaidumo rutuliniai ventiliai, leidziantys
izoliuoti Sildytuva nuo sistemos atliekant remonto
darbus.
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I3tustinimas: Zemiausiame taske tarp Sildytuvo ir
uzdaromojo ventilio privalo biiti jrengtas iStakinimo
ventilis (¢iaupas) su Zarnos jungtimi, skirtas pilnam
vandens i$leidimui iS talpos.

5. Elektrotechniniai reikalavimai ir automatika

Elektros tinklo apsauga: Elektrinis vandens Sildytuvas
privalo biiti jungiamas prie atskiros elektros linijos i8
jvadinio skydo. Linija privalo biiti apsaugota
automatiniu jungikliu ir nuotékio rele (RCD), kurios
suveikimo srove nevirsija 30 mA.

IZeminimas: Jrenginio korpusas privalo biti patikimai
1zemintas pagal galiojancias Elektros jrenginiy jrengimo
taisykles (EIIT).

Atsparumo klasé: Drégnose patalpose (vonios
kambariuose, dusuose) montuojamo Sildytuvo elektrinés
dalies apsaugos klas¢ privalo biiti ne zemesné¢ kaip
IPXA4.

Terminé dezinfekcija (Legioneliozés prevencija):
Karsto vandens sistema ir valdymo automatika privalo
uztikrinti galimybe periodiskai (ne reciau kaip karta per
dvi savaites) pakelti vandens temperatiirg Sildytuve virs$
+65°C ir iSlaikyti ja ne trumpiau kaip 30 minuciy, kad
buity sunaikintos Legionella bakterijos (pagal STR
2.07.01:2003 ir HN 24).

6. Atidavimas eksploatuoti ir bandymai

Hidraulinis bandymas: Sumontavus sistema, prie$
jjungiant $ildyma, atlieckamas hidraulinis sandarumo
bandymas (sléginiy vamzdyny bandymo slégis turi biti
1,5 karto didesnis uz darbin;j slégj). Bandymo metu
sitilése ir sujungimuose neturi biti jokiy rasojimo ar
nuotekio Zymiy.

Pirmasis uZpildymas: DraudZiama jjungti elektrinj
Sildytuva arba paleisti Silumnesj j gyvatuka, kol talpa
néra pilnai uZpildyta vandeniu ir i$ jos neiSleistas oras
(org iSleisti atidarius tolimiausig karSto vandens
maiSytuva).

TS-56

Zemés darbai,
nuoteky prijungimas
prie esamo Sulinio ir
siurblys nuotekoms
sukelti.

2.1. Zemés darbai nuoteky, vandens ir gofruoto vamzdZio
tiesimui transéjoje

Darbo aprasymas: Mechanizuotas (arba rankinis, jei
arti yra kity komunikacijy) tran$¢jos kasimas sausuose
gruntuose (I-I1I grupés gruntai) iki projektinio gylio
(maksimalus gylis iki 2.0 m). Kasama suformuojant
saugius trans¢jos Slaitus arba naudojant klojinius/skydus
sieneliy tvirtinimui (jei to reikalauja darbo saugos
taisyklés).

Grunto tvarkymas: ISkastas gruntas sandéliuojamas
Salia tran$¢jos (ne arciau kaip 0.5 m nuo trans¢jos
krasto) ir véliau sunaudojamas atgaliniam uzpylimui.
Transéjos dugno paruoSimas: Prie$ klojant
vamzdZius, tranS¢jos dugnas iSlyginamas pagal
projektinius nuolydZius ir suformuojama ne maZesné
kaip 100 mm storio smélio arba smulkaus Zvyro
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pagalvé (frakcija 0—4 mm), kuri kruopséiai
sutankinama.
2.2. Plastikiniy kanalizacijos vamzdziy paklojimas
(Skersmuo d=160 mm)

e Medziagos reikalavimai: Turi biiti naudojami lauko
nuotekoms skirti (oranzinés/rudos spalvos) PVC-U arba
PP (polipropileno) lygiasieniai arba strukttriniai
vamzdziai, kuriy i$orinis skersmuo d=160 mm.
Vamzdziy ziedinis standumas drégniems ar giliems
klojimams turi biiti ne Zemesnis kaip SN4 pagal LST
EN 1401-1.

e Montavimo technologija: Vamzdziai klojami
tran$éjoje ant paruosto smeélio pagrindo, movas jungiant
gamyklinémis guminémis sandarinimo tarpinémis
(naudojant specialy slydimo tepalg). Vamzdynas
klojamas grieztai laikantis projektiniy nuolydziy: d160
mm vamzdZziui minimalus nuolydis turi biiti ne
maZesnis kaip 0.008 (8 mm vienam béginiam
metrui).

« Signaliné juosta ir uzpylimas: Paklojus vamzdj, jis
rankiniu biidu apipilamas sméliu i§ Sony ir virSaus (ne
maziau kaip 150-200 mm vir§ vamzdzio vir$iinés) ir
atsargiai sutankinamas, kad uzpylimo metu nepasikeisty
vamzdzio nuolydis. Vir§ pradinio uzpylimo paklojama
signaliné plastiking juosta. Likusi tran$¢jos dalis
uzpilama vietiniu gruntu, ji sutankinant sluoksniais kas
200-300 mm.

2.3. Nuoteky bei dumblo persiurbimo siurbliniy
montavimas (Talpos taris iki 3 m?)

o Konstrukcija: Gamykling, pilnai sukomplektuota
poZeminé nuoteky/dumblo persiurbimo siurbliné, kurios
korpusas (talpa) pagamintas i§ korozijai atsparaus
didelio tankio polietileno (HDPE), polipropileno (PP)
arba stiklo plastiko (GRP). Korpuso tiiris — iki 3 m?.

e Siurblinés komplektacija:

o Ne maziau kaip 1vnt. pramoniniy panardinamy
nuoteky/dumblo siurbliy su smulkintuvu arba
siikuriniu (Vortex) darbo ratu, skirty
fekaliniam vandeniui pumpuoti.

o Siurbliy gamykliné automatinio prijungimo prie
sléeginio vamzdyno sistema, leidzianti iSkelti
siurblius techninei prieZiiirai neiSleidus vandens
1§ talpos.

o Neriidijancio plieno (AISI 304/316) vidaus
vamzdynas, atbuliniai voZtuvai, uzdaromoji
armatira (sklendés) ir grandinés siurbliy
iSkélimui.

o Lygio valdymo jutikliai (pludiniai jungikliai
arba hidrostatinis daviklis).

o Elektrinis valdymo pultas su automatine apsauga
nuo sausos eigos, perkrovos ir faziy dingimo.

e Montavimo darbai: Transéjos / duobés paruosimas,
gelZzbetoninio pado (inkaro) jrengimas duobés dugne
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(apsaugai nuo siurblinés iskilimo dél gruntiniy

vandeny), talpos pastatymas, patikimas jos ankeravimas

prie betono pado plieniniais dirzais/varztais. Jvadiniy ir

iSvadiniy nuoteky vamzdziy pajungimas per sandarias

gamyklines jvores. Atgalinis duobés uzpylimas

gruntu/sméliu, tankinant sluoksniais kas 200-300 mm.
2.4. Nuoteky vamzdyno prijungimas prie esamuy tinkly
(ISkertant Sulinio sienele, skersmuo iki 600 mm)

o Darbo apraSymas: Pri¢jimo prie esamo nuoteky
Sulinio (gelzbetoninio arba plastikinio) paruosimas
sausame grunte. Esamo Sulinio sieneléje (kurios
skersmuo iki 600 mm) iSkertama arba specialia
deimantine kartina i§gr¢ziama tiksli anga naujo d160
mm vamzdzio jvadui.

e Sandarinimas: Prijungimo vieta privalo bati visiskai
hermetiska, kad  Sulinj nesiskverbty gruntinis vanduo,
0 nuotekos bégty tik vidiniu traktu. Jungiantis |
gelzbetoninj Sulinj, naudojama gamykliné guminé
sandarinimo jvoré (manZetas), o sandura papildomai
uzpildoma specialiu nesitraukianciu, vandeniui atspariu
cementiniu hidroizoliaciniu miSiniu.

2.5 Skyliy grezimas jvadams

o Pamaty greZimas: Greziant pamatus jvadiniams
vamzdziams Zemiau zemés pavirsiaus altitudés,
uzbaigus gr¢zima praéjimas privalo biiti paruostas
hermetizavimui nuo gruntinio vandens skverbimosi
(naudojant sandarius gamyklinius pres-manzetus).

Kinetos suformavimas: Sulinio viduje (dugne) esantis
tekéjimo lovelis (kineta) sutvarkomas, iSkaltas betonas
iSlyginamas, suformuojant taisyklingg posiikio spindulj ir
nuolydj, kad naujai pajungtas srautas tekéty sklandziai,
nesukeldamas nuoteky stikuriavimo ar dumblo kaupimosi
Sulinio dugne.

TS-57

Apvaliy kanalizacijos
Suliniy d=1.0 m 1§
surenkamo
gelzbetonio jrengimas

1. Bendrieji reikalavimai medZiagoms ir gaminiams

« Standarty atitiktis: Visi surenkamieji betoniniai ir
gelZzbetoniniai Suliniy elementai (ziedai, dugnai,
perdangos plokstés) privalo atitikti LST EN 1917 ir
LST EN 13369 standarty reikalavimus.

« Betono klasé: Suliniy gamybai turi bati naudojamas ne
zemesnés kaip C30/37 (arba B30) klasés sunkusis
betonas.

e Atsparumas aplinkai: Betono miSinio atsparumas
Sal¢iui turi biiti ne maZesnis kaip F150, o vandens
nejgeriamumas — ne didesnis kaip 5%o.

e Armatiira: Naudojamas konstrukcinis bei darbinis
armatiirinis plienas, atitinkantis LST EN 10080
standartg (pvz., BSO0B klasés).

¢ Gamykliné kontrolé: Kiekviena gaminiy partija
privalo turéti gamintojo iSduotg eksploataciniy savybiy
deklaracijg ir CE Zenklinima.

2. Konstrukciniai elementai ir jy matmenys
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Suliniy skersmuo (Dn): Pagrindiniai apZifiros Suliniy
vidaus skersmenys privalo buti 1000 mm arba 1500
mm, uztikrinantys saugy personalo jlipima.

Sulinio dugnas: Naudojami monolitiniai gamykliniai
Suliniy dugno elementai su suformuotomis kinetémis
(vandentekio / nuoteky pralaidomis).

Jungtiy tipas: Ziedy tarpusavio sujungimui naudojami
Ziedai su jvalcu (falcais), garantuojantys konstrukcijos
stabilumg nuo Soniniy grunto poslinkiy.

Ilipimo anga: Atvamzdzio (kaklelio) ir perdengimo
plokstés minimali anga privalo biiti ne mazesné kaip
600 mm skersmens pagal STR 2.07.01:2003.
Lipynés: Suliniuose jmontuojamos gamyklinés,
korozijai atsparios, karstai cinkuotos arba plastiku
dengtos lipynés, kuriy vertikalus atstumas tarp pakopy
yra 300-350 mm.

3. Suliniy jrengimo technologija sausame grunte

Duobés paruoSimas: Trans¢jos ar duobés dugnas
iSkasamas iki projektinés altitudés. Permatavus dugna,
jrengiamas sutankintas 100—150 mm storio smélio
arba Zvyro pagrindas.

Nuokrypiai: Didziausias leidZziamas sumontuoto Sulinio
dugno nukrypimas nuo projektiniy altitudziy yra +5
mm, o nukrypimas nuo trasos asies — 10 mm.
Elementy montavimas: Surenkamieji g/b ziedai
montuojami naudojant kélimo mechanizmus, stebint
vertikaluma.

Siiiliy sandarinimas: Elementy sandiros privalo biti
uzsandarintos elastingu elastomeriniu sandarikliu
(guminémis tarpinémis) arba specialiu vandeniui
atspariu cementiniu miSiniu, uZtikrinanciu visiska
sandaruma.

Hermetizacija ties vamzdziais: Vamzdyno jvadai |
Sulinio sieneles sandarinami naudojant gamyklinius
sandarinimo manzZetus (movas).

4. Hidroizoliacija sausame grunte

ISorinis padengimas: Nors gruntas yra sausas, Visi
iSoriniai g/b Sulinio pavirSiai, besilieCiantys su gruntu,
privalo biiti padengti ne maZiau kaip dviem
sluoksniais bituminés mastikos arba cementinés
hidroizoliacijos, apsaugancios betong nuo kapiliarinés
drégmes.

Vidiné apsauga: Esant agresyviai nuoteky aplinkai,
vidiniai Sulinio pavir$iai dengiami sulfatams atspariais
apsauginiais misiniais.

5. Atgalinis uZpylimas ir tankinimas

Medziaga uzpylimui: Atgaliniam uZpylimui aplink
Sulinj naudojamas smélis arba Zvyrsmélis, kuriame
néra stambiy akmeny, statybiniy griiveny ar grumsty.
Sluoksniai: Gruntas pilamas sluoksniais po 200—-300
mm ir mechaniskai sutankinamas.

Sutankinimo koeficientas: Sutankinto grunto tankis
(koeficientas K) po vaZiuojamaja dalimi turi biiti ne
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mazesnis kaip 0,98, o zaliojoje zonoje — ne mazesnis
kaip 0,95.
6. Sulinio liukai ir vir§utinés dalies jrengimas

o Apkrovy klasés: Virsutinis Sulinio liukas pasirenkamas
pagal LST EN 124 standarta:

A15 Klasé (1,5 t): Zaliosiose zonose, vejose, kur
nevyksta transporto eismas.

« Altitudés: Zaliojoje zonoje liuko dangtis turi bati
pakeltas 50-80 mm auksc¢iau Zemés pavirsiaus (su
nuolydziu nuo liuko). Vaziuojamojoje dalyje liukas turi
idealiai sutapti su asfalto danga (0 mm nuokrypis)

TS-58

Sanitariniy prietaisy
jrengimas

1. Bendrieji reikalavimai

o Sertifikavimas: Visi gaminiai turi buti pirmos kokybés
klases, tureti CE Zzenklinima ir atitikti standartus: LST
EN 997 (unitazams), LST EN 13407 (pisuarams), LST
EN 14688 (praustuvams).

e Medziaga: Visi prietaisai turi biiti pagaminti i§ aukstos
kokybeés balto, blizgaus sanitarinio porceliano arba
Sanitarinio fajanso. Glaziiros pavirSius turi biiti lygus,
atsparus cheminiams valikliams ir jbrézimams.

2. Pastatomi unitazai (Tualetai)

o Konstrukcijos tipas: Pastatomas ant grindy unitazas ir
tvirtinamas prie grindy konstrukcijos.

e Vandens nuotako iSvadas: vertikalus (i grindis).

o Bakelis: Keraminis, montuojamas tiesiai ant unitazo, su
apatiniu vandens pajungimu.

e Nuplovimo technologija: Rimless (beapvadé)
technologija — vidinis puodo dubuo neturi paslépty
briauny, kas uZtikrina higiena, lengva valyma ir tolygy
vandens paskirstymg.

« Vandens nuleidimo mechanizmas: Dviejy lygiy
mechaninis nuleidimas (dvigubas mygtukas bakelio
virSuje), pritaikytas taupiam rezimui: 4.5 / 3 litry arba 6
/ 3 litry vandens turiui.

e Unitazo dangtis:

o Medziaga: Duroplastas (Kietas, atsparus
jbrézimams plastikas).
o Funkcijos: Soft-close (Svelnus, 1étas
uzsidarymas).
3. Sieniniai pisuarai su mechaniniu nuleidimu

o Konstrukcijos tipas: Sieninis pakabinamas pisuaras su
pasléptu (i$ galo) vandens jvadu.

e Nuplovimo sistema: Mechaniné (neautomatiné).
Vandens nuleidimui naudojamas iSorinis
chronometrinis sieninis potinkinis mechaninis
mygtukas.

o Vandens suvartojimas: Vienu paspaudimu i$leidziamo
vandens tiris turi biiti ne didesnis kaip 1.5-2 litrai.

o Komplektacija: Pisuaras tiekiamas pilnoje
komplektacijoje su gamykliniu sifonu, purkstuku,
sieniniy tvirtinimy rinkiniu ir neriidijancio plieno
sieteliu / grotelémis nuotake.
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e Konstrukcijos saugumas: Dubens forma turi
efektyviai apsaugoti nuo vandens ir §lapimo taskymosi }
iSore.

4. Pakabinami praustuvai (Tvirtinami prie sienos)

o Konstrukcijos tipas: Pakabinamas ant sienos
praustuvas su tvirtu gamykliniu tvirtinimo mazgu.

« Sifono apdaila: Su keramikiniu puspjedestaliu
(paslepianciu sifong ir vamzdzius)

e Funkcinés angos:

o Suviena gamykliskai iSkirsta anga maiSytuvui
centre.

o Komplektacija: Komplektuojama kartu su Click-Clack
tipo dugno voztuvu (su keramikiniu arba metaliniu
dangteliu) ir tvirtinimo prie sienos varztais.
MaiSytuvas:

« Konstrukcijos tipas: Vienos svirties (vienos
rankeng¢lés), montuojamas ant praustuvo krasto
stovintis).

« Vandens taupymas: Maisytuvo snape privalo biiti
integruotas aeratorius (vandens srovés putintojas),
kuris riboja vandens suvartojima iki ne daugiau kaip 5
I/min (eko-funkcija), taciau islaiko stiprios srovés
pojiiti.

« Komplektacija:

e Lankstiis PEX arba armuoti pajungimo Zarneliy jvadai
(G 3/8 colio sriegis, ilgis ne mazesnis kaip 400 mm).

Greito montavimo rinkinys (tvirtinimo plokstel¢, tarpingés,
verzle).

TS-59

Vidaus nuoteky
montavimas

Kanalizacijos vamzdziy prijungimas.

Plast. kanalizacijos @100 mm vamzdZiai tiesiami 2 %
nuolydZiu | sanitariniy prietaisy arba j vandens iSleistuvy puse.
Vandeniui i§leisti Zemiausiose tinkly vietose jmontuojami
triSakiai su srieginiais kamsc¢iais. Vamzdyny postkiai padaromi
naudojant fasonines dalis. ISardomieji vamzdyny sujungimai
daromi jungimy su armatiira vietose ir tose vietose, kur tai
bitina pagal montavimo ar eksploatavimo salygas. ISardomieji
sujungimai ir vamzdyny armatiira jrengiami aptarnavimui
lengvai prieinamose vietose. Vertikalieji vamzdynai neturi
nukrypti nuo vertikalios aSies daugiau kaip 2mm vienam ilgio
metrui. Neizoliuoto, atvirai pakloto vamzdyno aSies maziausias
atstumas iki statybinés konstrukcijos pavirSiaus turi buti 35
mm, kai vamzdzio skersmuo iki 32 mm ir 50 mm, Kai skersmuo
40-50 mm. izoliuoty vamzdyny izoliacijos pavir§iaus atstumas
iki statybiniy konstrukcijy pavirSiaus arba tarp vamzdziy
izoliuoty pavirSiy pro§vaistéje turi biiti nemazesnis kaip 50
mm. Vamzdynui kertantis su statybinémis konstrukcijomis
(sienos, pertvaros ir perdenginiai) reikia jj pravesti
metaliniame futliare, kurio galai turi sutapti su konstrukcijos
storiu. Futliaro vidinis skersmuo turi biiti 10-20 mm didesnis uz
iSorinj vamzdZio skersmenj, o tarpas tarp jy turi biiti sandariai
uztaisytas nedegia medziaga, netrukdancia vamzdzio linijiniam
plétimuisi. PVC vamzdyny stovai tvirtinami kas metalinémis
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apkabomis. Tarp vamzdZio ir metalinés apkabos jstatomos
tarpinés iS gumos. Tarpinés plotis po apkaba turi biiti didesnis
uz apkabos plotj 10 mm j abi puses. Armatiirai tvirtinimo
atramos jrengiamos atskiros. Praustuvy ir pisuaro plastikiniai
kanalizacijy gali biiti @50 mm vamzdziai tiesiami 2 %
nuolydziu | sanitariniy prietaisy puse. Visos reikalingos dalys
nuoteky i§vedziojimo pajungimui, turi biiti jskai¢iuotos i §j
ikainj.

TS-60

Gofruoto vamzdzio
klojimas trans¢joje
ry$iy kabeliams

1. Bendrieji reikalavimai ir standartai

o Paskirtis: Rysiy (telekomunikacijy, optiniy kabeliy)
apsauginiy gofruoty vamzdziy klojimas pozemingéje
tran$¢joje, sujungiant esama rysiy Sulinj su pastato
technine patalpa.

o Sertifikavimas: Vamzdynas ir jo jungiamosios dalys
turi turéti CE Zenklinima ir atitikti standarto LST EN
61386-1 bei LST EN 61386-24 (,,Kabeliy valdymo
vamzdziy sistemos. 24 dalis. Specialieji reikalavimai,
keliami po zeme pakloty vamzdziy sistemoms*)
reikalavimus.

o (Geodeziniai matavimai: Prie§ uzpyliant tran$éja
gruntu, Rangovas privalo atlikti pakloty rySiy
vamzdyny kontroling geodezine nuotrauky LKS-94
koordinaciy sistemoje (butina pastato inzineriniy tinkly
pridavimui).

2. Zemés darbai gofruoto vamzdZio tiesimui traniéjoje

« Darbo aprasymas: Mechanizuotas (arba rankinis, jei
arti yra kity komunikacijy) tran$éjos kasimas sausuose
gruntuose (I-IIT grupés gruntai) iki projektinio gylio
(maksimalus gylis iki 2.0 m). Kasama suformuojant
saugius trans¢jos Slaitus arba naudojant klojinius/skydus
sieneliy tvirtinimui (jei to reikalauja darbo saugos
taisyklés).

e Grunto tvarkymas: Iskastas gruntas sandéliuojamas
Salia transéjos (ne arciau kaip 0.5 m nuo trans¢jos
krasto) ir véliau sunaudojamas atgaliniam uzpylimui.

o Transé¢jos dugno paruosimas: Pries klojant
vamzdZius, tranS¢jos dugnas iSlyginamas pagal
projektinius nuolydZius ir suformuojama ne maZesné
kaip 100 mm storio smélio arba smulkaus Zvyro
pagalvé (frakcija 0—4 mm), kuri kruopsciai
sutankinama.

3. Reikalavimai gofruotam vamzdZziui (#3100 mm)

o Konstrukcija: Dvisienis (iSorinis sluoksnis — gofruotas,
vidinis — lygus, palengvinantis kabeliy pratraukima)
apsauginis plastiko (HDPE) vamzdis.

e Matmenys: Nominalus iSorinis skersmuo — 110 mm
(vidinis $varus skersmuo turi biiti ne maZesnis kaip
~100 mm).

o Ziedinis standumas (Mechaninis atsparumas):
Gofruoto vamzdzio atsparumas gniuzdymui privalo biiti
ne zemesnis kaip 450 N (N750 tipo arba atitinkanti
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skersmens deformacijos klase, uztikrinancia, kad
vamzdis nesubliiik§ nuo grunto ir transporto apkrovy).

o Papildoma komplektacija: Vamzdzio viduje
gamykliskai privalo bati jvertas stiprus plastikinis
arba metalinis traukimo sitilas/virvé (zondas), skirtas
vélesniam rySiy kabeliy pratraukimui.

4. Klojimo ir montavimo technologija

e Kilojimo gylis: Vamzdynas transéjoje turi bati paklotas
ne mazesniame kaip 1.00 m gylyje nuo projektinio
zemés pavirsiaus.

o Posiikio spinduliai: Visi trasos postkiai ir peréjimai
turi biiti vykdomi su dideliu, lanks¢iu spinduliu (ne
mazesniu kaip 20 x vamzdZio diametro), visiskai
eliminuojant staigius 90 laipsniy kampus, kad ateityje
biity galima sklandziai pratraukti optinius ar varinius
ry$iy kabelius.

o Pajungimas esamame Sulinyje: Esamo ryS$iy Sulinio
sieneléje deimantine kariina i§gre¢Zziama anga. Vamzdzio
jvadas i Sulinj sandarinamas naudojant gamyklines
sandarinimo jvores arba specialius hidroizoliacinius
miSinius, kad j Sulinj per iSor¢ nepatekty smelis ir
gruntinis vanduo. Vamzdzio galas Sulinio viduje turi
buti tvarkingai nupjautas ir uzaklintas sandariu
gamykliniu kams$c¢iu (apsaugai nuo purvo tol, kol bus
veriami kabeliai).

o vadas j pastato techning¢ patalpg:

o Vamzdzio praéjimas pro pastato pamatg / lauko
sieng ] techning patalpg privalo buti atliktas per
standzig gilze¢ ir uZsandarintas naudojant
profesionaly mechaninj pres-manZzeta
(sandariklj), visiSkai apsaugant] pastato vidy
nuo gruntinio vandens ar dujy skverbimosi.

o Vamzdzio galas pastato viduje techniSkai
uzaklinamas laikinai nuimamu sandariu
kamsciu.

o UZpylimas ir signaliné juosta:

o Vamazdis trans¢joje guls¢iuojamas ant 100 mm
smelio pagalvés ir pradiniame etape apipilamas
150 mm smelio sluoksniu.

Vir§ smelio sluoksnio, per visg transéjos ilgj, paklojama

plastikiné raudona arba Zalia signaliné juosta su uZrasu
»Atsargiai rySiy kabelis“. Likusi tran$¢jos dalis uzpilama
vietiniu gruntu, jj sutankinant sluoksniais kas 200-300 mm.

TS-61

Rysiy tinklams,
apvaliy Suliniy,
montavimas

1. Bendrieji reikalavimai gaminiams ir medZiagoms

o Atitiktis standartams: Visi surenkamieji g/b rySiy
Suliniy elementai (dugnai, Ziedai, perdangos plokstés,
atraminiai ziedai) privalo atitikti LST EN 1917 ir LST
EN 133609 standarty reikalavimus bei turéti
eksploataciniy savybiy deklaracijas.

« Betono charakteristikos: Suliniy gamybai turi biiti
naudojamas ne Zemesnés kaip C30/37 klasés betonas.
Atsparumas Sal¢iui — ne mazesnis kaip F150, vandens
nejgeriamumas — iKi 5%.



https://www.kretingosvandenys.lt/wp-content/uploads/2025/04/NUOTEKU-TINKLU-INFRASTRUKTUROS-STANDARTAS.pdf
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Armavimas: Elementai armuojami gamykliskai pagal
konstrukcijos stiprumo skai¢iavimus (armattira B500B
arba analogiska), uztikrinant atsparumga transporto ir
grunto apkrovoms.

Geometriniai parametrai: Suliniy vidinis skersmuo
(Dn) pasirenkamas pagal rySiy kabeliy lenkimo
spindulius ir jvady skaic¢iy (dazniausiai Dn 1000, 1500
arba 2000 mm). Suliniy Ziedai privalo biti su falcais
(ivalkais) stabilumui uztikrinti.

2. Duobés paruosimas ir pagrindai sausame grunte

Zemés darbai: Duobé kasama pagal projektines
koordinates ir altitudes. Sausame grunte iSkasos dugnas
mechaniskai sutankinamas.

Pagrindo jrengimas: Ant sutankinto grunto jrengiamas
100-150 mm storio smélio arba Zvyro (frakcija 0/11
arba 0/16) iSlyginamasis pagrindas, kuris
sudrékinamas ir sutankinamas iki sutankinimo
koeficiento K > 0,95.

Altitudziy tolerancija: Leidziamas paruosto pagrindo
virSaus nuokrypis nuo projektiniy altitudziy yra £10
mm.

3. Surenkamuyjy g/b konstrukcijy montavimas

Montavimo eiga: Pirmiausia ant paruosto pagrindo
guls€¢iomis montuojama monolitiné dugno plokste (arba
ziedas su integruotu dugnu). Virs$ jo montuojami sieny
ziedai ir perdangos plokste.

Vertikalumo kontrolé: Maksimalus sumontuoto
Sulinio aSies nuokrypis nuo vertikalés visame Sulinio
aukstyje negali virSyti 10 mm.

Elementy sandiiros: Ziedy sandiiros sandarinamos
naudojant gamyklines elastomerines tarpines (gumas)
arba specialius didelio stiprio, vandeniui nelaidZius
cementinius skiedinius. Sitlés storis negali virSyti
gamyklos nurodyty tolerancijy.

4. RySiy kabeliy kanaly jvady (langy) jrengimas

Ivady formavimas: Vamzdziy jvadams (langams) g/b
sienelése naudojamos gamykliskai suformuotos angos
arba jos i$greziamos deimantiniais graztais. Kirsti
Sandarinimas: Ivadiniai rySiy vamzdziai Sulinio
sienelése sandarinami sandarinimo movomis
(manZetais) arba uZtaisomi elastingais, vandeniui
nelaidZiais bei grauZikams atspariais misiniais /
hermetikais.

Atsarginiai jvadai: Visi nenaudojami jvadiniai
vamzdziai ar angos privalo buti uZsandarinti sandariais
gamykliniais aklidang€iais (kamsciais).

5. Vidaus jranga ir konstrukcinés detalés

Konsolés ir laikikliai: RySiy Suliniuose privalo biiti
sumontuoti korozijai atsparts (karstai cinkuoti arba
neriidijancio plieno) kabeliy laikikliai, konsolés ir
profiliniai bégeliai kabeliy movy bei atsargy tvirtinimui.
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« IZeminimas: Sulinyje jrengiamas vidinis jzeminimo
kontiiras (paprastai plieniné cinkuota juosta 40x4 mm)
ir iSvadai rySiy kabeliy Sarvy bei metaliniy konstrukcijy
]Zeminimui.

« Vandens surinkimas: Sulinio dugne privalo biiti
suformuota nedidel¢ jduba (duobelé) vandens
surinkimui, kad prireikus jj bty galima iSpumpuoti.

6. Hidroizoliacija (Apsauga sausame grunte)

o ISoriné apsauga: Nepaisant to, kad gruntas yra sausas,
visi su gruntu besilieCiantys iSoriniai g/b Sulinio
pavirsiai privalo biiti padengti ne maZiau Kkaip dviem
sluoksniais bituminés mastikos arba hidroizoliacinés
emulsijos, siekiant apsaugoti betong nuo kapiliarinés
drégmés ir grunto vandeny prasisunkimo pavasario
atlydziy metu.

7. Atgalinis uzZpylimas ir grunto tankinimas

o Uzpilo medziaga: Atgaliniam uzpylimui aplink Sulinj
naudojamas nesuled¢je¢s, vienalitis smelis arba
zvyrsmélis, kuriame néra stambiy akmeny (didesniy nei
50 mm) ar statybiniy gritiveny.

e Sluoksninis tankinimas: Gruntas pilamas aplink Sulinj
tolygiai i§ visy pusiy sluoksniais po 200-300 mm ir
sutankinamas vibropluktuvais.

o Tankumo koeficientas:

o Vaziuojamojoje gatviy dalyje: K> 0,98.
o Zaliosiose zonose ir $aligatviuose: K > 0,95.
8. VirsSutiné dalis ir Sulinio liukai
o Apkrovy klasés pagal LST EN 124:
o AIl5 (1,5 t): Zaliosiose zonose, vejose.

e Liuko tipas: Rysiy tinkluose naudojami specialis rysiy
liukai (gali biiti su papildomu vidiniu rakinamu dang¢iu
apsaugai nuo neautorizuoto patekimo).

o Altitudés: Vaziuojamojoje dalyje liuko dangtis turi
idealiai sutapti su asfalto danga (0 mm nuokrypis).
Zaliojoje zonoje — pakeltas 50-80 mm vir§ Zemés
pavirSiaus.

TS-62

Gipskartonio
pertvaros

Pertvaros jrengimas gipskartonio plokStémis.
1. Bendrieji reikalavimai

e Medziagy suderinamumas: Visos sistemos medziagos
(profiliai, plokstés, sraigtai, sitiliy glaistai ir armavimo
juostos) turi biti vieno sisteminio gamintojo (pvz., pilna
sistemos komplektacija) arba visiskai technisSkai
suderinamos.

o Sertifikavimas: Medziagos turi turéti CE zenklinimg ir
eksploataciniy savybiy deklaracijas (DoP),
patvirtinancias atitikt] ES ir LST standartams.

2. Reikalavimai medziagoms ir konstrukcijai

» Metalo karkasas:

o Perimetriniai profiliai: UW 100 (cinkuoto
plieno, skardos storis ne maZesnis kaip 0.6 mm).
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o Statrams¢iai: CW 100 (cinkuoto plieno, skardos
storis ne mazesnis kaip 0.6 mm).

o Statramsc¢iy montavimo zingsnis: 600 mm
centruose (jei projekte nenumatyta maziau).

o Po perimetriniais profiliais (prie grindy, luby ir
sieny) privaloma naudoti garsg izoliuojancia
amortizacing juosta.

o Uzpildas (Izoliacija):

100 mm storio mineraliné (akmens arba
stiklo) vata, skirta garso izoliacijai pertvarose.
Vata karkase turi biiti sudéta standziai, be plysiy
ir suspaudimy.

e Gipskartonio plokstés (GKP):

o Tipas: Impregnuotos, sumazinto vandens
imirkio plokstés, atitinkancios H2 tipa pagal
standartg LST EN 520 (rinkoje Zinomos kaip
drégmei atsparus / zalias gipsas).

Storis: 12.5 mm.
Sluoksniy skaicius: Karkasas i§ abiejy pusiy
aptaisomas vienu sluoksniu ploksciy (i§ viso 2
sluoksniai pertvaroje). Ploks¢iy siiilés tarp
pirmo ir antro sluoksnio turi biiti
prasilenkiancios (pastumtos per vieng profilio
zingsnj).

3. Montavimo ir tvirtinimo reikalavimai

e Tvirtinimo Zingsnis sraigtais:

o Vidiniam (pirmam) ploks¢iy sluoksniui: sraigty
zingsnis kas 600 mm.

o ISoriniam (antram) ploksciy sluoksniui:
kraStuose — kas 150 mm, viduryje — kas 300
mm.

e Sraigty jgilinimas: Sraigty galvutés turi buti jgilintos |
plokste tiek, kad jas biity galima uzglaistyti, taciau
nepazeidZiant plokstés kartono sluoksnio.

4. Apdaila ir kokybés klasé

o Siialiy armavimas: Visos iSorinio sluoksnio ploks¢iy
sitlés (iSilginés ir skersinés) turi biiti armuojamos
specialiomis popierinémis arba stiklo pluosto juostomis
ir pilnai uzglaistytos tam skirtu pradiniu glaistu. Vidinio
(pirmo) sluoksnio siiilés turi biti uzpildytos glaistu be
juostos.

« Kampai: Visi iSoriniai kampai turi bati sutvirtinti
apsauginiais aliuminio / plastiko profiliais arba
specialiomis kompozitinémis kampy juostomis.

PavirSiaus paruoSimo kokybé: Galutinis pertvaros pavirSius
turi biiti paruoStas daZymui ir atitikti Q3 kokybés klasés
reikalavimus pagal gipskartonio montavimo technologines
instrukcijas (LST EN 13963). PavirSius turi bti lygus, be
matomy peréjimy ties sitilémis, riebaliniy démiy, jtrukimy ar
mechaniniy pazeidimy

TS-63

Lengvi metalo
profiliai,
gipskartonio

Sieny apdaila gipskartonio plokS§témis.
Gipskartonio plokstés naudojamos vidaus sieny pavirsiy
apdailai. Jos tvirtinamos prie metalinio karkaso i§ lenkty
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lakstai

cinkuoty profiliy savisriegiais sraigtais - plokstés krastai kas 150
mm, viduje kas 300 mm. Siilés uzklijuojamos popierine
juostele, glaistomos. Sraigty galvutés turi buti jgilintos ir
uzglaistytos. Gipsokartonio ploks$¢iy pavirSiai turi atitikti
tinkuoty pavirSiy, paruosSty dazymui, reikalavimus. Ploksciy
pavirsiai turi buti lygis, be jtrikimy, briaunos be iStrupéjimy,
neturi buti riebaliniy ir kitokiy démiy, ploks¢iy storis vienodas
(plokstés turi buti vieno tiekéjo, vieno gamintojo). Naudojamos
zalios plokstés atsparios drégmei.

Metalinio karkaso jrengimas sienoms.

Metalinis karkasas jrengiamas i§ cinkuoty plieno profiliy CD
60/27 ir UD 28/27 Plieno profilio minimalus storis 0,5 mm.
Montuojami laikikliai prie sieny, padaromas perimetras ir
profiliai iSdéstomi kas 60cm tarpais, bei sutvirtinami su metalui
skirtais varZztais.

TS-64

Sieny ir luby
glaistymas

Glaistas turi buti baltas, smulkaus grudétumo, paruostas
polimeriniy klijy pagrindu (sluoksnis iki 2 mm). Skirtas
glaistyti betona, tinka, glaista, plytas (silikatines ir degtas),
gipso kartono plokste bei lubas sausose vidaus patalpose.
Spalva balta. ISeiga: 1,2 kg/m*mm. Frakcija: <0,25mm.
Glaistomas pavir$ius turi buti §varus, sausas ir be dulkiy. Pries
glaistant antrg sluoksnj, jsitikinti ar jis visiskai i§dzitivo. Be to,
jei yra poreikis pirmajj sluoksnj reikia nuslifuoti. Po to glaista
galima nudazyti.

TS-65

Sieny ir luby pavirSiy
gruntavimas.

Gremztuku pasalinti atSokusius, suskeld¢jusius dazus. PavirSius
dengiamas poligruntu. Dulkés nuo pavir$iy nusiurbiamos.
Paruosti pavirsiai prie§ dazant turi biiti gruntuojami pagal
technologija nurodant gamintojo instrukcijoje. Grunto dangos
turi gerai jsigerti ] pavirSiy, sujungimus, kampus ir kitas
vietas, kur galimas drégmés susikaupimas. Kiekvieno
sluoksnio danga turi pilnai 18dZitti. Gruntui i§dZitivus,
uZzglaistytos vietos nuslifuojamos.

TS-66

Sieny ir luby dazymas

Visi pavirsiai turi biiti Svaris, sausi ir lygis. Tinkuoty pavirsiy
drégnumas <8%. DaZomos

patalpos temperatira >80 C, santykinis oro drégnumas <70%.
Pavirsiy paruoSimo

nuoseklumas ir technologinés operacijos pateiktos lentel¢je:
Technologinés operacijos

Tinkas

Valymas

PlySiy raizymas

Nugruntavimas

Dalinis glaistymas su uzglaistyty viety gruntavimu
Uzglaistyty viety pri§veitimas

Istisinis glaistymas

Pri§veitimas

Gruntavimas

Pirmasis dazymas

Antrasis dazymas

Pagal Europos standarta DIN EN 13300 daZzai turi atitikti trecig
atsparumo dévejimuisi

klas¢. Emulsiniai dazai turi turéti didelj atsparumg trynimui,
valymui, $veitimui naudojant
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plovimo bei valymo priemones. Visi emulsiniais dazais dazyti
pavirsiai turi atitikti  bandomojo

dazymo pavyzdzius ar patvirtintus etalonus. Kiekvieno
sluoksnio pavirs$iai turi buti lygts, be nuoteky. Dazy sluoksnis
turi biiti tvirtai ir tolygiai sukibes su dengiamuoju pavirSiumi.
Dazyty pavirSiy kokybé turi biiti vertinama tik dazams pilnai
i8dzitivus. I8dzitive pavirsiai turi turéti Svelny blizguma, turi
buti netepliis. Dazy spalva derinama su uzsakovu pries
pradedant dazymo darbus. Medziagos tiekiamos sieny ir luby
paruos$imui bei dazymui

turi biiti 1§ vieno gamintojo. Medziagos turi biiti tiekiamos |
statybos aikstele paruostos naudojimui. Jos pristatomos
uzantspauduotuose konteineriuose su tokia informacija:
gamintojo rekvizitai, medziagos pavadinimas ir savybes,
pritaikymo sritis, reikalavimai pavir$iams, skiediklio tipui,
dazymo budul, spalvos nuoroda pagal EU standartus, siuntos
numeris ir pagaminimo data.

Dazai turi turéti atitikties deklaracija lietuviy kalba patvirtinta
rangovo antspaudu ir parasu.

TS-67

Tinkavimas

Pavir$iy paruoSimas. Paruostas tinkavimui pavirsius turi biiti
kruopséiai nuvalytas nuo dulkiy, panaikintos riebaly ir bitumo
démés ir gerai sudrékintas. ISsikiSusios architektiirinés detalés,
metaliniai pavirsiai ir pavirsiai, kuriuos reikia tinkuoti storesniu
kaip 12 mm tinku, aptaisomos metaliniu kampu. Kampai ir
briaunos, kur nurodyta, turi biiti formuojami galvanizuotais
metaliniais bortais. Glotniis betoniniai pavir§iai iSraizomi,
kapojami arba

kitaip SiurkStinami. Miiriniy sieny ir pertvary sitlés
neuzpildytos skiediniu per 10-15 mm. Medziagos. Smélis turi
biiti aStriabriaunis kalny arba karjery , perplautas Svariu gélu
vandeniu. Dulkiy, molio ir dumblo daleliy turi biti ne daugiau
kaip 3% pagal masg, i$ jy molio maZiau kaip 0.5% pagal mase.
Negali biti kitokiy paSaliniy priemaiSy. ParuoSiamajam ir
i8lyginamajam tinko sluoksniams: griideliy didumas < 2.0
mm., molingy daleliy kiekis <15 %, tirpiy sieros junginiy
kiekis < 2%. Dengiamajam tinko sluoksniui: griiddeliy

didumas < 0.5 mm., molingy daleliy kiekis <5 %., tirpiy sieros
junginiy kiekis < 2%. Kalkes turi biiti gerai iSdegtos -CO2<
6%, negesiy grudeliy kiekis< 11%, gesinimo laikas 8-25
minutés. Kalkiy teslos turi biiti apie 10x10 mm dydZio akuciy
plonavielio metalo vielos storis 0.9-1.2mm), galvanizuotas ir
tvirtinamas galvanizuotomis sankabomis. Tinkavimas paprastu
ir pagerintu tinku. Paprastg tinkg sudaro paruoSiamasis ir
i8lyginamasis sluoksnis, kurie uzkre€iami ant pavirSiaus.
Dengiamasis sluoksnis padaromas uztrinant. Bendras tinko
storis ne daugiau 12 mm. Pagerinta tinka sudaro
paruo$iamasis, 2 iSlyginamieji ir dengiamasis sluoksnis. Pries
uzkrecCiant paruosiamaji sluoksnj pavirSius sudrékinamas. Labai
svarbu, kad paruoSiamasis sluoksnis stipriai sujungty su
pavirSiumi. Todél reikia paruosti tinkamos konsistencijos
skiedinj. Sekantis tinko sluoksnio dengiamas tik sukietéjus
ankstesniajam. Kiekvieng tinko sluoksnj i§skyrus paruoSiamaji
reikia i§lyginti. ISlygintas ir pakankamai sukietéjes dengiamas
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sluoksnis tolygiai drékinamas ir uztrinamas. Bendras tinko
storis turi biiti ne daugiau 12 mm Leistini nuokrypiai
nutinkuotiems pavir§iams: nuokrypiai nuo vertikalés ir
horozontalés- 1-am metrui leistinas ribinis nuokrypis yra 1mm,
visam patalpos auksciui ar ilgiui leistinas

ribinis nuokrypis yra 5mm. Kreiviy pavir$iy spindulio
nukrypimai nuo projektinio (tikrinamas lekalu) leistinas ribinis
nuokrypis yra 5 mm.

Angokrasciy, piliastry, stulpy, kampy, jduby nukrypimai nuo
vertikalés ir horizontalés: 1-am metrui leistinas ribinis
nuokrypis yra 1mm, vienam elementui leistinas ribinis
nuokrypis yra 3mm. Tinkuoto angokrasc¢io plo¢io nuo
projektinio leistinas ribinis nuokrypis yra < 2mm. Juosty nuo
tiesios linijos tarp dviejy kampy ar uzkarpy leistinas ribinis
nuokrypis yra <2mm. Leistinas tinkuoty ir glaistyty pavirSiy
drégnumas leistinas ribinis nuokrypis yra <2mm.

TS-68

Akmens masés
plyteliy jrengimas

Akmens masés plytelés klijuojamos ant laipty, bei aikstelés
nurodytos schemoje.
1. Bendrieji reikalavimai ir sertifikavimas

o Gaminio tipas: Sausai presuotos akmens masés
plytelés.

o Atitikties standartas: Medziagos privalo atitikti LST
EN 14411 standarto (Bla grupé) reikalavimus.

e Kokybés rasis: Tik 1-oji (pirma) rusis. Pristatoma
partija privalo buti vieno kalibro ir to paties gamybinio
atspalvio (tono).

o Ekologija ir sauga: Produkcija turi turéti CE
zenklinimg ir eksploataciniy savybiy deklaracijg (DoP).

2. Geometriniai matmenys ir apdirbimas

o Vardinis formatas: nemaziau 600 x 600 mm.

e Nominalus storis: 9 mm (leidziamas nuokrypis pagal
gamintojo standarta +£0,5 mm).

o Krasty apdirbimas: Rektifikuotos (krastai
gamykliskai apipjauti tiksliu 90° kampu, uZtikrinant
galimybe plyteles kloti su minimalia 1,5-2 mm siiile).

e Ortogonalumas ir tiesumas: Nuokrypiai nuo
sta¢iakampio formos ir briauny tiesumo negali virSyti
standarte LST EN 14411 numatyty leistiny riby.

3. Fizikinés ir mechaninés savybés

e Vandens jgeriamumas: Itin Zemas, < 0,5 % (atitinka
Bla grupe pagal EN ISO 10545-3), garantuojantis
visi§ka medZziagos tankuma.

e Atsparumas Sal¢iui: Atsparios (islaiko ne maziau kaip
100 uzsalimo-atsildymo cikly pagal EN ISO 10545-12).

e Atsparumas dilimui (jei plytelés glaziiruotos): Ne
zemesne¢ kaip PEI 4 klasé (skirta intensyvaus
vaiks§¢iojimo zonoms). Jei plytelés homogeningés
(nematinés / neglaztruotos), atsparumas giliajam
dilimui turi biiti < 175 mm?.

e Atsparumas jbréZimams: Ne maZiau kaip 6 balai
pagal Mohs skale.

o PavirSiaus plokStumas: Centro ir krasty iSlinkis
privalo nevirSyti £0,5% gaminio matmens.
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4. Saugos ir eksploatacinés savybés
e Slidumo klasé (dinaminis trinties koeficientas):
Ne zemesn¢ kaip R11.

e Suderinamumas su Sildymo sistemomis: Plytelés turi
pasizymeéti geru Siluminiu laidumu ir biti tinkamos
jrengimui ant Sildomy grindy pagrindo.

e Cheminis atsparumas: Atsparios buitinei chemijai,
baseiny vandens priedams (klas¢ UA) ir mazos
koncentracijos riigs§tims/Sarmams (klasé¢ ULA) pagal
EN ISO 10545-13.

e Atsparumas déméms: Lengvai valomas pavirsius,
atsparumas déméms ne Zemesnis kaip 3-4 klasé.

Plyteliy spalvos derinamos su uzsakovu.

TS-69 | Veidrodziy Veidrodziai klijuojami ant plyteliy pavirSiaus, pavirSius turi
montavimas buti nuvalytas ir nuriebintas, klijuojama su veidrodziy klijais,
uzklijavus veidrodj jis priremiamas iki tol kol klijai sudzitina.
Matmenys preliminariis maziau arba lygu 1000x700 derinti su
uzsakovu.
TS-70 | Esamo grunto Mechanizuotas grunto perstimimas ir sklaidymas ant

uzpylimas

Slaity

e Mechanizmai: Grunto perstimimui ir pirminiam kalno
formavimui naudojami ekskavatoriai (su planiravimo
kausais), buldozeriai arba frontaliniai krautuvai.

o Sluoksniy storis: Gruntas aplink statinj ir ant jo virSaus
privalo buti sklaidomas tolygiais sluoksniais i§ visy
pusiy vienu metu. Maksimalus vieno nesutankinto
grunto sluoksnio storis — 200-250 mm.

o SimetriSkas pylimas: Siekiant iSvengti vienpusiy
(ekscentriniy) grunto spaudimo apkrovy j sléptuves
sienas, grunto perstimimas ir pylimas privalo vykti
simetriSkai aplink visg statinio perimetra.

Slaity ir vir§utinés dalies tankinimas

e Ant statinio perdangos: Gruntas tankinamas lengva
technika (mazomis vibroplokstémis iki 150-200 kg arba
rankiniais vibropliiktuvais), kad nebiity virSytos
leistinos statinio perdangos apkrovos. Sunkiasvoriy
voly eismas ant perdangos yra grieZtai draudZiamas,
kol nepasiektas projektinis apsauginis grunto storis.

« Ant kalno §laity: Slaity tankinimas vykdomas
mechanizuotai — ekskavatoriaus kausu su vibroplokste
arba specialiais $laitiniais vibrovolais i$ virSaus ] apacig.

Kokybés kontrolé ir Slaity stabilumas

« Sutankinimo koeficientas (K): Kadangi virSutiné dalis
bus zaliasis kalnas (veja), reikalaujamas sutankinto
grunto tankio koeficientas privalo biiti K > 0,95.

e Geometrijos kontrolé: Suformuoto kalno $laity
nuolydZio kampas privalo tiksliai atitikti projekta
(paprastai ne statesnis nei 1:1.5 arba 1:2, priklausomai
nuo grunto tipo), uZtikrinant bendra pylimy stabiluma
nuo erozijos ir atmosferiniy krituliy poveikio.
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Sédimo kompensavimas: Kadangi supiltas kalnas
laikui bégant natiiraliai sés (konsoliduosis), galutinis
mechanizuoto planiravimo aukstis ir apimtys privalo
biti suformuoti su 5-8% aukscio atsarga (pylimu vir§
projektinés altitudés).

TS-71

Tako jrengimas

1. Zemés darbai ir tako lovio iSkasimas

Iskasimo darbai: Pésc¢iyjy tako trasa iSkasama
mechanizuotu biidu iki projektinio gylio. Lovio gylis
privalo biiti ne mazesnis kaip 32 cm nuo projektinio
(galutinio) tako virSaus. Borty montavimo vietose lovys
papildomai platinamas po 100-150 mm j kiekvieng
pusg, kad tilpty borty betoniniai pagrindai.

Augalinio sluoksnio nuémimas: Visas derlingasis
dirvozemis (juodzemis) privalo biiti visiskai pasalintas
1§ biisimo tako zonos ir sand¢éliuojamas nurodytose
vietose vélesniam aplinkos tvarkymui.

Lovio dugno paruo$imas: ISkasto lovio dugnas
iSlyginamas, suformuojami projektiniai iSilginiai bei
skersiniai nuolydziai (paprastai 1,5-2,5% vandens
nubégimui) ir mechaniskai sutankinamas.
Sutankinimo kontrolé: ParuoSto grunto lovio dugno
sutankinimo koeficientas privalo biiti K > 0,95.

2. Betoniniu vejos borty montavimas

Medziagos reikalavimai: Naudojami gamykliniai
betoniniai vejos borteliai (paprastai 1000x200x80 mm
arba pagal projekto brézinius), atitinkantys LST EN
1340 standarto reikalavimus. Bortai turi biiti tiests, be
nudauzymy ar jtrakimy.

Borty pagrindas: Borteliai montuojami ant paruosto 100
mm storio C12/15 (arba B10-B15) klasés betono
pagrindo (pagalvés).

Montavimo technologija: Borteliai klojami pagal
iStempta virve (gairg), grieztai laikantis projektiniy
trasos asiy ir auksciy (altidudziy). Sumontavus borta, jo
Sonai iSoréje ir viduje uzpilami papildomu betono
sluoksniu (suformuojama betonin¢ atrama / ,,uodega‘).
Sitlés: Tarp borteliy palieckamos 3—5 mm plocio siiilés,
kurios véliau uzpildomos sméliu arba cementiniu
skiediniu, priklausomai nuo projekto nurodymy.
Altitudé: VirSutinis vejos borto kraStas turi biiti
suprojektuotas taip, kad buty 5-10 mm auksciau uz
bisimg sutankintg asfalto dangg, uZtikrinant estetiska
tako krasto fiksacija.

3. Atskyrimo sluoksnio (Geotekstilés) klojimas

Medziagos reikalavimai: Naudojama neaustine
geoteporing tekstilé (geotekstilé), pagaminta 1S
polipropileno arba poliesterio pluosto. Statinis
pradirimo stipris (CBR) turi biiti ne maZesnis kaip 1500
N.

Klojimo technologija: Geotekstilé klojama tarp
sumontuoty borty tiesiai ant sutankinto lovio dugno
grunto pries§ uZpilant smélj. Membrana turi biti iStiesta
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lygiai, be rauksliy, o jos krastai Sonuose uzlenkiami j
virSy prie betoninio borto pagrindo.

Juosty sujungimas: Geotekstilés juostos viena su kita
sujungiamos jas uzleidziant (persidengiant) ne maziau
kaip 300 mm.

Apsauga: Grieztai draudziama statybinei technikai
vaziuoti tiesiai per paklotg geotekstile, kol ji neuzpilta
pirmuoju apsauginiu smélio sluoksniu.

4. Smélio apsauginis Sal¢iui atsparus sluoksnis (15 cm)

Medziagos reikalavimai: Naudojamas gamtinis arba
plautas smélis (arba zvyrsmélis), atitinkantis TRA MIN
reikalavimus. Daleliy, maZesniy nei 0,063 mm, kiekis
misSinyje negali virSyti 5%. Filtravimo koeficientas turi
biiti ne mazesnis kaip 0,5-1,0 m/para.

Sluoksnio jrengimas: Smélis atsargiai pilamas ant
geotekstilés tarp borty, sklaidomas ir lyginamas tolygiu
sluoksniu. Galutinis sutankinto smélio sluoksnio storis
privalo biiti 150 mm.

Tankinimas: Sluoksnis drékinamas (palaistant iki
optimalaus drégnumo) ir tankinamas vibroplokstémis
arba lengvais volais, kol pasiekiamas sutankinimo
koeficientas K > 0,97.

5. Dolomito skaldos pagrindo sluoksnis (12 cm)

Medziagos reikalavimai: Naudojamas frakcionuotos
dolomito skaldos miSinys (paprastai 0/32 mm frakcijos
optimalaus griidétumo misinys), atitinkantis TRA MIN
reikalavimus.

Sluoksnio jrengimas: Skaldos miSinys mechaniskai
paskleidZiamas ant sutankinto smélio sluoksnio,
iSlaikant reikiamus tako profilio nuolydZius. Galutinis
sutankinto skaldos pagrindo storis privalo baiti 120 mm
(leistinas nuokrypis £10 mm).

Tankinimas: Skaldos pagrindas tankinamas vibrovolais
arba sunkiomis vibroploks§témis nuolat kontroliuojant
drégnuma. Tankinama tol, kol pasiekiamas sutankinimo
koeficientas K > 0,98, o pavirSiuje nebelieka judéjimo
Zymiy.

6. Pagrindo paruoSimas asfaltavimui (Bituminé emulsija)

Pavir$iaus valymas ir borty apsauga: Prie§ klojant
asfaltbetonj, dolomito skaldos pagrindas turi biiti
visiSkai nuvalytas ir sausas. Vidiniai betoniniy borty
Sonai, kurie liesis su asfaltu, nuvalomi nuo purvo.
SuriSimas (pribarstymas): Skaldos pagrindo virSutinis
pavirsius tolygiai nupurSkiamas katinine bitumine
emulsija (norma mazdaug 0,3-0,5 kg/m? lickamojo
bitumo), uZtikrinant nepriekaistingg pagrindo ir
busimos asfalto dangos sukibima.

7. Asfaltbetonio danga (5 cm)

Asfalto miSinio tipas: Naudojamas smulkiagriidis
asfaltbetonio miSinys, pritaikytas pésciyjy ir dviraciy
taky zonoms (pvz., AC 8 LN arba AC 11 AN pagal
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TRA ASFALTAS), pasizymintis lygiu pavir§iumi ir
mazu poringumu.

Klojimo technologija: Asfalto miSinys klojamas
mechanizuotu btidu (asfalto klotuvu) tarp sumontuoty
borty, uztikrinant nepertraukiamg procesa. Klojimo
metu asfalto miSinio temperatira privalo biiti ne
zemesné¢ kaip +130°C...+140°C.

Sluoksnio storis: Galutinis sutankintos asfaltbetonio
dangos storis privalo biiti 50 mm (leistinas storio
nuokrypis nuo -5 mm iki +10 mm).

Tankinimas: Asfalto danga tankinama lygiasoniais arba
vibraciniais lengvo svorio volais (paprastai iki 1.5-3 t
svorio), kad vibracija nepazeisty ir neisjudinty ka tik
sumontuoty vejos borty. Tankinama iSilgai tako aSies
nuo borty link centro, kol pasiekiamas reikiamas
sutankinimo rodiklis.

8. Geometriniai reikalavimai ir kokybés kontrolé

NuolydZziai: Gautas asfalto dangos pavirsius privalo
idealiai atkartoti suformuotus 1,5-2,5% skersinius
nuolydZzius, uztikrinant greitg pavirSinio vandens
nubégima | borty pakrascius arba specialius vandens
surinkimo taSkus.

Lygumas: Dangos lygumas tikrinamas 3 metry ilgio
liniuote. Tarpas tarp liniuotes ir asfalto dangos
pavirSiaus bet kuriame taSke negali virSyti 5-6 mm.
Glaudimasis prie borto: Asfalto danga ties sujungimu su
vejos borteliais turi biiti sandari. Esant reikalui, sandiira
papildomai uzliejama skysta bitumine mastika, kad pro
kraStus neprasisunkty vanduo ir neaugty zolé.
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Sutarties projekto

4 priedas
Esama pastafo schema
Demonfuojama miriné pertvara
Demontugjami pakeliami vartal
[l
Demonfusjama miring pertvara




70

Planuojama pastato schema

Sarvuatos durys su magnefals

Sarvuatos durys su magnetais
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Sutarties projekto
5 priedas

LOKALINE SAMATA
,,(Pateikta rangovo)“
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Sutarties projekto

6 priedas
2026-__ - D.SUDARYTO DARBU ATLIKIMO KALENDORINIO GRAFIKO PATIKSLINIMAS
Pirkimo objekto pavadinimas, adresas: KOP AB statinio 33P1/b el. instaliacijos, ventiliacijos ir vidaus patalpy remontas,
Lakiiny g. 3, Siauliai.
Rangovas:
Darby/ 2026 metai
Eil paslaugu Darby/ paslaugu
N ' Darby aprasymas apimtis vykdymo = — g =
r. S ) ) B )
(Eur su terminai* g = g g
PVM) — ~ en <
- Sutarties
KOP AB statinio 33P1/b el. specialiosios
instaliacijos, ventiliacijos ir )
. dalies 4.4 punkte
vidaus patalpy remontas .
nustatytu terminu.
1. |Pastato 34F 1/b remontas
Ivykdymo sumos kas ménesj (EUR su PYM): 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 €
IS VISO (Eur su PVM): 0,00 €
PASTABOS
Uzsakovo vardu: Rangovo vardu:

(Atsakingas uz sutarties kontrole asmuo)
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Sutarties projekto
7 priedas

DARBUOTOJU, ATLIEKANCIU DARBUS SVARBIUOSE KARINIUOSE OBJEKTUOSE,
ELGESIO INSTRUKCIJA

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Si instrukcija nustato darbuotojy, atliekanéiy darbus svarbiame objekte, elgesio reikalavimus.
2. AB vadas arba Stabo virSininkas turi teis¢ reikalauti jmonés vadovo atSaukti arba pakeisti kitu darbuotoja
kuris nesilaiko Sios instrukcijos reikalavimy.

11 SKYRIUS
ELGESIO INSTRUKCIJA

3. Darbuotojai, atvykstantys i objekta, privalo:

3.1. su savimi turéti asmens tapatybe patvirtinantj dokumenta ir nustatyto pavyzdzio leidima;

3.2. objekte asmens tapatybe patvirtinant] dokumentg visada laikyti prie savgs.

4. ] AB teritorija jleidziami tik pagal sutartis atlickan¢iy darbus jmoniy darbuotojai (toliau —darbuotojai), ne
véliau, kaip prie§s 10 dieny iki paslaugy teikimo ar darby atlikimo karinéje teritorijoje pradzios pateike AB vadui
duomenis apie darbuotojus, kurie teiks paslaugas ar atliks darbus karinéje teritorijoje (vardas, pavardé, asmens kodas,
socialinio draudimo pazyméjimo numeris ir iSdavimo data, asmens tapatybe patvirtinanc¢io dokumento numeris ir
iSdavimo data), ir §iy asmeny sutikimus, kad biity tikrinami ir tvarkomi jy asmens duomenys bei pra§yma dél leidimo
jeiti, jvaZiuoti ] AB teritorijg (objekta), kuriame atliks sutartyje numatytus darbus, taip pat AB S2 skyriui pateike
originaly rasta su jmonés darbuotojy parasais, kurie susipazino su Darbuotojy, atlieckanc¢iy darbus svarbiuose kariniuose
objektuose, elgesio instrukcija (Sia instrukcija).

5. Darbuotojai, jy asmeninis bei tarnybinis transportas jleidziamas tik pagal AB S2 virSininko patvirtinta bendra
leidima.

6. Darbuotojai jleidZziami j objekta, kuriame vykdomi darbai, kai jie parodo AB praleidziamojo punkto budétojui
asmens dokumenta su nuotrauka (pasa, vairuotojo teises), pagal kurj budétojas nustato jo tapatybe, patikrina ar jis yra
sarase.

7. Budétojas turi teis¢ patikrinti darbuotojy asmeninius daiktus ir jy transporto priemones, Siems jeinant,
jvaziuojant | objekta ir iSeinant, iSvaziuojant i§ jo. Kilus jtarimui, kad darbuotojai jsineSa ar iSsineSa draudziamas
priemones, budétojas gali patikrinti juos bet kuriuo metu.

8. Darbuotojai gali patekti tik j tas patalpas (teritorijos dalj), kur jis atlieka sutartyje numatytg darba, ir |
sanitarines higienos patalpas (tualeta, prausyklg). Jeigu darby eigoje jam prireikia patekti j kitas patalpas, jis turi kreiptis
1 AB budétoja (zony budétojus) ir gauti jo leidima.

9. Lir II klasés saugumo zonoms priskirtose patalpose darbuotojai gali dirbti tik stebimi dirbancio $iose patalpose
pareigiino.

10. Esant tarnybiniam biitinumui, budétojui arba patalpose dirban¢iam pareigtinui nurodzius, darbuotojai privalo
laikinai nutraukti darbg ir palikti patalpas (teritorija).

11. Darbuotojai AB priklausanciais jrenginiais ar kitais prietaisais gali naudotis tik sudering su asmeniu,
atsakingu uz ty prietaisy eksploatacija.

12. Darbuotojams draudZiama:

12.1. biti teritorijoje ar patalpose, nesusijusiose su atlickamais darbais;

12.2. neteisétai rinkti svarbig informacija, méginant zvalgyti ar jsiskverbti j svarbius inZinerinius tinklus,
montuojant pasiklausymo ar stebéjimo jrangg ar kitais buidais;

12.3. iSnesti 18 objekto kokig nors dokumentacijos laikmena, jrenginj ar prietaisa, nesuderinus su atsakingais uz
Siuos prietaisus ar informacijg darbuotojais;

12.4. atliekant darbus ant kilimo ir tipimo tako, iSvaziuoti savarankiskai (be AB lydinc¢io asmens) ant tako ir
pradéti ten darbus arba be palydos kirsti taka;

12.5. fotografuoti, filmuoti.

13. Jeigu darbuotojai nesilaiko $ioje instrukcijoje numatyty reikalavimy, jie nedelsiant pasalinami is teritorijos
ir apie tai informuojamas jmonés vadovas.



Siomis taisyklémis pasirasytinai.

Siomis taisyklémis pasirasytinai.
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14. AB S2 virSininkas atsakingas uz jmoniy vadovy, kurios atlicka AB teritorijoje darbus, supazindinimg su

15. Imonés vadovas atsakingas uz jmoniy darbuotojy, kurie atliecka AB teritorijoje darbus, supazindinimg su

DARBUOTOJU, ATLIEKANCIU DARBUS SVARBIUOSE KABIN IUOSE OBJVEKTUOSE, ELGESIO
INSTRUKCIJU, INSTRUKTUOJAMU ZMONIU SARASAS.

Eil.
Nr.

Imonés pavadinimas

Vardas, pavardé

Instruktavimo
data

ParaSas
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Sutarties projekto

8 priedas
IMONES REKVIZITAI
Kariniy oro pajégy 202_ - -
Aviacijos bazés vadui
PRASYMAS
DEL PATEKIMO ] AVIACIJOS BAZES TERITORIJA
202 - -
Siauliai

Prasome Jisy i§duoti leidimus jeiti (jvaZiuoti) j Aviacijos bazés teritorija NURODOMAS IMONES
PAVADINIMAS jmonés Zemiau iSvardytiems asmenims ir transporto priemonéms, kurie pagal 202 m. -
___d., sutartj Nr. SK-  NURODOMA PRIEZASTIS PAGAL SUTART] . Leidimai turéty galioti iki 202
m. gruodzio 31 d.

Asmens dokumento
pavadinimas (pasas / Asmens
. . . asmens tapatybés dokumento .

Eil. Pareigos Vardasilr Gimimo Pilietybé | kortelé / leidimas nuolat | Nr., !Z)I_rbs nuo-..

Nr. pavardé | data S : - iki (datos)
gyventi Lietuvoje / galiojimo
leidimas laikinai gyventi | data
Lietuvoje)

Ivaziuoti Siai transporto priemonei:
Eil. . . . : - i
Nr. Transporto priemonés gamintojas ir modelis Valstybinis numeris

Esame informuoti, kad darbuotojai, atvykdami j Kariniy oro pajégy Aviacijos bazés teritorija, su savimi turi turéti
asmens tapatybe patvirtinantj dokumentag su fotonuotrauka ir laikytis nustatyty Aviacijos bazés kariniy teritorijy
(patalpy), objekty saugumo zony vidaus tvarkos taisykliy (Aviacijos bazés standartiniy veiklos procediry 11 priedo 9
priedelis). Karinéje teritorijoje draudziama vaikscioti saugomy sandéliy teritorijoje, iSskyrus, jei tai tiesiogiai susij¢ su
darbu. Darbo vietoje draudziama vartoti alkoholj, taip pat biiti neblaiviems ar apsvaigusiems nuo narkotiniy ar toksiniy
medziagy bei jy turéti. DraudZiama ] teritorijg jsinesti ar naudoti pirotechnika, Saudmenis, sprogmenis. Draudziama
teritorijoje filmuoti, paveiksluoti, naudoti bepilotes skraidykles (dronus), rinkti informacinio pobiidzio medziaga.
Teritorijoje draudziama rinkti Siuksles i§ komunaliniy ir kt. atlieky konteineriy, i$skyrus, kai tai yra tiesiogiai susij¢ su
darbu. Draudziama i§ teritorijos iSnesti ne savo daiktus. Taip pat esame informuoti, kad Aviacijos bazé tvarkys asmens
duomenis.

Imonés vadovas Parasas Vardenis Pavardenis
Rengéjas: ............
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II. PAPRASTOJO REMONTO DARBU RANGOS SUTARTIS
BENDROJI DALIS
2026 metai, Siauliai
PAPRASTOJO REMONTO DARBU RANGOS VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
I1. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Darbai — paprastojo remonto darbai, kuriuos pagal Sutartj privalo atlikti Rangovas.

1.1.2. Darby pradzia — Statybvietés perdavimo ir priémimo akto pasiraSymo data.

1.1.3. Darbuy atlikimo terminas — laikas, skai¢iuojamas nuo Darby pradzios iki Darby perdavimo-priémimo
dienos, jskaitant atliktus baigiamuosius bandymus (jeigu taikoma).

1.1.4. Atlikty darby aktas — dokumentas, jforminantis Darby perdavimg-priémima, pasiraSomas
vadovaujantis Sutarties salygomis.

1.1.5. ISlaidos — visos pagrjstai Statybvietéje ar uz jos riby patirtos Rangovo tiesioginés ir netiesioginés
i8laidos, susijusios su Sutartyje numatytais Darbais. | iSlaidas negali biiti jskai¢iuojamos negautos pajamos.
1.1.6. Iranga — prietaisai ir mechanizmai sudarantys Darbus ar jy dalj.

1.1.7. Kainodaros taisyklés — sutarties kainos apskaic¢iavimo bei kainos koregavimo taisyklés.

1.1.8. Medziagos — visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj (iSskyrus [rangg).

1.1.9. Papildomi darbai — tai Sutartyje nenumatyti, taciau tiesiogiai su Sutartyje numatytais darbais susije ir
bitini Sutarciai jvykdyti (uzbaigti) darbai ir kuriy Rangovas negaléjo numatyti (pvz. papildomy darby
butinumas paaiskéjo tik atidengus konstrukcijas ir pan.) pateikdamas savo pasitilyma (konkursui/deryboms) ir
sudarydamas §ig Sutart;.

1.1.10. Nevykdomi darbai — Sutartyje numatyti darbai ir/ar su jais susijusios projektavimo ir inzinerinés
paslaugos, kurie tampa nebiitini (nereikalingi) statiniui suremontuoti.

1.1.11. Rangovas — tai Sutarties Salis, atliekanti darbus Sioje Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.12. Rangovo jrengimai — visi prietaisai, mechanizmai, transporto priemoneés bei kiti daiktai, reikalingi
Darbams vykdyti, uzbaigti ir bet kuriems defektams iStaisyti. Rangovo jrengimams nepriskiriama Jranga,
Medziagos ir visi kiti daiktai, skirti sudaryti Darbus ar jy dalj.

1.1.13. Rangovo personalas — visas personalas, kurj Rangovas jdarbina Statybvietéje, tame tarpe gali biti
darbininkai, kiti Rangovo arba Subrangovo jdarbinti asmenys ir kitas personalas, padedantis Rangovui vykdyti
Darbus.

1.1.14. Statybvieté — Darby vykdymo vieta ar vietos, | kurias turi biiti pristatoma Jranga bei Medziagos, ir
kurios ribos apibréziamos perduodant Rangovui Statybviete.

1.1.15. Statinio remonto priZitirétojas (toliau sutartyje — priziiirétojas) — UZsakovo paskirtas darbuotojas,
kuris atstovauja Uzsakovui, vykdo konkretaus statinio paprastojo remonto darby priezitiros funkcijas,
numatytas nuostatuose (pareigybés aprasyme), Sutartyje ir/ar teisés aktuose (kai privaloma).

1.1.16. Subrangovas — asmuo Sutartyje jvardintas kaip Subrangovas.

1.1.17. Suremontuoto statinio (statinio dalies) pripaZinimas suremontuotu — UZsakovo sudarytai Statinio
(statinio dalies) pripaZzinimo suremontuotu komisijai suraSius statinio pripaZinimo suremontuotu aktg ir
pripazinus statinj (jo dalj) suremontuotu.

1.1.18. Sutarties kaina — Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta pinigy suma, kurig UZsakovas Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais jsipareigoja sumokéti Rangovui uz visus tinkamai atliktus darbus, numatytus
Sutartyje.

1.1.19. Sutarties Salys — Rangovas ir Uzsakovas.

1.1.20. Saliy i§ anksto sutarti minimaldis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta tvarka apskaiGiuota ir
negincijama pinigy suma, kurig Salis jsipareigoja sumoketi kitai Saliai, jeigu prievolé¢ nejvykdyta arba
netinkamai jvykdyta.
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1.1.21. Tretieji asmenys — tai bet kurie fiziniai ar juridiniai asmenys (taip pat valstybé¢, valstybés institucijos,
savivaldybe¢, savivaldybés institucijos), kurie néra Sios Sutarties Salys.

1.1.22. Uzsakovo personalas — visi UZsakovui dirbantys asmenys arba jgalioti UZsakovo, taip pat kitas
personalas, apie kurj UZsakovas prane$é Rangovui kaip apie UZsakovo personalg.

1.1.23. Gavéjas — statinio naudotojas ir kitos krasto apsaugos sistemos institucijos ir jy padaliniai.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas nuo kitos dienos, kai suéjo sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo terminas ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdzius jsipareigojimus (paskutiné
skaiciavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena) arba nutraukus sutart;.

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant Sutartj gali
biti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmeé ir kiti terminai yra skaic¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

1.5. Jeigu mokeéjimy ar kity prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy Svenciy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj mokéjimy ar kity prievoliy jvykdymo terminas yra artimiausia po
Sventinés dienos einanti darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios zodziais ir nurodytosios skaiéiais,
vadovaujamasi zodine prasme.

1.8. Sutarties objektas apibréziamas Sutarties specialiojoje dalyje.

2. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

2.1. Sutarties kaina — Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta pinigy suma, kurig UZsakovas Sutartyje nustatyta
tvarka, sglygomis ir terminais jsipareigoja sumokéti Rangovui uz visus tinkamai atliktus darbus, numatytus
Sutartyje. Siai Sutar¢iai yra taikomas fiksuotos kainos su perziiira apskaigiavimo biidas arba kitas Sutarties
specialiojoje dalyje nustatytas biidas. Sutarties specialiosios dalyje nurodyta Sutarties kaina apima ir tuos
darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti pirkimo dokumentuose ir Sutartyje, bet yra bitini Sutar¢iai
ivykdyti, o Rangovas turéjo ir gal¢jo juos numatyti ir jvertinti dar iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos
(pavyzdziui pagal Sutarties dokumentus numatyta vietoj seny ir netinkamy naudoti laipty jrengti naujus, taciau
Sutarties dokumentuose nebuvo numatyti seny laipty demontavimo ir kiti su tuo susije darbai (statybiniy
atlieky i§vezimas ir kt.). Siuo atveju bus laikoma, kad seny laipty demontavimo darbai ir kiti su tuo susije
darbai yra jskaiciuoti j naujy laipty jrengimo kaing ir atitinkamai j Sutarties kaing, o uz juos papildomai
Rangovui nebus apmokama).

2.2. Sutarties kaina gali biti perzitirima (kei¢iama) §iais atvejais:

2.2.1. kai po Sutarties pasiraSymo pasikei¢ia PVM tarifas. Tokiu atveju kaina keifiama atsizvelgus 1]
pasikeitusio PVM tarifo dydj, o kainos pokyc¢io dydis yra proporcingas mokescio tarifo pokycio dydziui.
Perskai¢iuojant sutarties kaina, perskai¢iuojama tik ty darby, kurie yra neatlikti ir bus atlickami tik po Saliy
pasiraSyto susitarimo jsigaliojimo dienos, kaina;

2.2.2. dél bendro kainy lygio kitimo. Pirmus metus po Sutarties jsigaliojimo Sutarties kaina dé¢l bendro kainy
lygio kitimo neperskai¢iuojama. Pra¢jus 12 (dvylikai) ménesiy po Sutarties jsigaliojimo, sekancio
kalendorinio ménesio pirmaja dieng likusiy darby kaina perskaiiuojama pagal paskutin] Statistikos
departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés paskelbta statybos sagnaudy kainy indekso pokytj uz 12
(dvylika) kalendoriniy ménesiy, taciau kaina neperskai¢iuojama tuo atveju, jeigu pokycio procenting iSraiSka
nevirSija 5 (penkiy) procenty. Kaina perskai¢iuojama kas 12 (dvylika) kalendoriniy ménesiy Sutarties
galiojimo metu. Like darbai suprantami kaip faktiSkai like neatlikti darbai. Tiekéjas praranda teise reikalauti
perskaiciuoti ty darby, kuriuos jis dél savo kaltés velavo atlikti Sutartyje numatytais terminais, kaing. Kaina
perskaiciuojama pagal tai, kiek bus pakites paskutinis einamyjy mety paskelbtas statybos sgnaudy kainy
indeksas lyginant su prie§ tai buvusiy mety atitinkamo ménesio kainy indeksu (Sio papunkcio sqlygos
taikomos kai Sutarties trukmé yra ilgesné kaip 12 ménesiy).

2.3. Sutarties kaing perzitrint antrg ir vélesnj karta, perskaiciuojami tik neispirkti pagal Sutartj darby kiekiai
(apimtis).

2.4. Sutarties kaina taip pat gali biti kei¢iama $iais atvejais (kiekio (apimties) keitimas):
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2.4.1. kai dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, racionaliai naudojant darby vykdymui
skirtas 1éSas, Sutartyje numatytg atskirg darbg (ar jo dalj, pvz.: pasiilyme nurodyti statybos
produktai/medziagos/jranga rinkoje nebegaminamos/nebetiekiamos ar pan.) biitina keisti kitu darbu. Tokiu
atveju raStu pagrindziamos aplinkybés, sglygojancios butinybg atlikti darby pakeitimus, Rangovas pateikia
nevykdytiny darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny darby kainas, apskaiciuotas pagal Sutartyje
nurodytus atitinkamy darby jkainius, bei sitilymg dél keistiny darby, t. y. vietoje nevykdomy darby sitilomy
atlikti darby lokaling samata, sudaryta pagal Sutarties bendrosios dalies 2.9.2 papunktyje nurodytus darby
kainy nustatymo biidus, ir, UZsakovui jvertinus Rangovo siiilyma, koreguojama Sutarties kaina (jei reikia);
2.4.2. dél papildomy darby, tiesiogiai su Sutartyje numatytais darbais susijusiy ir biitiny Sutarciai jvykdyti
(uzbaigti), poreikio (jskaitant, bet neapsiribojant, ir Sutarc¢iai jvykdyti reikalingy darby, numatyty Sutartyje
ar jos prieduose, kiekiy padidéjimo atveji) arba kai UZsakovui prireikia jsigyti papildomy darby ar paslaugy,
kurie nebuvo jtraukti j pirminj pirkima;

2.4.3. kai konkreciy darby atlikimas (jskaitant, bet neapsiribojant, ir Sutarciai jvykdyti reikalingy darby,
numatyty Sutartyje ar jos prieduose, kiekiy sumazéjimo atvejj) ar statybos produkty panaudojimas (ar
sumontavimas) tampa nereikalingais dél:

2.4.3.1. sutarciai jvykdyti reikalingy darby, numatyty Sutartyje ar jos prieduose, kiekiy sumaz¢jimo;
2.4.3.2. projekto (techninio ir/ar darbo), pagal kurj vykdomi darbai, keitimo;

2.4.3.3. pasikeitusiy teisés akty reikalavimy tampa nereikalinga atlikti konkrecius darbus ar panaudoti
(sumontuoti) statybos produktus ir Uzsakovas priima sprendimg dél jy atsisakymo;

2.4.3.4. kai Sutarties bendrosios dalies 3.1.2 papunktyje nurodytu atveju UZsakovas atsisako konkreciy
paslaugy, darby atlikimo ar statybos produkty panaudojimo (ar sumontavimo);

2.4.3.5. d¢l papildomy darby jsigijimo poreikio, kurio nebuvo galima numatyti prie§ sudarant Sutartj, tampa
nereikalinga atlikti Sutartyje numatytus darbus ar panaudoti (sumontuoti) statybos produktus;

2.4.3.6. del Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty atvejy.

2.5. Sutartyje ir/ar jos prieduose numatyty darby kiekiy pasikeitimo atveju Sutarties kaina gali bati pakeista
(didinama arba mazinama) tik tuo atveju, jeigu darby apimtis (kiekis) skiriasi daugiau kaip Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytu procentiniu dydziu, skai¢iuojant nuo pradinés Sutarties vertés (kainos)
(Pavyzdziui, pirkimo dokumentuose ir sutartyje pirkimo vykdytojas nurodo, kad perkami 2000 m vamzdziy
klojimo darbai nuo objekto A iki B, uz kuriuos Rangovui bus mokama fiksuota kaina. Darby vykdymo eigoje
paaiskéja, kad realus atstumas nuo objekto A iki B yra 280 m mazZesnis ar didesnis, atitinkamai reikia pakloti
maziau ar daugiau vamzdziy, nei numatyta pirkimo dokumentuose ir sutartyje. Siuo atveju Rangovui vis tiek
tures bati sumokéta sutartyje numatyta fiksuota kaina, nes suma uz Siy darby pasikeitusig apimt; nesiekia
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto procentinio dydzio nuokrypio, skaic¢iuojant nuo pradines Sutarties
vertes). Rangovui sumokama tik suma, virSijanti Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg procentin; dyd;.
Kitais nei nurodyta Siame papunktyje atvejais, Sutarties kaina gali biiti mazinama arba didinama Sutartyje
nustatyta tvarka ir salygomis apskaiciuotu faktiniu nevykdytiny ar papildomy darby kainos dydziu, i§skyrus
Sutartyje numatytus atvejus, kai papildomy darby atsiradimo rizika priskirtina Rangovui.

2.6. D¢l Sutarties bendrosios dalies 2.2 ir 2.4 papunkciuose iSvardyty prieZasCiy pasikeitusi Sutarties kaina
yra perskaiiuojama ir jforminama rastu Salims pasirasius susitarima ir pridéjus prie jo Saliy pasirasytus
atlikty darby aktus, pazymas apie darby ir iSlaidy verte ir kitus reikalingus dokumentus pagrindziancius
Sutarties kainos pasikeitima. Saliy pasirasyti susitarimai tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

2.7. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, teisés akty pasikeitimo (iSskyrus Sutartyje numatytas iSimtis),
statybos produkty, jrenginiy ir medziagy pabrangimo (iSskyrus Sutartyje numatytas iSimtis), Sutarties
sustabdymo ir nepalankiy meteorologiniy salygy rizikos tenka Rangovui (jei Sutarties Specialiojoje dalyje
nenurodyta kitaip). Rangovas patvirtina, kad visa rizikg yra jvertings, pateikdamas savo pasitlyma
(konkursui/deryboms).

2.8. Perziura ir (ar) kiekio (apimties) keitimas (Sutarties keitimas) privalo atitikti Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje ir Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje (toliau — Metodika),
patvirtintoje VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95, nustatytas

salygas.
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2.9. Papildomi darbai:

2.9.1. uz darbus, kuriuos Rangovas atlieka savarankiskai, be UZsakovo leidimo, nukrypdamas nuo Sutarties,
neatlyginama. UZsakovui pareikalavus, Rangovas privalo, per UZsakovo nurodytg terming pasalinti be
UzZsakovo leidimo atliktus darbus;

2.9.2. Uzsakovas, apskaic¢iuodamas atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainas (kei¢iant darbus, jy
kaina skai¢iuojama kaip vieny darby atsisakymas ir papildomy darby jsigijimas) pagal kiekio (apimties)
keitimo salygas, taiko zemiau pateikiamus biidus prioritetine tvarka, t. y. tik nesant galimybés taikyti auk$¢iau
esant] biida, gali buti taikomas Zemiau esantis biidas:

2.9.2.1. pritaikant tiekéjo (Rangovo) pasitilyme nurodytus darby jkainius;

2.9.2.2 jei jmanoma, iSskaiCiuojant kainos dalj 1§ Sutartyje numatyto jkainio, pavyzdziui, tinkavimo jkainj
iSskaiciuojant is sutartyje numatyto ,, Tinkavimas, glaistymas, dazymas “ darbo jkainio;,

2.9.2.3. pritaikant Sutartyje numatytus panasSiy darby jkainius. PanaSius darbus pagrindzia ir nustatyto
UZsakovas.

PavyzdzZiui, sutartyje numatyti 1 mm storio skardos palangiy apskardinimo darbai. Paaiskéjus, kad reikia
atlikti papildomus apskardinimo darbus (apskardinti angokrascius ar papildomus parapetus ir panasiai)
galima pritaikyti tokj skardinimo jkainj;

2.9.2.4. jvertinant pagrjstas tiesiogines (darbo uzmokescio ir su juo susijusius mokescius, statybos produkty
ir jrengimy, mechanizmy sgnaudas) bei netiesiogines (pridétines, statybvietés ir pelno) iSlaidas pagal
Metodikos priedo ,,Tiesioginiy ir netiesioginiy islaidy apskaiciavimo taisyklés* nuostatas.

2.10. Apie papildomy darby atlikimo poreikj Salys viena kitg privalo informuoti ne véliau kaip per 5 darbo
dienas nuo tokio poreikio atsiradimo dienos.

2.11. Jeigu atlikti papildomus darbus sitilo Rangovas, papildomy darby biitinumg Rangovas visais atvejais
turi pagristi dokumentais, kurie turi buti pateikti vertinimui UZsakovui.

2.12. Jei Rangovas atlieka darby, nurodyty Sutartyje, daugiau nei buvo numatyta, laikoma, kad tie darby
kiekiai buvo jskai¢iuoti ] mokéting pagal sutart] kaing, t. y. nepriklausomai nuo atlikty darby apimties,
Sutarties kaina negali buti kei¢iama. Didesni Rangovo pagal Sutartj atlikty darby kiekiai (apimtys), nesant
sutarties Saliy rastisko susitarimo dél jy atlikimo, nelaikomi (nepripaZjstami) papildomais darbais
(nepriklausomai nuo to ar Sie darbai yra bitini $iai Sutarciai jvykdyti ar ne) ir Salys sutaria kad tokie darbai
laikomi atliktais Rangovo pastangy ir iStekliy (piniginiy, materialiniy ir/ar kity) saskaita, o UZsakovas uz
Siuos darbus Rangovui nemoka.

3. UZsakovo teisés ir pareigos

3.1. Uzsakovas turi teisg:

3.1.1. kontroliuoti atlieckamy darby kiekj, terminus ir kokybe;

3.1.2. neatlygintinai atsisakyti dalies Sutartyje numatyty dar neatlikty remonto darby jspéjes Rangova apie tai
ne véliau kaip likus Sutarties specialiojoje dalyje nustatyto termino iki konkreciy darby atlikimo pradzios;
3.1.3. i§ Rangovo reikalauti pateikti sutar¢iy su pagrindiniy statybos produkty bei jrenginiy tiekéjais iSrasus,
tiekimo terminus bei techninius duomenis apie tiekiamus statybos produktus ir jrenginius;

e —

e —

3.2.2. organizuoti statybvietés (statinio ar statinio dalies) perdavimg Rangovui pagal statybvietés perdavimo
ir priémimo akta;

3.2.3. perduoti Rangovui dokumentus, leidzian¢ius vykdyti darbus;

3.2.4. pranesti Rangovui apie pastebétus darby defektus nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
dienos, kurig suzinojo apie darby defektus;

3.2.5. priimti i§ Rangovo Sutarties ir jos priedy reikalavimus atitinkancius atliktus darbus bei sumokéti uz
juos Sutartyje nustatyta tvarka.

4. Rangovo teisés ir pareigos

4.1. Rangovas turi teise UZsakovui véluojant atsiskaityti uz atliktus darbus ilgiau nei 2 (du) ménesius,
sustabdyti darbus ir po 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nutraukti Sutart;.

4.2. Rangovas jsipareigoja:
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4.2.1. per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming (terminus) atlikti Sutartyje numatytus darbus, pagal
Sutarties ir jos priedo (priedy) salygas;

4.2.2. skirti remonto darby vadova, nurodyta Sutarties specialiojoje dalyje;

4.2.3. pagal Statybvietés perdavimo ir priémimo aktg priimti i§ UZsakovo statybvietg (statinj ar statinio dal});
4.2.4. iki statybvietés (statinio ar statinio dalies) priémimo i§ UZsakovo pagal Statybvietés perdavimo ir
priémimo aktg dienos pateikti UZsakovui sarasg darbuotojy, kurie dirbs ir lankysis darby atlikimo vietoje
(statybvietéje) bei sarasg mechanizmy ir transporto priemoniy, kurie bus naudojami darby atlikimo vietoje,
taip pat pasiraSytinai supazindinti Rangovo darbuotojus su UZsakovo pateikta Darbuotojy, atliekanciy darbus
pagal sutartj elgesio instrukcija;

v —

v —

patvirtinanc¢ius atitikties dokumentus (techninius pasus, sertifikatus, atitikties deklaracijas, techninius
liudijimus) ir statybos produkty pavyzdzius, atlikti jy matavimus ir bandymus;

4.2.7. nevykdyti prizitrétojo reikalavimy atlikti Sutartyje papildomy (nenumatyty) darby, rastu nesuderinus
su Uzsakovu;

4.2.8. Uzsakovui pareikalavus ir per UZsakovo nurodytg laikg savo sgskaita pasalinti atliktus Sutartyje
nenumatytus darbus, kuriuos jis atliko;

4.2.9. nedelsiant rastu pranesti UZsakovui apie pastebétus darby defektus, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo
dienas nuo dienos, kurig suzinojo apie darby defektus;

4.2.10. atsakyti uz savo ir subrangovy atlikty darby bei statybos produkty kokybg ir jy atitikimg numatytoms
techninéms specifikacijoms;

4.2.11. Uzsakovo reikalavimu pakeisti darbuotoja, kuris statybvietéje nesilaiko Sutarties bendrosios dalies
4.2.4 punkte nurodytos instrukcijos;

4.2.12. sutarties vykdymo laikotarpiu:

4.2.12.1. tvarkyti statybviet¢ vadovaudamasis teisés aktais, reglamentuojanciais darbovieCiy jrengimo
statybvietése salygas ir tvarka, o pabaiges visus darbus, sutvarkyti (iSvalyti) ir i§vezti 1§ teritorijos, kurioje
buvo vykdomi su Sia sutartimi susij¢ darbai, jvairias liekanas, SiukS$les ir nuolauzas, paliekant patalpas ir
statybvietés teritorijg bei jrenginius Svarius ir saugius;

4.2.12.2. kompensuoti Uzsakovui ar statinio naudotojui komunaliniy paslaugy (elektros energijos, $ilumos,
vandentiekio, $iuksliy iSvezimo ir pan.) iSlaidas, patirtas dél Rangovo vykdomy darby. Minétoms UZsakovo
ar statinio naudotojo islaidoms kompensuoti tarp UZsakovo (arba statinio naudotojo) ir Rangovo pasiraSoma
sutartis (taikoma jei nurodyta Sutarties specialiojoje dalyje) arba kompensavimo sglygos ir tvarka nustatomi
Sutarties specialiojoje dalyje;

4.2.12.3. iSsaugoti aplinka, kelius, aikSteles, netvarkomy patalpy apdaila, konstrukcijas, baldus ir jrenginius
nepazeistus, o juos pazeidus, savo léSomis atstatyti jy bukle;

4.2.13. uztikrinti, kad:

4.2.13.1. vykdant darbus biity naudojami tik nauji statybos produktai ir gaminiai, ir tik pagal techniniy
specifikacijy reikalavimus;

4.2.13.2. pries tiekiant jrenginius ir statybos produktus i statybviete, biity patikrinta jrenginiy, statybos
produkty ir jy sudétiniy daliy kokybe, ir jie priimti pagal prekiy kokybés kontrolés tvarka, o nustaius juose
defekty, savo saskaita pakeisti | kokybiSkus;

4.2.14. per Uzsakovo nurodyta laika neatlygintinai pasalinti darby atlikimo metu UZsakovo nustatytus darby
defektus ir jy padarinius, atsiradusius dél Rangovo ar subrangovy kaltés, o atsisakius Salinti defektus ir jeigu
Siuos defektus paSalina UZsakovas savo sgskaita, sumokéti UZsakovui defekty pasalinimo kaing ir
kompensuoti kitas UZsakovo turétas islaidas, susijusias su defekty Salinimu;

4.2.15. nedelsdamas rastu pranesti UZsakovui apie iSkilusias aplinkybes, uz kurias Rangovas néra atsakingas
ir kurios daro negalimg visy arba dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimy atlikima, nurodant Siy aplinkybiy
atsiradimo priezastis;

remontu susijusius dokumentus: atlikty darby akta (aktus), pazymas apie atlikty darby ir i§laidy verte, paslépty
darby aktus, aprasymus ir panaudoty gaminiy bei statybos produkty atitikties sertifikatus arba atitikties
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deklaracijas, o importiniy gaminiy bei medziagy — gaminancios Salies sertifikatus ir atitikties deklaracijas, taip
pat, kitus dokumentus, numatytus techninése specifikacijose;

4.2.17. dalyvauti suremontuoto statinio ar jo dalies darby uzbaigimo procediirose ir teikti paaiSkinimus Statinio
pripazinimo suremontuotu komisijai;

4.2.18. Statinio pripazinimo suremontuotu komisijai pasirasius Statinio (jo dalies) pripazinimo suremontuotu
aktg ir patvirtinus, kad darbai yra baigti, ir Salims pasirasius Atlikty darby rezultato perdavimo—priémimo akta,
Statybvietés perdavimo ir priémimo aktu grazinti statybviet¢ UZsakovui pilnai ir tinkamai sutvarkyta;
4.2.19. Uzsakovui keiciant einamyjy mety finansavimo dydj, pasirasyti papildomus susitarimus su UZsakovu
dél Kalendorinio darby vykdymo grafiko pakeitimo (jeigu taikoma);

4.2.20. konkurso pasitilymo samatos jkainyje praleistus, sumazintus arba nejvertintus statybos produktus ir
iSlaidas, butinas jvykdyti Sutartj, numatytus konkurso salygose, papildomomis ar nenumatytomis iSlaidomis
nepripazinti ir atlikti savo sgskaita.

5. Mokéjimo terminai ir salygos

5.1. Mokéjimai uz atliktus darbus vykdomi pagal Rangovo pateiktas PVM saskaitas faktiiras, Salims pries tai
pasiraSius atlikty darby aktus ir pazyma apie atlikty darby ir iSlaidy verte. PVM saskaitos faktiiros teikiamos
vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje nustatytais reikalavimais.

5.2. Rangovui uz atliktus darbus sumokama per 30 (trisdeSimt) dieny nuo PVM sgskaitos faktiiros pateikimo
UZsakovui dienos.

5.3. Uzsakovo sutikimu Rangovui avansu gali biiti sumokama iki 10 % Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytos Sutarties kainos be PVM, jeigu UZsakovas turi 1éSy, o Rangovui yra biitina jsigyti medziagas arba
jrangg konkretiems darbams atlikti ir Rangovas pateikia banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
rasta visai avanso sumai. Kartu su draudimo bendrovés laidavimo rastu, Rangovas privalo pateikti draudimo
bendrovés rastiska patvirtinima, kad teikiamas laidavimo rastas yra galiojantis. UZsakovo avansu sumokéta
suma Rangovui uzskaitoma kaip iSankstinis apmokéjimas uz atliktus darbus. Tolesni mokéjimai atskaicius
avansg vykdomi vadovaujantis UZsakovo priimtais atlikty darby aktais ir pagal pateiktas PVM saskaitas
faktiiras (jeigu specialiojoje dalyje numatyta, kad si sqlyga taikoma).

5.4. Sutarties bendrosios dalies 5.3 punkte nurodytuose Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar
draudimo bendrovés laidavimo raste, kuri/is pateikiamas UZsakovui:

5.4.1. privalo biuti jraSyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoja per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiSko praneSimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél bent vieno 1§ Sutarties
bendrosios dalies 11.2.1-11.2.11 punktuose i$vardinty pagrindy arba kad Rangovas ne pagal paskirtj naudoja
(panaudojo) avansu sumokéta sumag, i§ UZsakovo gavimo, sumokéti UZsakovui sumg, nevirSijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j UZsakovo saskaita;

5.4.2. negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima;

5.4.3. negali biiti jraSytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty UZsakova jrodyti garantijg ar laidavimo rasta
1Sdavusiai jmonei, kad su Rangovu Sutartis nutraukta teisé€tai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo rastg
iSdavusiai jmonei nemokéti garantija ar laidavimu uztikrinamos (laiduojamos) sumos;

5.4.4. avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas turi galioti 2 (dvejais)
ménesiais ilgiau nei Sutartyje ar jos prieduose nustatytas visy darby atlikimo terminas.

5.5. Avansinio apmokeéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo raStas, neatitinkantys
Sutarties 5.4 punkte nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus laikoma, kad Rangovas
avansinio apmokeéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto UzZsakovui nepateike ir bus
taikomas Sutarties bendrosios dalies 5.6 punktas.

5.6. Rangovui nepateikus avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto
Sutarties 5.4 punkte nustatytomis salygomis, Rangovas jsipareigoja visus Sutartyje numatytus sutartinius
jsipareigojimus jvykdyti Sutartyje ir jos prieduose nustatyta tvarka ir terminais be avansinio mokéjimo. Tokiu
atveju UzZsakovas uz atliktus darbus su Rangovu atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 5.1 ir 5.2 punktuose
nustatyta tvarka.

5.7. Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais (Subrangovais) galimybe, vadovaujantis Siame
punkte nustatyta tvarka. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sios Sutarties jsigaliojimo dienos
rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, 0 subtiekéjas, norédamas pasinaudoti
tokia galimybe, rastu pateikia praSsyma UZsakovui. Tais atvejais, kai subtiekéjas iSreiskia norg pasinaudoti
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tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biiti sudaroma trisalé sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir jo subtiekéjo,
kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, kurioje numatoma teisé Rangovui priestarauti
nepagristiems mokéjimams subtiekéjui (punkto sglygos taikomos jei nurodyta Sutarties specialiojoje dalyje).

5.8. UZsakovas paskutinj mokejima, kurj sudaro ne mazesné nei 5 procenty nuo Sutarties kainos su PVM
suma, Rangovui uz atliktus darbus atlieka tik tada kai Rangovas pateikia Uzsakovui garantiniy jsipareigojimy
ivykdymo uztikrinimo dokumentg ir kai teisés akty nustatyta tvarka statyba laikoma uzbaigta (suraSomas
statybos uzbaigimo aktas, pateikiama deklaracija apie statybos uzbaigimg ir kt.). Rangovui nepateikus
UZsakovui garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo dokumento, visa sulaikyta suma ar jos dalis
grazinama Rangovui tik po to kai sueis pirmieji 3 (trys) statinio garantinio termino metai. Kai Rangovas
nepateikia UZsakovui garantiniy jsipareigojimy uZztikrinimo dokumento Sutartyje nustatyta tvarka ir
salygomis, UZsakovas turi teis¢ i$ sulaikytos sumos apmokéti darby defekty Salinimo islaidas, jeigu Rangovas
atsisako ar nevykdo (per pirmuosius 3 statinio garantinio termino metus) pareigos Salinti garantiniu laikotarpiu
nustatytus defektus ir Siuos defektus pasalinus UZsakovui.

6. Darbuy perdavimas ir priémimas, garantiniai jsipareigojimai

6.1. Darbai laikomi priimtais, kai Rangovas pagal tarpinius atlikty darby aktus perduoda darbus, o UZsakovas
juos priima. Darbai arba kiekviena darby dalis ar etapas turi buti pilnai baigti ir perduoti UZsakovui Sutartyje
nustatyta tvarka. | atlikty darby perdavimo—priémimo aktus jtraukiamos visos Rangovui pagal Sutarties
nuostatas uz atliktus darbus mokétinos sumos (taikoma i$skyrus atvejus, kai numatomas darby perdavimas tik
Rangovui uzbaigus visus Sutartyje numatytus darbus).

6.2. Rangovui uzbaigus visus Sutartyje numatytus darbus ir atlikus Statinio (statinio dalies) pripazinimo
suremontuotu procediras tarp Saliy pasirasomas Atlikty darby rezultato perdavimo—priémimo aktas.

6.3. ki Atlikty darby rezultato perdavimo priémimo akto pasiraSymo UZsakovui nustacius defektus dél darby,
kurie jau buvo priimti pagal tarpinius atlikty darby aktus, UZsakovas gali pareiksti Rangovui reikalavimg dél
tokiy defekty pasalinimo, o Rangovas, gaves toki reikalavimg, privalo paSalinti reikalavime nurodytus
statybos defektus per reikalavime nurodyta terming.

6.4. Rangovas, ne véliau kaip prie§ 10 (desimt) dieny, raStu praneSsa UZsakovui apie numatomg darby
uzbaigima, praSydamas organizuoti jy priémimg. UZsakovas organizuoja darby uzbaigimo procediiras tik po
Statinio (statinio dalies) pripazinimo suremontuotu procediiry atlikimo. UZsakovas turi teis¢ priimti negincijamag
atlikty darby dalj, pateikiant motyvuotg raSytine pretenzijg dél netinkamo darby atlikimo arba kokybés bei atitikimo
Sutarties saglygoms. Rangovas pateikia UZsakovui pasirasyti Atlikty darby rezultato perdavimo priémimo akta
po to, kai Statinio (statinio dalies) pripazinimo suremontuotu komisija patvirtina, kad darbai yra baigti ir atlikti
tinkamai.

6.5. UZsakovas pasiraso Rangovo pateikta Atlikty darby rezultato perdavimo priémimo aktg per 5 dienas, nuo
jo pateikimo dienos (jei pateiktas vadovaujantis 6.4 punkto sglygomis).

6.6. UZsakovas sprendzia ar darbai buvo atlikti pagal Sios Sutarties sglygas ir ar atitinka UZsakovo
reikalavimus.

6.7. Salys susitaria, kad Sutartyje nustatyti darby ir paslaugy atlikimo terminai yra esminé Sutarties salyga.
6.8. Rangovas kartu su Atlikty darby rezultato perdavimo priémimo aktu turi pateikti UZsakovui galiojantj
dokumentg (draudimo bendrovés i§duotg laidavimo raStg arba kredito jstaigos garantijg), kuriuo uztikrinamas
garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal pasiraytg Sutartj. Sis dokumentas Rangovo nemokumo ar
bankroto atveju turi uZtikrinti dél Rangovo kaltés atsiradusiy defekty, nustatyty per pirmuosius 3 statinio
garantinio termino metus, Salinimo iSlaidy apmokéjima UZsakovui. Defekty Salinimo uztikrinimo suma
statinio garantiniu 3 mety laikotarpiu turi biiti ne mazesn¢ kaip 5 procenty darby kainos. UZsakovas turi teis¢
pareikalauti i§ Rangovo pateikti jrodymus, kad dokumentas, kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio
prievoliy jvykdymas pagal pasiraSyta Sutartj, yra galiojantis.

6.9. dokumente, uZztikrinan¢iame Rangovo garantiniy jsipareigojimy jvykdyma, privalo biiti jraSyta, kad
laiduotojas arba garantas neatSaukiamai ir besglygiSkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastiSko
pranesimo, patvirtinancio apie Rangovo garantiniy jsipareigojimy nevykdyma i§ UZsakovo gavimo, sumoketi
UZsakovui:

6.9.1. suma, reikalingg sumokéti uz darby defekty, nustatyty statinio garantiniu laikotarpiu, paSalinima,
pinigus pervedant j praneSime nurodytg saskaita;
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6.9.2. visg likusig laidavimo/garantijos sumg, neiSmokétg Sutarties bendrosios dalies 6.9.1 papunktyje
numatytu(ais) atveju(ais).

6.10. Rangovas, laiku nepateikes UZsakovui dokumento, kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy
jvykdymas pagal pasira$yta Sutartj, moka UZsakovui 0,1 procento dydZio nuo Sutarties kainos be PVM Saliy
i$ anksto sutartus minimalius nuostolius uz kiekvieng uzdelsta diena.

6.11. Patirtg zalg, jeigu jos visai arba dalinai nekompensuoja draudikai, privalo atlyginti Rangovas.

6.12. Nustatomi tokie statinio garantiniai terminai: Statinio garantinis terminas — 5 metai, paslépty statinio
elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.) — 10 mety, o jeigu buvo nustatyta Siuose elementuose tycia paslépty
defekty — 20 mety. Garantiniai terminai pradedami skaiciuoti nuo Atlikty darby rezultato perdavimo-—
priémimo akto pasiraSymo dienos.

6.13. Statinyje naudojamy statybos produkty ir jrenginiy, kurie nesusij¢ su Lietuvos Respublikos statybos
jstatymo reikalavimais (iSskyrus statybos produktus ir jrenginius pasléptose statinio konstrukcijose), garantinis
laikas (nemokamas garantinis remontas ir garantiné prieziiira) nustatomas tiekéjo (Rangovo) isduodamuose
dokumentuose.

6.14. Garantiniu terminu iSryskéj¢ statinio remonto defektai Salinami vadovaujantis Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso ir Lietuvos Respublikos statybos jstatymo ir kity teisés akty nustatyta tvarka.

6.15. Uzsakovas, per statinio garantinj terming nustates remonto defektus, pakviecia Rangova ir suraso dvisalj
aktg, kuriame nurodo remonto defektus, dél defekty atsiradusius padarinius ir defekty bei padariniy pasalinimo
terminus. Jei Rangovas neatvyksta arba atsisako pasiraSyti dvisalj akta, UZsakovas vienaSaliSkai suraso
defekty aktg ir apie tai nedelsiant informuoja Rangovg.

6.16. Rangovas jsipareigoja savo saskaita paSalinti per statinio garantinj terming nustatytus remonto defektus
savo léSomis per 10 (deSimt) darbo dieny nuo UZsakovo rastiSko pranesimo (pastu, faksu, elektroniniu pastu)
pateikimo dienos arba per kita UZsakovo nustatyta terming.

6.17. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) nei$taiso statybos defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio defekto padarytos
zalos per akte suderintg ar statinio naudotojo nurodytg protingg laika (kai suraSomas vienasalis defekty aktas)
ilgiau kaip 60 (SeSiasdesimt) dieny, statinio naudotojas gali pasalinti Siuos defektus savo saskaita arba
defektai gali biiti pasalinti vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 5.8 papunkcio saglygomis. Tokiu atveju
Rangovas privalo atlyginti visas statinio naudotojo islaidas (i$skyrus atvejus kai defekty Salinimo i$laidos
kompensuojamos i$ Sutarties bendrosios dalies 5.8 papunk¢io pagrindu sulaikytos sumos), ir sumokéti statinio
naudotojui arba Uzsakovui (kai taikomas 5.8 papunkcio salygos) 20 proc. nuo visy islaidy, susijusiy su
statybos defekty Salinimu, dydzio be PVM, $aliy 1§ anksto sutartus minimalius nuostolius.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

7.1. Né viena i§ Saliy neatsako uZ dalinj ar visiska prisiimty jsipareigojimy nejvykdyma, jeigu ji laiku jrodys,
kad jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos aplinkybiy.

7.2. Sutarties Salis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali jvykdyti savo jsipareigojimy, privalo
nedelsdama, bet ne véliau kaip per 14 (keturiolika) dieny nuo aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, rastu
informuoti apie tai kita Salj.

7.3. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms (force majeure)
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

8. Saliy atsakomybé

8.1. Rangovas jsipareigoja:

8.1.1. véluodamas Sutarties specialiojoje dalyje ar Sutarties prieduose nustatytais terminais uzbaigti visus
darbus, mokeéti UZsakovui 0,1 proc. nuo Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius uz kiekvieng pavéluotg dieng. Darbai taip pat bus laikomi neuzbaigtais, kai paskirtoji Statinio
pripazinimo suremontuotu komisija dél Rangovo kaltés nepripazino suremontuoto statinio (jo dalies)
tinkamu naudoti;

8.1.2. véluodamas Sutarties specialiojoje dalyje ar Sutarties prieduose nustatytais terminais atlikti darby dalj
ar darby etapa (jei darbai vykdomi pagal projekte numatytus etapus), mokéti UZsakovui 0,2 proc. véluojamy
atlikti darby dalies ar darby etapo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius uz
kiekvieng pavéluotg dieng.
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8.2. Rangovas, per Sutartyje nustatytus terminus nepateikgs UZsakovui Sutartyje nurodyty privalomy
dokumenty arba juos pateikes nekokybiskus, moka UZsakovui 0,02 % nuo Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytos Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius uz kiekviena
pavéluotg dieng iki dokumentai bus tinkamai parengti ir pateikti UZsakovui, o dokumenty praradimo atveju,
savo léSomis parengia naujus.

8.3. Rangovas, per Uzsakovo nustatytg terming (Sutarties bendrosios dalies 4.2.14 punktas) nepaSalings darby
defekty ar atlikty sutartyje nenumatyty darby padariniy, moka UZsakovui 0,1 % nuo Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytos Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius uz kiekviena
pavéluotg dieng iki defektai bus pasalinti. Rangovui atsisakius Salinti darby defektus ar atlikty sutartyje
nenumatyty darby padarinius, juos gali pasalinti UZsakovas savo sgskaita, o Rangovas tokiu atveju privalo
kompensuoti UZsakovui visas su defekty ar Sutartyje nenumatyty darby padariniy Salinimu susijusias ir turétas
i§laidas ir papildomai sumokeéti 20 % $iy islaidy vertés dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius.
8.4. Rangovas, per Sutarties bendrosios dalies 6.16 punkte nustatyta terming nepasalings remonto defekty,
moka UzZsakovui 0,2 % Sutarties specialiojoje dalyje nurodytos Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i3
anksto sutartus minimalius nuostolius uz kiekvieng pavéluota diena, kuriy sumokéjimas neatleidzia Rangovo
nuo pareigos atlyginti UZsakovo patirtus nuostolius Rangovui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
isipareigojimus, susijusius su darby garantija.

8.5. Rangovui atsisakius arba vengiant Salinti per garantinj laikg nustatytus darby defektus, UZsakovas turi
teise, apie tai jspéjes Rangova rastu, Siuos defektus paSalinti savo saskaita. Uzsakovui pasalinus darby
defektus savo sagskaita, Rangovas privalo kompensuoti UzZsakovui visas su defekty Salinimu susijusias ir
turétas i§laidas ir papildomai sumokéti 20 % 3iy islaidy vertés be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius.

8.6. Rangovas sutinka, kad UZsakovas Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius (netesybas) i§skai¢iuoty
i§ darby kainos. Tokiu atveju Rangovui sumokama darby kaina, kuri lygi kainai, susidaranciai i§ darby kainos
nurodytos Sutarties specialiojoje dalyje, atémus Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, mokétinus
UZsakovui.

8.7. Rangovui neatlyginama uz Sutartyje nenumatytus darbus, dél kuriy atlikimo su UZsakovu nebuvo rastu
susitarta.

8.8. Rangovas visiskai atsako tretiesiems asmenims uz jo vykdant darbus padarytus patenty, autoriy, turtiniy
teisiy ir kitokiy teisiy pazeidimus.

8.9. Nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ Sutarties bendrosios dalies 11.2.1-11.2.11 punktuose iSvardinty
priezasCiy, Rangovas per 14 (keturiolika) dieny (skaiciuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti
Uzsakovui 10 (deimt) % Sutarties specialiojoje dalyje nurodytos Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i§
anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal $ig Sutarti neivykdyty isipareigojimy vertés
(kai darbai vykdomi ir uz juos apmokama etapais). Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas
neatleidzia Rangovo nuo pareigos atlyginti visus Uzsakovo patirtus nuostolius, Rangovui nevykdant ar
netinkamai vykdant sutartj.

8.10. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai nemokami, jei ne dé1 Rangovo kaltés suremontuotas statinys
(jo dalis) nepripazjstamas tinkamu naudoti arba ne d¢l Rangovo kaltés Sutartyje numatytu laiku neuzbaigiami
darbai.

8.11. Uzsakovui véluojant atsiskaityti uz atliktus darbus, taikomos Lietuvos Respublikos mokéjimy,
atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatymo nuostatos.

9. Sutarties galiojimas

9.1. Sutarties Salims pasirasius Sutartj, ji jsigalioja (sqlyga taikoma, jeigu sutarties vykdymas nebus uztikrintas
draudimo bendrovés laidavimu arba banko garantija). Jeigu Sutarties vykdymas bus uZztikrinamas draudimo
bendrovés laidavimu arba banko garantija, Sutartis jsigalioja Salims ja pasirasius ir Rangovui pateikus
UZsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rasta,
uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies 8.9 punkte nurodytos sumos sumokéjimg. Kartu su draudimo
bendrovés laidavimo raStu, Rangovas privalo pateikti draudimo bendrovés rastiSska patvirtinima, kad
teikiamas laidavimo rastas yra galiojantis.

9.2. Sutarties 9.1 punkte nurodytuose Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje ar draudimo
bendrovés laidavimo raste, kuri/is pateikiamas UZsakovui:
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9.2.1. privalo biiti jraSyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoja per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiSko praneSimo, patvirtinanc¢io Sutarties nutraukimg dél bent vieno i§ 11.2.1—
11.2.11 punktuose i$vardinty priezas¢iy, i§ UZsakovo gavimo, sumokéti UZsakovui Sutarties bendrosios
dalies 8.9 punkte nurodyta suma, pinigus pervedant ] UZsakovo sgskaita;

9.2.2. negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Turi buti
jsipareigojama atlyginti konkrecig Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg, nurodytg Sutarties 8.9 punkte;
9.2.3. negali biiti jrasytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty UZsakovg jrodyti garantijg ar laidavimo rasta
iSdavusiai jmonei, kad su Rangovu Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo rastg
iSdavusiai jmonei nemokéti garantija ar laidavimu uztikrinamos (laiduojamos) sumos;

9.2.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas turi galioti
2 (dvejais) ménesiais ilgiau nei Sutartyje ar jos prieduose nustatytas visy darby atlikimo galutinis terminas;
9.2.5. Banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies
9.2.1-9.2.4 punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami ir Sutartis nejsigalios.

9.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastg, uztikrinantj
Sutarties bendrosios dalies 8.9 punkte nurodytos sumos sumokéjimg, Rangovas pateikia UZsakovui ne véliau
kaip per 5 (penkias) dienas po Sutarties pasiraSymo.

9.4. Jei Sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uztikrinimg i§daves juridinis asmuo (bankas ar draudimo
bendrové) negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Rangovas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties
vykdymo uztikrinima, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Rangovas nepateikia naujo
sutarties jvykdymo uztikrinimo, UZsakovas turi teis¢ nutraukti Sutartj joje nustatyta tvarka (jeigu sutarties
vykdymas bus uztikrintas draudimo bendrovés laidavimu arba banko garantija).

9.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (deSimt) dieny nuo $io uZtikrinimo galiojimo termino
pabaigos Rangovui pateikus rastiska praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas draudimo bendrovés
laidavimu arba banko garantija).

9.6. Sutarties salygos jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnyje nustatyta tvarka ir sglygomis.

9.7. Sutartis galioja iki visisko Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

9.8. Sutarties galiojimas gali biiti pratgstas Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis saglygomis.

10. Sutarties pakeitimas ar sustabdymas

10.1. Jeigu Rangovui vykdant darbus atsiranda trukdziy arba kitokiy kliti¢iy, trukdanc¢iy tinkamai vykdyti
darbus pagal Sutartj, jis privalo rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo diena, apie tai pranesti
UZsakovui, pateikdamas minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Tokiu atveju Rangovas turi teis¢ prasyti
UZsakovo sustabdyti darby pagal Sutart] vykdyma, kol bus paSalinti nurodyti trukdZiai ar klititys. UZsakovui
sutikus, darbai gali biiti sustabdomi tik minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, ir jas paSalinus Rangovas
privalo nedelsiant atnaujinti darby vykdyma. Darby vykdymas nestabdomas, jeigu aplinkybés, dél kuriy atsiradimo
yra praSoma stabdyti darbus, atsiradimo dél Rangovo kaltés (jskaitant dél subrangovy/subtiekéjy kaltés) arba Siy
aplinkybiy atsiradimo rizika pagal Sutartj yra numatyta Rangovui.

10.2. Darbai gali buti sustabdyti dél Siy aplinkybiy: papildomy tyrimy ir tyrin¢jimy, kurie nebuvo numatyti,
bet kuriuos biitina atlikti, poreikio; papildomy projektavimo paslaugy (kai darbai buvo perkami pagal techninj
projekta), be kuriy negalima uzbaigti Sutarties, poreikio; dél statinio projekto klaidy; kai véluojama perduoti
statybviete (rekonstruojamame pastate dar veikia jstaigos ir pan.); treCiyjy Saliy itakos; dél finansavimo
sustabdymo ar triikumo; biitinas papildomas laikas jvykdyti papildomy darby viesaji pirkima; dél nenugalimos
jégos ar kity aplinkybiy, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu.

10.3. Uzsakovas turj teis¢ savo iniciatyva sustabdyti darby vykdyma, nustadius Sutarties bendrosios
dalies 10.2 papunktyje nurodytas aplinkybes arba dél kity svarbiy priezasCiy, jtakojanéiy Sutarties
vykdyma. Rangovas privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng, sustabdyti darby, jy
dalies arba darby etapo vykdyma, gaves rastiska praneSimg i§ UZsakovo, kuriame nurodoma tai padaryti.
Darby sustabdymas nereiskia Sutarties nutraukimo.

10.4. Jeigu darbai sustabdomi ilgesniam nei 90 (devyniasdesimties) dieny laikotarpiui, kiekviena Sutarties Salis
gali vienaaliskai nutraukti Sutartj, praneant apie tai kitai Sutarties Saliai rastu ne véliau kaip prie§ 15
(penkiolika) darbo dieny. Pasinaudoti Siame papunktyje suteikta teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj Salys gali
tik darby vykdymo sustabdymo aplinkybiy egzistavimo laikotarpiu.
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10.5. Sutarties $alis, kuriai tapo Zinoma apie darby vykdymo sustabdymo aplinkybiy iSnykima, privalo apie tai
raStu informuoti kitg Sutarties Salj ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo suzinojimo dienos. Darby vykdymo
sustabdymo aplinkybéms i$nykus, Sutarties Salys sudaro raSytinj susitarima dél sutartiniy terminy pratgsimo.
Sutartiniai terminai pratgsiami laikui, kuriam buvo sustabdytas darby vykdymas.

11. Sutarties nutraukimas

11.1. Sutartis gali buti nutraukta:

11.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

11.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei 3 (trys) ménesius ir abiem Salims nesudarius
susitarimy dél §ios Sutarties pakeitimo, leidzian¢io Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

11.2. Uzsakovas, ne véliau kaip pries 15 (penkiolika) dieny rastu informaves Rangova turi teise vienasaliskai
nutraukti Sutartj, jeigu:

11.2.1. Rangovas ilgiau kaip 10 (deSimt) dieny véluoja pradéti darbus Sutarties specialioje dalyje nurodytu
terminu;

11.2.2. Rangovas ilgiau kaip 20 (dvidesimt) dieny véluoja uzbaigti darbus Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu;

11.2.3. Rangovas nepateikia ar véluoja pateikti UZsakovui pagal Sutartj privalomus dokumentus Sutarties
specialiojoje ar Bendrojoje dalyje nurodytais terminais;

11.2.4. Rangovas nepasalina darby defekty ar atlikty sutartyje nenumatyty darby padariniy Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytu terminu;

11.2.5. Rangovas vienasaliskai didina darby kainas/jkainius, i§skyrus Sutartyje numatytus atvejus;

11.2.6. Rangovas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 9.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu taikoma);
11.2.7. Rangovo atlikty darby kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede(-uose) nustatyty reikalavimy;

11.2.8. Rangovas vienasaliskai be UZsakovo sutikimo sustabdo Sutarties vykdyma i$skyrus Sutarties
bendrosios dalies 4.1. punkte numatytg atvejj;

11.2.9. Rangovas ilgiau kaip 20 (dvideSimt) dieny nevykdo kity Sutartyje nustatyty jsipareigojimy;

11.2.10. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tkine veikla arba kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

11.2.11. Rangovas, jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél
profesinio pazeidimo, suk¢iavimo, korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;
11.2.12. Sutarties galiojimo laikotarpiu Rangovas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy sgraSa arba
Melaginga informacija pateikusiy tiekéjy sarasa,

11.2.13. paaiskeéja, kad Rangovas (iskaitant subrangovus ar subtiekéjus) néra patikimas ir kelia pavojy
nacionaliniam saugumui;

11.2.14. Sutarties vykdymo metu paaiskéja Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje numatytos
aplinkybés;

11.2.15. Sutarties vykdymo metu paaiskeéja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy pirkimy jstatymo
89 straipsnj/Viesyjy pirkimy atlieckamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 53 straipsnj;

11.2.16. paaiskéja, kad darbai nebereikalingi ir toliau netikslinga testi Sutarties vykdyma.

11.3. Sutarties bendrosios dalies 11.2.1, 11.2.2, 11.2.4-11.2.8, 11.2.11-11.2.15 punktuose nurodyti atvejai
laikomi esminiais Sutarties saglygy pazeidimais.

11.4. Nutraukus Sutartj Rangovas per 15 (penkiolika) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos privalo
UzZsakovui grazinti visus i$ UZsakovo gautus dokumentus ir sumokeétg avansg (jei toks buvo sumokétas) uz
darbus, kurie nebuvo atlikti ir palikti statybviete, perduodant ja UZsakovui pagal Statybvietés perdavimo ir
priémimo aktg.

12. Gincy sprendimo tvarka

12.1. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

12.2. Visi tarp Sutarties Saliy kilg gincai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendziami deryby biidu, o
nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagriné¢jamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos
Respublikos teismuose pagal UZsakovo buveinés vieta.
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13. Susirasinéjimas

13.1. Visi su Sutartimi susij¢ praneSimai, praSymai, kiti dokumentai ar susiraSin¢jimas yra siunciami
lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis sudaroma angly kalba) kalba faksu ar elektriniu pastu, jy originalus
visais atvejais jteikiant UZsakovo ir Rangovo atstovams asmeniSkai ir pasira$ytinai ar siun¢iant registruotu
ar kurjeriy (pasiuntiniy) pastu kiekvienam i§ jy Sutartyje nurodytu atitinkamu adresu. PraneSimai dél
Sutarties nutraukimo visais atvejais jteikiami UZsakovo ir Rangovo atstovams asmeniskai ir pasiraSytinai
arba siunciant registruotu ar kurjeriy (pasiuntiniy) pastu Sutartyje nurodytais adresais. . PraneSimai turi bti
siunéiami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranesime.

13.2. Salys j Isipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo rastu viena kitai pranesti apie Sutarties specialiojoje
dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie savo rekvizity pasikeitimg laiku,
negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas, slaptumas ir asmens duomenys

14.1. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kuria Sutarties $alys gauna
viena i§ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo neplatinti
treciosioms Salims apie ja jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama LR teisés akty nustatyta
tvarka. Uz informacijos pagal §ig Sutartj paskleidima, kaltoji 3alis, privalo atlyginti kitai Saliai dél to
atsiradusius nuostolius.

14.2. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas viesas informacijos apie UZsakova atskleidimas, jei
UZsakovas pazeidzia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Rangova atskleidimas, jei Rangovas pazeidzia
darby atlikimo terminus.

14.3. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, kontaktiné informacija) gali biiti
naudojami tik nustatant Saliy ar Gavéjo atsakingus asmenis uz Sutarties vykdymg ir bendrauti Sutarties
vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi kokie nors papildomi asmens duomenys, $ie
duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami Sutarties Specialiojoje dalyje.

14.4. Sutarties Salys uztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutart] susipazins tik tie
asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutart;.

14.5. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali biiti perduoti
tretiesiems asmenims, iSskyrus Rangovo jvardintus subtiekéjus ir Gavéja (jei toks nurodytas), kurie yra
pasitelkiami Sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina Sutarties vykdymui arba tokiy duomeny
neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei subtiekéjas Sutartyje numatyta tvarka yra
keiGiamas, turi biiti gautas atskiras kitos Salies sutikimas dél duomeny perdavimo.

14.6. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti Sutarties
salygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti kita Salj dél tokiy duomeny ir iSlaikyti Siy duomeny
konfidencialuma.

14.7. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus, gali
biiti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal $ig Sutartj. Gali biiti nenaikinami tik tokie
asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reikS$ty neprotingai dideles laiko ar finansines sgnauda ir bty
nepateisinamas tolesnio sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.8. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uztikrinti. Apie bet kokj Saliy dél $ios Sutarties vykdymo padaryta duomeny tvarkymo
pazeidima, Salys viena kita informuoja per 1 darbo dieng. Pranesime apie pazeidima privalo biti nurodytas
pazeidimo pobudis, galimos pazeidimo pasekmés ir priemones, kuriy buvo imtasi, pazeidimo padariniams
panaikinti ar susvelninti.

14.9. Salys neatlygina viena kitos patirty islaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo jsipareigojimy
pagal §ig Sutart] vykdymo.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Pagal Sutartj darby priezitirg vykdys Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas Uzsakovo atstovas.

15.2. Sutartyje nurodyty dokumenty perdavimo ir priémimo faktas visais atvejais turi bati jforminamas Saliy
pasirasytais dokumenty perdavimo ir priémimo aktais.
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15.3. Sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem egzemplioriais (po viena kickvienai Saliai). Abu tekstai autentiski
ir turi vienoda teisine galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis, pirmenyb¢ teikiama
tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma lietuviy ir angly kalba).

15.4. Sia sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios Sutarties
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.5. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ia Sutartj be
i3ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.6 Pazeides Sutarties bendrosios dalies 15.5 punkte nurodytg jpareigojimg Teikéjas moka Pirkéjui 5 %
sutarties/pasitilymo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu sutarties
Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.7. Rangovas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas, sertifikatus, leidimus ir
pan. Rangovas jsipareigoja atlyginti UZsakovui nuostolius, jeigu UZsakovui buty pateikta pretenzijy ar iSkelta
byly dél patenty ar licencijy pazeidimy, kylanciy i$ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.8. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos (jstaty,
nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito kompetentingo subjekto)
nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir lokalinio, individualaus), sandorio,
teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.9. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas Saliy rastisku sutarimu, tadiau toks aiskinimas negali keisti
Sutarties salygy.

15.10. Saliy rekvizitai nurodomi Sutarties specialiojoje dalyje. Rekvizituose turi biiti nurodyti Saliy juridinio
asmens kodas, adresas, telefono numeris, fakso numeris, elektroninis pastas, banko saskaitos numeris,
kontaktinio asmens duomenys (pareigos, vardas, pavard¢, telefonas, elektroninis pastas).

15.11. Rangovas jsipareigoja nepasitelkti priesisky valstybiy pilieciy (darbuotojy, subtiekéjy ir kt.), kai
vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus reikia patekti j karing teritorija. PriesiSkomis valstybémis yra
laikomos valstybés, nurodytos Nacionalinio saugumo strategijoje, patvirtintoje Lietuvos Respublikos Seimo
2002 m. geguzés 28 d. nutarimu Nr. IX-907 ,,D¢l Nacionalinio saugumo strategijos patvirtinimo®, taip pat
Valstybiy ar teritorijy, kuriy tiekéjai, jy subtiekéjai, tkio subjektai, kuriy pajégumais yra remiamasi,
gamintojai, techninés ar programinés jrangos priezilirag ir palaikymg vykdantys asmenys ar juos
kontroliuojantys asmenys nelaikomi patikimais, sgrase, patvirtintame Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2022
m. kovo 30 d. nutarimu Nr. 280 ,,D¢l Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 13, 14 ir
15 daliy nuostaty jgyvendinimo*. Rangovas jsipareigoja ne maziau kaip prie$ 3 darbo dienas iki patekimo ]
karing teritorija pranesti kraSto apsaugos sistemos institucijai ar jos padaliniui, j kurio karing teritorija bus
ketinama patekti, ir nurodyti ketinan¢iy patekti j karine teritorijg asmeny vardus, pavardes, pareigas, pilietybes
ir lankymosi karingje teritorijoje trukme¢. Rangovo atstovai, patekdami j karing teritorija, privalo pateikti
asmens tapatybe ir pilietybe patvirtinan¢ius dokumentus.

UZSAKOVO vardu RANGOVO vardu



